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Förkortningar: 

a t.=a tergo. 
Almquist, Lokalt örvaltn.= Almquist, Joh. 

Ax., Den civila lokalförvaltningen i 
Sverige 1523-1630. 1-4. Sthm 1917-
23. 

ANF=Arkiv för nordisk filologi. 
b.=början av. 
B /6=Kopiebok av Lars Sparre i RA, skri-

ven omkr. m. I600t. 
best.= bestämd. 
Bidr. t. Söd. ä. kult.=Bidrag till Söderman-

lands äldre kulturhistoria. 
Bureus, Sumlen= J. Th. Bureus, Sumlen 

(handskrift från 1600t, i urval utg. i 
SL Bih. 1:2. Sthm 1886.) 

C=Handskriven jordebok i RA. Siffran 
anger jordebokens nummer. 

D // =Vadstena klosters jordebok 1447, i 
RA. 

da.= dansk (t) , danska. 
dalsl.= dalsländsk (t) , dalsländska. 
DaRA--= (dipl. i) Danska riksarkivet i Kö-

penhamn. 
DelaGard. Arch.=Dela Gardiska Archivet 

eller Handl. ur Grefl. Dela-Gardiska 
Bibl. på Löberöd. 1-20. Sthm och 
Lund 1831-43. 

dial.= dialekt (er) . 
dipl.= diplom. 
DN=Diplomatarium Norvegicum. 1847 ff. 
e.= efter. 
ek=ekonomisk karta över Skaraborgs län. 
Eriksb.=pergamentsbrev i Eriksbergsarki-

vet, i RA. 
1.=femininum; följande; förra. 
Ida. =forndansk (t) , forndanska. 
feng.= fornengelsk (t) , fornengelska. 
fhty.=fornhögtysk(t) , fornhögtyska. 
FMU=Finlands medeltidsurkunder . . utg. 

gm R. Hausen. 1-8, Hfors 1910-35. 
fno.= fornnorsk (t) , fornnorska. 
fol.=folio. 
fr= frälse. 
Friberg, Studier=Friberg, S., Studier över 

ortnamnen i Kållands härad. Upps. 
1938. 

Fritzner=Fritzner, Johan, Ordbog over det 
gamle norske Sprog. Kra 1886-91. 

FSS=Samlingar utg. av Svenska Forn- 
skriftsällskapet. 

fru. =fornsvensk (t), fornsvenska. 
fvn.=fornvästnordisk (t) , fornvästnordiska. 
G=Generalstabens karta över Sverige. 
g., ggr=gängen, gånger. 
G I:s reg.= Konung Gustaf den förstes re-

gistratur 1-29. Sthm 1861-1918. 
got.= gotisk (t) , gotiska. 
Götlind, Västerg. folkm.= Götlind, J., Väs-

tergötlands folkmål. 1940 ff. (=Skr. 
utg. av K. Gustav Adolfs Akad. f. 
folklivsforskning. 6.) 

H., h.=härad (i namncitat); hälften. 
hd=härad. 
Hellquist, Et. ordb.= Svensk etymologisk 

ordbok av Elof Hellquist, 2:a uppl. 
Lund 1939. 

Hellquist, Sjön. -= Studier öfver de svenska 
sjönamnen af Elof Hellquist. Sthm 
1903-06. (SL XX). 

HH=Historiska handlingar. I—. Sthm 
1861 ff. 

hmn= hemman. 
HSkH=Handlingar rör. Skandinaviens his-

toria 1-40. Sthm 1816-60. 
jb=jordeboken, jbr= jordeböcker. I huvud-

sak ha jordeböcker för följande år an-
vänts: 1546, 1550, 1566, 1572, 1581, 
1590, 1600, 1611, 1641, 1685, 1715, 1725, 
1795, 1825, 1874. 

jr=- jordregistret. 
jyll.= jylländsk (t) , jylländska. 
K., k.=kyrka (i namncitat). 
KA= Kammararkivet. 
kb =kyrkbok. 
konc.=koncept. 
kr= krono. 
Krapperupark.=pergamentsbrev i Krappe-

ruparkivet i Lunds U.B. 
L.=Lilla (i namn). 
1.=län. 
LA=Lantmäteristyrelsens arkiv. 
led. =leden. 
Iht(r)= lägenhet (er). 
Lind, Dopn.= Norsk-isländska dopnamn 

ock fingerade namn från medeltiden. 
Satnl. ock utg. av E. H. Lind. Upps. 
1905-15. 

Lind, Personbin.= Norsk-isländska person- 
binamn från medeltiden. Saml. ock 
utg. . . av E. H. Lind. Upps. 1920-21. 

Lundahl, Falbygden=Falbygdens by- och 
gårdnamn av Ivar Lundahl. Gbg 1927. 

Lundgren, Personn.=Svenska personnamn 
från medeltiden . . av M. Lundgren, 
E. Brate, E. H. Lind. Upps. 1892-34. 

m. =maskulinum; mitten av; meter. 
mlty.= medellågtysk ( t) , medellågtyska. 
mll=mantal. 
n.=neutrum. 
NE=Norske Elvenavne. Samlede af 0. 

Rygh. Kra 1904. 
NG=Rygh (m.fl.), Norske Gaardnavne. 1-

19. 1897-1936. 
no.= norsk (t) , norska. 
NoB=Namn och bygd. 1—. 1913 ff. 
nsv.= nysvensk (t) , nysvenska. 
o.= och; omkring. 
odat.= odaterad. 
OGB=Ortnamnen i Göteborgs och Bohus 

län. I—. Gbg 1923 ff. 
or.= original. 
OU24=Ortnamnssällskapets i Uppsala års-

skrift. Ärg. I—. Upps. 1936—. 
P.= Karta eller lantmäterihandling rör. 

Skaraborgs län i Lantmäteristyrelsens 
arkiv. Siffrorna ange resp. socken, akt 
och sida eller blad. 

pb =pergamentsbrev. 
pl.=pluralis. 
Priv. f. Sv. stdder=Privilegier, resolutioner 

och förordningar för Sveriges städer. 
1-4. Sthm 1927-46. 
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Manuskriptet till beskrivningen av ortnamnen i Kinne härad har utarbetats av 
professor emer. Ivar Lundahl, som även själv utfört excerperingen av jordeböcker 
och tiondelängder. Arbetet har granskats i manuskript och korrektur av professor 
emer. Jöran Sahlgren, professor Harry Ståhl och arkivchefen Helge Lindberg samt 
i korrektur av kammarrådet Nils Edling. Det medeltida handskriftsmaterialet har 
kontrollerats av arkivarien Gunnar Pellijeff. Kamerala förändringar efter den 30 juni 
1936, då jordeboken i huvudsak upphörde att föras, ha i allmänhet ej iakttagits. 
Detta gäller särskilt redovisningen för gårdarna inom de olika byarna. I den bor-
gerligt kommunala indelningen fr.o.m. år 1952 motsvaras kommunen Götene av 
socknarna Götene, Holmestad, Kinne-Vedum, Sil och Vättlösa, kommunen Kinne-
kulle av socknarna Forshem, Fullösa, Kestad, Medelplana, Västerplana och Öster-
plana och kommunen Lugnås av socknarna Bredsäter och Lugnås i Kinne hd samt 
Björsäters sn i Vadsbo hd. Kinne-Kleva och Ledsjö socknar i Kinne hd ha jämte 
vissa socknar i Kinnefjärdings hd uppgått i kommunen Husaby. 

LUND 1965 
, -.CARL ..11LC)14S BOKTRYCKERI 



Kinne härad 
pina heera 

Häradet synes under medeltiden ha varit av skiftande omfattning. 
Endast så mycket är säkert, som att utom det nuvarande området 
åtminstone huvuddelen av nuvarande Kinnefjärdings härad hörde dit. 
Se härom närmare Kinnefjärdings härad. Enligt äldre västgötalagen 
hade häradet 28 kyrkor och utgjorde hälften av det förvaltningsdistrikt, 
som i en handskrift från slutet av 1300-talet kallas Kgndabo (VGL 
s. 70 not 52) men som sannolikt ursprungligen hetat *Ökols bo efter 
kungsgården ()kol, nu ()kull i Norra Lundby socken i Valle härad (se 
SOSk 12, s. 1). Om en tidigare fjärdingsindelning se Kinnefjärdings 
härad. En gammal fast tingsplats är troligen den numera okända loka-
litet (wppo) Y xnawallen, som 1498 20/8 RAP or. nämnes som plats 
för häradsting. Häradsnamnet är urspr. gen. av ett fsv. *kind, som 
även föreligger i häradsnamnet Kind i Älvsb. 1., Kinda härad i österg. 1. 
och i flera andra västgötska och östgötska häradsnamn och som enligt 
allmänt och säkerligen riktigt antagande — tidigast av A. Noreen, 
Spridda studier 3, s. 135 ff. — är samma ord som fvn. kind f. 'ätt, 
släkt', i åtminstone vissa häradsnamn sannolikt i en yngre, förbleknad 
betydelse 'bygd, distrikt' el. dyl. (jfr Lindroth i NoB 1918, s. 68). Jfr 
got. kindins 'ståthållare', urspr. 'klanchef' el.dyl., samt det gamla, nu 
försvunna norska bygdenamnet Folk, fno. a Folk(e), varom se NG 12, 
s. 51 f. Enligt Sahlgren i OUÅ 1953, s. 8 f., är namnet däremot an-
tingen samma ord som nsv. kind, fsv. kin, fvn. kinn eller ett därmed 
besläktat ord med ursprungligt d samt med den från norska dialekter 
kända betydelsen 'bergssluttning', åsyftande Kinnekulles sluttningar. 

Namnformer före 1540: in Chyndahäredhy 1279 SD 1: 553 or. 
Kinda hare5 in . . Kindahärä5i sl. 1200t VGL s. 69, 74 Kindahäret 1326 
SD 3: 709. or.-konc. prouincia Kynd 1341 SD 5: 57 or. Kindähäret 1346 
SD 5: 562, 599 or. 1349 SD 6: 107 or. Kindäherat 1349 SD 6: 112 or. 
Kindahäreth 1358 23/10 DaRA or. Kindhahärad Kindahärad 1361 16/8 
RAP or. (SD 8: 91, 92) Kindahereth 1366 9/10 RAP or. (Styffe, Bidr. 

58) Kyndehärethe (?) 1371 1/6 DaRA i vid. 1396 10/11 j Kindahäredhe 
1372 25/3 RAP or. ?Kinda härad 1373 Stu 235 not 5 Kindä häradh 
1391 3/4 RAP or. Kinda härad 1395 B 16 fol. 452 ii Kindahäradhe 
1397 21/1 U.U. or. Kindehärith (2 ggr) 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, 
Bidr. 2: 49, 51) Kindahärith (2 ggr) 1397 12/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 

52, 54) Kindehärith (2 ggr) Kindahärith (2 ggr) 1397 15/2 DaRA or. 
Kyndaheredh o. 1397 Vft 1:4-5, s. 61 avskr. Kindahäradh 1401 SDns 
1: 1 or. i Kyndahäredhe 1402 SDns 1: 151 avskr. Kinda härad 1402 
SDns 1: 164 or. j Kyndhahäradhe 1402 8/9 Strängnäsperg. or. (SDns 

163) Kinda hered 1407 SDns 1: 664 or. i Kinda häredhe 1408 SDns 
27 or. i Kindahäradhe 1410 SDns 2: 332 or. i Kindha häredhe 1411 

SDns 2: 364 or. Kinda herad 1412 SDns 2: 556 or. Kinde häredh 1413 
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Bureus, Sumlen s. 11 Kindeherad 1415 DN 5: 358 avskr. Kindaheret 
1415 DN 16: 69 or. i Kindäradhe Kinda härad 1415 SDns 3: 8 or. i 
Kindahäradhe 1415 SDns 3: 9 or. Kinda heredh 1415 SDns 3: 35 or. 
Kindaheret 1415 SDns 3: 58 or. Kinda häradh Kindaheret 1415 SDns 
3: 71 or. i Kindahäradhe Kinda häradh 1416 SDns 3: 196 or. Kindha 
häradh 1417 SDns 3: 273 avskr. Kinda heret 1419 SDns 3: 414 avskr. 
i Kindahäradhe 1422 8/7? RAP or. Kinda häradh 1430 B 16 fol. 191 
Kindeheret 1432 8/7 RAP vid. 1467 14/1 Kinda härat 1435 B 16 fol. 119 
Kyndahereth 1441 17/4 RAP samt. vid. Kinneheret 1446 19/12 RAP or. 
Kyndaherat 1451 3/6 Skokl. or. Kynd heradh 1454 3/1 RAP or. (DN 
16: 191) Kynneheret 1455 Åke Ax:s jb fol. 8 Kindhehäret 1458 11/3 
RAP or. (DN 16: 208) Kindhähäret 1458 16/8 RAP or. (DN 16: 215) 
Kind häred 1458 B 16 fol. 398 Kindahäradh 1460 25/9 Skokl. or. j 
Kindahäredhe j Kinda häradhe 1464 27/10 RAP or. Kynnehered 1466 
19/10 RAP or. Kindeherit 1467 14/1  RAP or. Kindha heradh 1469 13/12 
RAP or. Kinde Häredh 1469 B 16 fol. 437 Kinne Heradh 1472 Vft I: 1, 
s. 65 or. Kindhahäradh 1474 18/4 RAP or. Kinda herat j Kinda herade 
1475 28/6 RAP or. (2 olika brev) Kindahäradh 1475 25/11 Skokl. or. 
Kindahäredh (2 ggr) 1477 8/9 RAP or. Kindha härat 1480 Vkjb KA 
fol. 50 i Kindahäredhe 1488 23/8 Eriksb. or. Kinde herad 1489 1/8 RAP 
or. Kynnehäredh 1489 7/9 RAP or. Kynnahärat 1490 3/5 RAP or. 
Kindahäradh 1491 14/9 RAP or. Kindahäredh 1492 21/8 RAP or. 
Kindaheredh 1492 16/11 RAP or. Kynd(h) herat (2 ggr) 1494 Sthms tb 
1492-1500 s. 151 Kynnehäred 1495 7/3 Eriksb. or. Kindahäreth 1496 
27/10 RAP or. Kynde häredh Kindehärath 1497 HSkH 18: 188, 191 
avskr. Kindaherit (3 ggr) Kindhaherits 1498 20/8 RAP or. Kindeherrit 
1499 FMU 6: 142 or. Kindehärädh Kindhehärädh si. 1400t C 6 fol. 
19, 20 Kindh 1505 DN 16: 393 or. Kynda härad Kinda herad Kinde-
heret 1505 Styffe, Bidr. 5: 40, 45, 59 or. Kijnneherret 1507 DN 15: 114 
or. Kijndeherredh 1507 HSkH 20: 128 avskr. Kinde herede 1507 24/6 
Eriksbergssaml. a t. senare hand Kinde häret 1508 Styffe, Bidr. 5: 297 
or. Kynda herad 1510 Styffe, Bidr. 5: 413 or. Kinda heredt 1513 B 16 
fol. 127 Kindehered 1516 Vft I: 2, s. 55 or. Kinnä Heretth, Kindeheret 
1521 Vft I: 2, s. 56 or. (2 olika brev) Kinne heradom Kyndeherad 1527 
G I:s reg. 4: 238, 437 Kindahäredt 1528 G I:s reg. 5: 195 i . . Kinda 
herede på . . Kinde härede Kinda herrede 1529 G I:s reg. 6: 199, 210, 
297 Kinda herrede 1529 Priv. f. Sv. städer 2: 94 Kinda härdh Kinda 
häradh Kinna hrt 1530 HH 11:4, 117, 143 avskr. Kinda häredh 1530 
Almquist, Lokalförvaltn. 3: 148 or. Kinneherradh 1531 G I:s reg. 7: 250 
Kinneherade Kindeherrade 1533 G I:s reg. 8: 185, 253 Kindha herredt 
(2 ggr) 1536 16/3 Strängnäsperg. or. Kindeheret 1537 G I:s reg. 11: 356 
Kyne hereth si. medelt. C 13 fol. 2. 

Jordehoksformer fr.o.m. 1566: Kinnehäradt 1566 Kinnehäredt 1572 
Kinne Häredt 1581 1590 Kinna H. 1600-1725 Kinne H. 1795 1825 1874. 

Övriga namnformer: Kyndaherat Kindaheratt o. dyl. 1540 Skjb 2, 
19, 20, 21, 25, 29, 32, 36, 39 (2 ggr), 40, 48 Kijndeherade 1540 G I:s reg. 
13: 180 Kynd herret 1540 Priv. f. Sv. städer 2: 93 Kinna . . h. 1540-41 
Almquist, Lokalförvaltn. 3: 161 Kinde herrat (2 ggr) 1541 HSkH 29: 
105, 109 or. Kynda häredt 1541 B 16 fol. 128 Kinda häre(d)tt 1544 
Vft 1: 8-9, s. 111 or. 1546 tl. 



Bredsäter 
br4ceter, bdscetra (uppteckning från 1903), brdscbtar, br4cetar. Inbyg-

garnamn: brdscetra Bredsätrar (na) . 

Socknen, som fanns till under reformationstiden men sedan upp-
gick i Lugnås socken, utbröts från sistnämnda socken 1887 till en 
egen jordebokssocken. Sockennamnet är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Jordeboksform: Bredsäter 1887. 
Övriga namnformer: Bredäsäther 1540 Skjb 40 Bredhasäther 1544 

Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190. 

1 Anderstorp 1/8  fr. — Anderstorp 1825 1874 jb. ^, Första g. jb 
1825 lht kr. Gården är obebyggd och lyder under Svaneberg. F. led. 
är gen. av mansnamnet Anders. S. led. är torp i betydelsen 'dagsverks-
torp'. 

Bredsäter brdscetar, br65cetar. — Bre5äsäter 1312 SD 3: 48 or. ?Ber- 
dissäter sl. medelt. C 13 fol. 3 (möjligen felskrivn. för *Berdissäthorp 
och avseende Ballstorp i Edsvära sn, Skånings hd, varom se SOSk 10, 
s. 6 f.). — Bredesätter 1550 Breesetther 1566 Bredesetter 1572 Bresetter 
1581 1590 Bresätter 1600 1611 Breszätter 1641 Bressätter 1685 Bre-
sätter 1715-1874 jb Bredsäter 1952 jr. — Bredesetter 1552 Bredesätter 
1600 tl. 	Jb 1572 upptager sex hela kyrkohmn och fyra hela frälse- 
hmn. Till byn har hört nuvarande egendomen Svaneberg, varom se 
nedan. F. led. är urspr. best. form av adj. bred, här i betydelsen 'ut-
sträckt, omfattande'. S. led. är säter, troligen i betydelsen 'skogsäng, 
utmarksäng'. Jfr F. Hedblom, Ortn. på säter, s. 223. 

1 Nolgården nOagein 1/2  sk. — Nolgården 1685 Nohlgården 
1715 Nolgården 1874 jb. — Norgårdhn 1546 Nordgården 1552 tl. 
2 Tomten &byta 1/2  sk. — Tompten 1590 1685 Tomptan 1715 
Tomten 1874 jb. ^, Namnet är best. sg. av tomt, varom se B. 
Holmberg, Tomt och toft. 3 Börjesg'ården båryasgein 1/2  sk. — 
Börgies (s)gård 1685 1715 Börjesgården 1874 jb. 4 1/2  sk. Kallades 
förr inga (rna) ca;  kallas numera Gevaldigers gården jeveilarage_in. 
— Petter Swäningsg. 1725 Petter Svenningsgården 1874 jb Bred- 
säter nr 4 1952 jr. — Gevaldigersg. 1895 kb. 	F. led. är gen. av 
det nu föråldrade ordet gevaldiger 'fångförare'. 5 1/2  sk. Kallas 
Västergården via2targ6n. — Swen Larsg. 1715 Sven Larsgården 
1874 jb Bredsäter nr 5 1952 jr. 6 1/2  sk. Kallas iinga(rna) &ya 
eller Gatan gata eller Gates glitas; även Smedsgårdarna .91226590w. 
— Ambiörn Pärsgård 1715 Ambjörn Persg. 1874 jb Bredsäter nr 6 
1952 jr. — Ambjörn Persgården=Smedsg. 1895 kb. 7 Snickare-
gården sn4ar9geirk 1 fr. — Snickareg. 1715 Snickaregården 1874 jb. 
8 1 fr. Kallas Anders Mäns gård anas,meillsgear eller Nils Pers gård 
nels,..pckgak. — Anders Månsg. 1715 1874 jb Bredsäter nr 8 1952 jr. 
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1 Djupekärret äng sk. — Djupekjärr 1807 Djupekjerr 1825 Djupe-
kärret 1874 jb. ", Första g. jb 1807 intäkt kr. 

1 Grymmakärret äng sk. — Grymmakjerret 1825 Grymmakärret 
1874 jb. ^, Första g. jb 1825. F. led. är best. form av adj. grym, här 
säkerligen i den från västg.-dial. kända betydelsen 'otäck, farlig' (på 
grund av lös botten). Jfr OGB 3, s. 228. 

1 Hageby h4r9b4 torp sk. — Hageby 1825 1874 jb. ", Första g. 
jb 1825 lht kr. Lyder under Svaneberg och troligen uppkallat efter en 
tidigare ägare av detta gods, Lind av Hageby. 

1 Hjortekullen )(ka1ce 1/16 kr. — Hjortekullen 1874 jb. ^, Första g. 
jb 1874. F. led, är gammal böjningsform av djurnamnet hjort. 

2 Hästhagen hd.,5thdyan 1/4  sk. — Hästhagenn 1663 Hästhagien 1685 
Hästhagen 1715-1874 jb. ", Första g. jb 1663 torp fr. Namnet, som 
är mycket vanligt, speciellt i Västergötland, är best. sg. av ordet häst-
hage 'inhägnad betesmark för hästar' (fsv. hästhaghi). 

1-2 Kinneskogen yittaskran f.d. kronopark, nu två skattelägen- 
heter. — Kinneskogen 1874 jb. 	Första g. jb 1874. Motsvara de tidi- 
gare lotterna nr 6 Viksnäs och nr 11 Furukullarna. F. led. är härads-
namnet Kinne. 

1 Kinneskogen, Västra kronopark. — Kinneskogen 1874 Västra 
Kinneskogen 1925 jb. 	Första g. jb 1874. Om namnet Kinneskogen 
se föregående. 

1 Kringelängen äng sk. — Kringelängen 1874 jb. ^, Första g. jb 
1874. F. led. är antingen västg.-dial. kringel 'krets, ring' eller ordet 
kringla i samma betydelse. 

1 Kvarnfallsbaeken äng sk. — Qvarnfallsbacken 1825 1874 Kvarn-
fallsbacken 1925 jb. ^, Första g. jb 1825 lht kr. F. led. är gen. av ordet 
kvarnfall 'vattenfall använt för kvarndrift'. 

1 Kyrkobaeken fårkalmilsan 1/16 kr, 3/16 sk. — Kiörckebackenn 1663 
Kyrkebacken 1685 Kyrckiebacken 1715 Kiyrckebacken 1725 Kyrko- 
backen 1795 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1663 kronotorp. F. led. är 
gammal böjningsform av ordet kyrka, men anledningen till namn-
givningen är obekant. Gården ligger omkr. 1/2  mil från Bredsäters kyrka. 

1 Myren, Lilla mt:tra 1/6  sk. — Myrenn 1608 Myra 1611 Myran 
1641 L: Myran 1685 Lilla Myran 1715 L: Myran 1725 Lilla Myran 
1795 1825 Myran Lilla 1874 jb. ^- Första g. jb 1608 kronohmn 1/4  mtl. 
Namnet Myren är best. sg. av myr f. Attributet Lilla är givet till åt-
skillnad från gården Stora Myren i Lugnås sn (se där). 

1 Nygården n4g4n 1/4  sk. — Furu- och Kjällemåssen 1795 Furu 
eller Kjellemåsen, Nygården 1825 Nygård eller Furu- och Källemossen 
1874 Nygården 1959 jr. 	Första g. jb 1795 lht kr. 

1 Oxhagsbaeken disshaysbgilsan torp sk. — Oxshagsbacken 1815 
Oxhagsbacken 1825 1874 jb. "- Första g. jb 1815 intäkt sk. F. led. är 
gen. antingen av ordet oxhage 'inhägnad betesmark för oxar' eller av 
ett ortnamn Oxhagen. 

1 Planterhagen hage sk. — Planterhagen 1825 1874 jb. 	Första 
g. jb 1825 lht kr. Namnet är best. sg. av ä. sv. planterhage 'område 
som inhägnats för att skydda planterade eller såsom resultat av sådd 
eller självsådd uppkomna trädplantor' (SAOB P sp. 1059). 

1 Ramsekärr tbeon,sayth, tdimsayd4 1/4  sk. Binamn: Pdvels pekas, 
Pdvelstorp peivalstirp.— Ramssekiärr 1663 Ramsekier 1685 Ramsekiärr 
1715 Ramsekiär 1725 Ramsekjärr 1795 Ramsekjerr 1825 Ramsekärr 
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1874 jb. "- Första g. jb 1663 kronotorp. F. led. i detta namn, som 
finnes även i Habo sn, Vartofta hd (SOSk 13, s. 107), är oklar. 

1 Rosendalen Asandcin 1/4  sk. — Roossendahlenn 1663 Rossen- 
dalen 1685 Rosendahlen 1715 Rosendalen 1795 1825 1874 jb. 	Första 
g. jb 1663 kronotorp. Namnet Rosendal, som förekommer på flera 
olika håll i landet, är ett fantasinamn, bildat efter tyskt mönster. Se 
Sahlgren i NoB 1920, s. 170. Jfr SOSk 7, s. 22; 13, s. 65. 

1 Sextorp sdlc.starp torp sk. — Bresätters Byens Sex Torp 1825 
Sextorp 1874 jb. ^, Första g. jb 1825 lhtr kr. 

1 Slåttorna Otara 1/4  fr. ---- Slåtterna 1663 Slåterna 1685 Slåtterna 
1715 Slåttorna 1725 Slåtterna 1795 Slåttorna 1825 1874 jb. "•-, Första g. 
jb 1663 kronotorp. Namnet är best. pl. av sv. dial. slåtta f. 'slåtteräng'. 

1 Stenstorp sknstarp 1Is fr. — Steenstorph 1663 Stenstorph 1685 
Stenstorp 1715-1874 jb. ^- Första g. jb 1663 frälsetorp. F. led. är gen. 
av mansnamnet Sten. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Stutsbäcken, Lilla stiksbckkan 1/8  fr. — Stussbäckenn 1663 [ Stusse-
backenn 1685] Lille Stutsbäcken 1715 Lelle Studsbäken 1725 Lilla 
Stutsbäcken 1795 Lille Stutsbäcken 1825 Stutsbäcken Lille 1874 Stuts- 
bäcken Lilla 1925 jb. 	Första g. jb 1663 frälsetorp. F. led. i det för 
denna och följande gård gemensamma namnet Stutsbäcken är oklar, 
möjligen gen. sg. av stut 'ung oxe eller tjur', såsom i SO Ä 8, s. 196, 
antages för det härmed tydligtvis urspr. identiska gårdnamnet Stuss-
bäcken i Långareds sn, Kullings hd, Älvsb. 1. 

1 Stutsbäcken, Stora stimb&kan 1/4  fr. — Stussbäckenn 1663 Stusse-
bäckenn 1685 Store Stutsbecken 1715 St:e Studsbäken 1725 Stora Stuts-
bäcken 1795 Store Stutsbäcken 1825 Stutsbäcken Stora 1874 jb. 
Första g. jb 1663 frälsetorp. Om namnet se föregående. 

Svaneberg svanabdrj. — Bresetther 1566 Bresetter 1572 1581 1590 
Bresätter 1600 Swaneberg 1685-1825 Svaneberg 1874 jb. 	Jb 1566 
upptager två hela frälsehmn i Bredsäters by. Utgör sedan 1600t en 
herrgård. Namnet är säkerligen tillskapat av herrskapsfolk. F. led. är 
gammal böjningsform av fågelnamnet svan och kan vara föranlett av 
att man hållit svanar i någon damm. Gården ligger icke vid någon sjö. 
Den förbirinnande obetydliga bäcken kan icke ha varit tillhåll för 
svanar. Beträffande den för herrgårdsnamn karakteristiska efterleds-
betoningen jfr Munkeberg i Grevbäcks sn, Kåkinds hd (SOSk 7, s. 43), 
Kålleberg, Mularps sn, Vartofta hd (SOSk 13, s. 164). Gården ligger 
vid en höjd. 

1 1 fr. 2 1 fr. — Svaneberg eller Torpet 1874 jb Svaneberg 
1959 jr. 3 kvarn fr. 

1 Svanerydjan svilnaht:ta ä., svhan,dua sv4nah42a y. 1/ sk. — Swana-
rydann 1663 Swanarydian 1685 1715 Swanerydian 1725 Svanerydjan 
1795 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1663 kronotorp. Då gården icke 
ligger vid någon sjö eller något vattendrag, kan f. led. icke vara gammal 
böjningsform av fågelnamnet svan utan är väl dialektal gen. på -a 
av samma ord, använt som mansbinamn. S. led. är best. sg. av sv. dial. 
rydja (rya), röd(j)a f. 'uppröjd mark'. Den som äldre uppgivna uttals-
formen -Alika, som har motsvarigheter på flera andra håll i Västerg., 
kan vara best. sg. av ett f.ö. okänt appellativ *rgda f. med samma 
betydelse, vilket skulle kunna förstås såsom uppkommet genom en 
kontamination av fsv. *rildha och ryd 'röjning'. Se SOÄ, 1: 2, s. 50. 
Jfr Rydjorna i Lugnås sn. 
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1 Svaneteg äng sk. — Svanebergs Intägt 1825 Svaneteg 1874 jb. 
••••• Första g. jb 1825 Iht kr. 

1 Tolstorp tögstarp 1/4  fr. Binamn: Barkatorp bårkateirp, Barkes 
bdrkas. — ? Tholestorp 1395 B 16 fol. 452 1396 B 16 fol. 451 Tolstorp 
Tholstorp (2 ggr) si. 1400t? C 6 fol. 22. — Tohlstorph 1663 Tolstorp 
1685 Tohlstorp 1715 1725 1795 Tolstorp 1825 1874 jb. — Tolstorp-
Barkatorp 1895 kb. ^,-, Första g. jb 1663 kronotorp. F. led. i Tolstorp 
är urspr. mansnamnet Tord. S. led. är torp 'nybygge'. F. led. i Barka-
torp är antingen gammal böjningsform av bark, avseende barktäkt 
eller möjligen med nedsättande innebörd (barkbröd), eller dialektal gen. 
på -a av samma ord använt som släktnamn. Binamnet Barkes är tro-
ligen urspr. gen. *Barkens av ett till Barkatorp bildat inbyggarnamn i 
best. sg. *Barken. Angående bildningen se Västergötlands folkmål 4 av 
S. Landtmanson, s. 44. Jfr det till Ballatorpet i Forshems sn bildade 
binamnet BalIes. 

1 Vasamossen viyamdsan torp sk. — Wasamossen el. Svanerydjans 
intägt 1825 Wasamossen eller Svanerydjan 1874 jb Vasamossen 1959 jr. 
^, Första g. jb 1825 lht kr. F. led. är gammal böjningsform av sv. dial. 
vase m. 'risknippe som lägges ned i ett kärr eller i sumpig mark för 
att man skall kunna gå eller köra däröver'. 

1 Älekärr dt9cetk, dIpet, 9/128 kr, 15/128 sk. — Ahlekiärr 1663 Alekier 
1685 Ählekiärr 1715 Ählekiär 1725 Älekjärr 1795 Ählekjerr 1825 Äle-
kärr 1874 jb. ", Första g. jb 1663 kronotorp. F. led. är die n. 'bestånd 
av al'. S. led. är kärr 'sumpmark, moras'. 



Forshem 

fisam, Aga,» 

Socknen var under reformationstiden moderförsamling i Forshems 
gäll, vartill som annex hörde Fullösa och Vedum, nu Kinne-Vedum. 
Sockennamnet är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Namnformer före 1540: Forsem sokn 1395 B 16 fol. 452 1396 
B 16 fol. 451 Forsheem (2 ggr) 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 50) 
Forsema sokn 1430 13/2 RAP or. Forssemma sokn 1447 1/11 RAP or. 
Forshem sokn 1458 11/3 RAP or. (DN 16: 208) Fforsemä soken 1473 
13/1 RAP or. Forsem 1479 Vft II: 8-9, s. 173 regest från 1561 Forsymma 
sokn 1498 20/8 RAP or. [Forsen b. 1500t SRS 3: 2, s. 118]. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Forssume G . . 1546 Forsum Giell 
1566 Fors (s)um S. 1572 1581 1590 Forsum Gieldh 1600 Forssuma Gield 
1611 Fårssuma Giäld 1641 Fårsshema S. 1685 Forsshembs S. 1715 1725 
Forsshems S. 1795 1825 1874. 

Övriga namnformer: Forsema s. Forseme stompz (gen). Forsema 
k. 1540 Skjb 38, 45 Forssem 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Fors-
hem 1544 Vft 1:8-9, s. 111 Forsema s. 1546 Forssema s. 1552 Ffors-
somma S. 1567 Fårsuma giell 1576 Fårsum giell 1584 Forssuma S. 1590 
Forshem 1600 tl. 

1 Alehagen lht kr. — Alehagen 1928 jb. ^-, Första g. jb 1928. F. 
led. är gammal böjningsform av trädnamnet al eller ale n. 'bestånd 
av al'. 

Anfantelyekan se Lyekorna. 
1 Aspebråta äng sk. — Aspebråta 1825 1874 jb. ',-, Första g. jb 

1825 lht kr, upptagen i Kinne-Vedums sn. Överflyttades till Forshems 
sn 1863. F. led. är gammal böjningsform av trädnamnet asp eller aspe 
n. 'bestånd av asp'. S. led. är gammal böjningsform av sv. dial. bråte 
m. 'stor hög av fälld skog el. av nedfallna träd; rishög; svedjeland' m.m. 

1 Baggesten bagaskn 1/4  fr. — Baggesteenn 1663 Baggesten 1685-
1874 jb. ", Första g. jb 1663 frälse; ingen uppgift om mantal och natur. 
F. led. är djurnamnet bagge. S. led. är sten. Någon fristående, mera 
iögonenfallande sten, som rimligen kunde ha givit upphov till namnet, 
finnes icke vid gården. 

1 Ballatorpet betlatårp Ballatorp 1/4  sk. Binamn: Balles Mbs. — 
Ballatorppitt 1663 Ballatorpet 1685-1874 jb. ^, Första g. jb 1663 frälse-
torp. Upptages jb 1663-1825 i Kinne-Vedums sn. överflyttades 1863 till 
Forshems sn. F. led. är gen. av fsv. mansnamnet Balle. Betr. binamnet 
Balles jfr Barkes, binamn till Tolstorp i Bredsäters sn. 

1 Berget bdrjat 1/4  fr. — Bergitt 1663 Bergiet 1685 Berget 1715 
Bergit 1725 Berget 1795 1825 1874 jb. ^,-, Första g. jb 1663 kronotorp. 

1 Bjälkemon bjed•kamc_in 1/8  fr. — Biellkemoen 1641 Biälkemoen 



10 

1685 Bielkemon 1715 Biälkemon 1725 Bjelckemoen 1795 Bjelkemoen 
1825 1874 jb. ", Första g. jb 1641 skattehmn 1/8  mtl. F. led. är urspr. 
böjningsform Bjälka- av bjälke. S. led. är best. sg. av ordet mo i den 
i västgötska ortnamn vanliga betydelsen 'barrskog på sandmark'. Nam-
nets innebörd är möjligen 'skogen, där man hämtar timmer, som läm-
par sig för framställning av bjälkar (för byggnadsändamål)'. 

1 Björkebol biårkabc_it Björkebolet 3/8  sk. — Byrkie boll 1566 Byrke-
boll 1572 1581 Biörkeboll 1590 Biörkeboell 1600 Biörkeboll 1611 Börke-
bohl 1641 1685 Biörckebohl 1715 Biörkebohl 1725 Björkebohl 1795 
1825 Björkebol 1874 jb. — Byrkebolith 1540 Skjb 45 Biirkebordh 1567 
Biörckeboll 1584 tl. 	Första g. jb 1566 kyrkohmn 1 mtl. F. led. är 
urspr. det endast i sammansättningar förekommande fsv. birke-, byrke-
n. 'björk', västg.-dial. börke n. 'björk, virke av björk', här i den kollek-
tiva betydelsen 'bestånd av björk, björkdunge'. S. led, är fsv. bol 'gård, 
hemman'. 

1 Björnemossen äng kr. — Björnemossen 1825 1874 jb. ^, Första 
g. jb 1825 lht kr. F. led. är gammal böjningsform av björn. 

1 Björstorp b,74.54erp 1/ 4  sk. — Biörstorp 1641-1725 Björstorp 1795 
1825 1874 jb. ".• Första g. jb 1641 1/8  mtl (ingen uppgift om natur). 
F. led. är urspr. gen. av mansnamnet Björn. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Bodarna bc_Sara Boderna ä. 1/2  fr. — Bodernne 1585 Boderna 1590 
Bodemne 1600 Bodernar 1611 Boderne 1641 Bodernna 1685 Boderna 
1715-1874 jb Bodarna 1959 jr. — Boderna 1590 1600 tl. ". Första g. 
jb 1585 frälsehmn 1/2  mtl. Upptages jb 1585 och 1590 i Fullösa sn. 
Namnet är best. pl. av bod, i ortnamn med oviss innebörd, enligt Sahl-
gren i betydelsen 'fäbod'. 

Boderna eller Gastorpet, se Gasstorp. 
1 Bondebol be»labo:4 Bondebolet 1/4  fr. — itt ödetorp heter Bonda-

bolidh 1479 Vft II: 8-9, s. 173 regest från 1561. — Bonndaboll 1566 
Bondaboll 1572 1581 1590 Bonndeboell 1600 Bondeboll 1611 Bondebohl 
1641-1825 Bondebol 1874 jb. — [Bondalit 1546] Bondebooll 1567 Bonda- 

' boll 1576 Bondheboll 1584 Bondabolith 1590 Bondebo 1600 tl. 	Första 
g. jb 1566 frälsehmn 1/2  mtl. F. led. är urspr. antingen gen. av fsv. 
mansnamnet Bonde eller böjningsform av appellativet bonde. Om s. 
led. se  Björkebol ovan. 

1 Bonderud bönci46 1/4  fr. — Bonderudh 1663 Bonderod 1685 
Bonderud 1715 1725 1795 Bonderyd 1825 Bonderud 1874 jb. ^, Första 
g. jb 1663 frälse (ingen uppgift om mtl). Om f. led. se  föregående. 
S. led. är rud 'röjning'. 

1 Bråten brirk, briitan 118 sk. — Bråtenn 1663 Bråten 1685-1874 jb. 
^, Första g. jb 1663 frälse (ingen uppgift om mtl). Namnet är best. sg. 
av sv. dial. bråte m., varom se Aspebrdta ovan. 

1 Bräckerör 1/8  fr. Binamn: Bräcka brcblc_a. — Bräckeröör 1663 
Bräcka 1685 Bräckerör 1715 1725 1795 1874 jb. ", Första g. jb 1663 
frälse (ingen uppgift om mtl). F. led. i Bräckerör är gammal böjnings-
form av sv. dial. bräcka f. 'brink, brant backe'. S. led. är rör 'stenrör, 
stenrös'. 

1 Fiskaretorp PskaSirrp 1/8  sk. — Fiskaretorph 1685 Fiskaretorpet 
1715-1874 jb. 	Första g. jb 1685 kronohmn 1/8  mtl. F. led. är yrkes- 
beteckningen fiskare. S. led. är torp 'nybygge'. 

Forshem fit.santal4n, flyamahat Forshemabyn. 	Forsem 1395 
B 16 fol. 452 Forsheem (2 ggr) Forseem 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, 
Bidr. 2: 49, 50, 51) Forseem 1397 15/2 DaRA or. Forsim 1446 19/12 
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RAP or. (Rep nr 7644) Forssim 1455 Åke Ax:s jb fol. 8 Forshem 1458 
11/3 RAP or. (DN 16: 208) Forsem 1458 B 16 fol. 398 Forssem Fors-
semä by [Forssen] 1490 DN 16: 338 or. [Forsson si. medelt. C 13 lägg 
2 fol. 3] Ffosswm si. medelt. C 13 fol. 2. — Forszume 1546 Forswm 
1550 Forsum 1566 Forssum 1572 Forsum 1581-1611 Fårszum 1641 
Fårssum 1685 Forsshemb 1715 1725 Forsshem 1795 1825 1874 jb. 
— Fforssum 1567 Fårsum 1584 Forssum 1590 tl. 	Jb 1572 upptager 
fyra hela skattehmn, två hela kyrkohmn, fyra hela prebendehmn samt 
ett helt, ett halvt och ett fjärdedels frälsehmn. F. led. är ordet fors, 
som icke kan åsyfta någonting annat än den nära 1 1/2  km väster om 
byn rinnande Svartån. An har emellertid här inga forsar, varför ordet 
fors i detta fall liksom i bynamnet Forsby i Forsby sn, Kåkinds hd 
(SOSk 7, s. 12) synes avse 'vattendrag, å (i allmänhet)'. S. led. är hem, 
möjligen i betydelsen 'hemvist, boplats', enligt Sahlgren i betydelsen 
'gård'. 

1 Prästegården prie§taggin 1 kr. — Prästebohlett 1663 Präste-
bohlet 1685 1715 1725 Prästebordet 1795 Prästeg. 1825 Preste- 
gården 1874 jb. 	Det äldre namnet Prästebohlet är urspr. best. 
sg. av fsv. prästabol 'prästgård'. 2 Skattegården 1 fr. — Skattegn 
1715 Skattegården 1874 jb. 3 Mikaelsgården 3/4  sk. — Michels-
gårdenn 1685 Michelsgård 1715 Michaelsgården 1874 jb. 4 Här-
lingsgården hcblzsg0 314 sk. — Härlingsgården 1685 Härligsg. 1715 
Härlingsgården 1874 jb. 	F. led. är urspr. gen. av ettdera av de 
fsv. mansnamnen Härlek och Härlögh, senare i skrift ombildat till 
Härtings- efter namn på -ing. Jfr Härlingstorp i Edsvära sn, Skå-
nings hd (SOSk 10, s. 10) samt i N. Vings sn, Valle hd (SOSk 12;  
s. 53). 5 Tomten 1/4  fr. — [Katomtpa? 1566] Katompta 1572 
Katompten 1581 Katompten 1590 Kåretomptenn 1600 Kortompta 
1611 Tompten 1641 1685 Tomptan 1715 Tomten 1874 jb. — Ka- 
thomptt 1567 Kaetåmthann 1576 Kåtthåmpthenn 1584 tl. 	F. 
led. i gårdens ursprungliga namn är på grund av de växlande 
skriftformerna oklar. S. led. är best. sg. av tomt, varom se B. 
Holmberg, Tomt och toft. 6 Korsgården kåsgan 1 sk. — Korss- 
gården 1685 Korssg:n 1715 Korsgården 1874 jb. 	F. led. i detta 
namn, som är mycket vanligt, speciellt i Skaraborgs län, är ordet 
kors, möjligen avseende ett vägkors. 7 Brunnsgården 	breinsgak 
112 kr. — Brunss gårdhenn 1566 Brunsgård 1572 Brunsgården 
1581 1641 Brunssgårdenn 1685 Brundsg. 1715 Brunnsgården 1874 
jb. — Brwnsgården 1540 Skjb 45 Brunsgårdenn 1552 tl. 	F. led. 
är väl gen. av ordet brunn. 8 Hulegården hågayx, 112 sk. — Hule-
gården (n) 1581 1590 Hållegållenn 1600 Hulegårdenn 1685 Huhle- 
gården 1715 Huleg. 1874 jb. 	F. led. är gammal böjningsform 
av fsv. hula f. 'håla, grop'. 9 Gategården gdtagdn 112 sk. — Gatte-
gården 1581 1590 Gategårdenn 1611 Gateg. 1685 Gategården 1715 
1874 jb. — [Gattegardhenn 1576 tl]. ", Namnet är antingen en 
sammansättning av gata i den gamla betydelsen 'inhägnad väg' 
och best. sg. av gård i betydelsen 'gård, hemman' och betyder i 
så fall 'gården vid »gatan»' eller best. sg. av det från Kåkinds hd 
kända gategård 'fädrev, väg från en gård eller by till utmarkerna'. 
Jfr SOSk 4, s. 6; 7, s. 94; 13, s. 162. 10 Munkagården mögkein, 
mbekaggin 1 fr. — Munkagårdhenn 1566 Munkagården 1572 1581 
Munkegården 1611 Monkegården 1685 Monkeg. 1715 Munkag. 
1874 jb. 	F. led. är gammal böjningsform av munk. Gården 
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har väl en gång varit klostergods. 11 Gräppagården greevagdn 1 fr. 
— Greppegården 1685 Gräppag:n 1715 Gräppagården 1874 jb. 
F. led. är sannolikt liksom urspr. i Gräppholmen i Örby sn, Marks 
hd (SOA 9: 1, s. 204), gen. av ett fsv. mansnamn *Gräppe, mot-
svarande det fno. *Greppe, som antages ingå i flera norska ortnamn 
och anses snarast böra fattas som en smeknamnsbildning till fno. 
mansnamnet Greipr (se NG 1: 365; 2: 192, 197; 5: 452; 9: 15). På 
motsvarande sätt kunde fsv. *Gräppe förklaras som en smeknamns-
bildning till det med Greipr etymologiskt identiska fsv. Grep. En 
annan möjlighet är, att *Gräppe är bildat till ett ord motsvarande 
fvn. greppr 'stark, modig man'. 12 Hultegården luntagtin Hylte-
gården 1/4  fr. — Hylttagård 1572 Hylthegården 1581 Hylltteg:n 
1641 Hylltegårdenn 1685 Hylteg. 1715 Hyltegården 1725 Hulte- 
gården 1795 1874 jb. 	F. led, är urspr. liksom ännu i dialekt- 
uttalet gammal böjningsform av det endast från ortnamn kända 
fsv. hylla f. 'skogsdunge'. 

1 Fotatorp fOrp 1/s sk. — Fotatorppitt 1663 Fotatorpet 1685-1795 
Fotatorp 1825 1874 jb. ^, Första g. jb 1663 frälsetorp. Upptages jb 
1663-1825 i Kinne-Vedums sn. Överflyttades till Forshems sn 1863. 
F. led. är väl dialektal gen. på -a av ordet fot i dess från både runsv. 
och fsv. kända användning som mansbinamn. S. led. är torp 'nybygge'. 

Gamlebodarna gdtnbora 314 sk. — Gamblebodhenn 1608 Gamble-
bodernar 1611 Gambleboderna 1685 1715 1725 Gamleboderna 1795 
1825 1874 jb Gamlebodarna 1959 jr. •-•-• Första g. jb 1608 kronotorp. 
S. led. är gammal best. pl. av bod med oviss innebörd, enligt Sahlgren 
med betydelsen 'fäbod'. 

1 Gasstorp gd4terp 1/4  fr. — Bodemne 1600 Bodernar 1611 Boderna 
1641 Boderna el:' Gassetorpet 1685 Boderna el:r Gasetorpet 1715 Bo-
derna eller Gasetorpet 1725 1795 Boderna elr Gastorpet 1825 Boderna 
eller Gastorpet 1874 jb Gasstorp 1959 jr. ", Första g. jb 1600 kronotorp. 
Gårdens ursprungliga namn är Boderna, vilket är gammal best. plural-
form av bod, varom se föregående. F. led. i det yngre namnet Gase-
torpet, numera Gasstorp, är urspr. gen. av ett även i andra ortnamn 
ingående fsv. mansnamn *Gasi, troligen bildat till ä. nsv. gasa 'intempe-
ranter et effuse lxtari' (Spegel, Glossarium Sveogothicum, s. 139) eller 
till det väl härmed etymologiskt identiska sv. o. no. dial. gasa 'stirra, 
glo'. S. led. är (best. sg. av) torp 'nybygge'. Jfr Gasarp, Härja sn, Var-
tofta hd, varom se SOSk 13, s. 119. 

1 Grönhult grdnalt 1/8  sk. — Grönhult 1825 1874 jb. 	Första g. 
jb 1825 kronohmn 	mtl. F. led. är adj. grön. S. led, är hult 'skog'. 

Hemmingsslätten heenztvickta. — Hemmingszlätten och Komåszen 
1641 Hämmingsslätten 1685 Hemmingsslättan Hämmingsslättan 1715 
Hämmingsslätten 1725 Hemmingsslättan 1795 Hemmingsslätten 1825 
1874 jb. 	Första g. jb 1641 tre skattetomter. F. led. är gen. av mans- 
namnet Hemming. 

1 1/4  fr. 2 äng sk. 3 mosse sk. 4 torp sk. 
1 Henriksberg hutreksbdri 1/8  sk. — Hindriksberg 1825 Henriks- 

berg 1874 jb. 	Första g. jb 1825 lht kr. 
1 Horsmossen äng sk. — Horssmåsen 1825 Horssmossen 1874 jb. 

Första g. jb 1825 lht kr. F. led. är sv. dial. hors 'häst'. 
1 Hyggesmossen mosse sk. — Hygges måssen 1795 Hyggesmåsen 

1825 Hyggesmossen 1874 jb. ••••• Första g. jb 1795 intäkt kr. F. led. 
är gen. av hygge n. 'plats där träden blivit nedhuggna'. 
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1 Jon Mårtenstorp 1/4  fr. — Iöenss Mårttenstorph 1663 boen Mår-
tenstorp 1685 Ton Mårtenstorp 1715 1725 Jon Mårtenstorp 1795 Ton 
Mårtenstorp 1825 Jon Mårtenstorp 1874 jb. 	Första g. jb 1663 frälse 
(ingen uppgift om mtl). F. led, är urspr. gen. av ett personnamn *Jon 
Mårtensson. 

1 Jutan Acta 1/4  fr. — Iutann 1663 lutan 1685 1715 1725 Jutan 
1795 lutan 1825 Jutan 1874 jb. 	Första g. jb 1663 frälse (ingen upp- 
gift om mtl). Namnet är väl best. sg. av det gjuta f., som ingår i västg.-
dial. bro gjuta 'täckt avloppsdike' och väl har samma betydelse som det 
sammansatta ordet. Jfr emellertid även sv. dial. kvarngjuta 'kvarn-
ränna'. Namnets syftning är oviss. 

1 Kankemossen mosse sk. — Kankemåsen 1815 1825 Kankemossen 
1874 jb. ^, Första g. jb 1815 intäkt kr. F. led. är oklar. 

1 Karlsdal äng sk. — Stutahultsmåsen 1825 Stutahultsmossen 
1874 jb Karlsdal 1959 jr. 	Första g. jb 1825 lht kr. F. led. i det ur- 
sprungliga namnet Stutahultsmossen är gen. av ett ortnamn *Stuta-
hult(et), vars f. led är gammal böjningsform av stut 'ung oxe eller tjur' 
och s. led (best. sg. av) hult 'skog'. 

1-26 Kinneskogen yinaskyan jordlägenheter sk. — Kinneskogen 
1874 jb. 	Första g. jb 1874 f. d. kronopark. Namnets f. led är 
häradsnamnet Kinne. 

1 Klevebergsdrågen äng sk. — Klefvebergsdrågen 1825 1874 jb. 
Första g. jb 1825 lht kr. F. led. är gen. av ett bergnamn *Klev(e)-

berget, innehållande (gammal böjningsform av) sv. dial. klev f. 'bergs-
klyfta; trång bergsstig; brant backe eller klyfta'. S. led, är best. sg. av 
sv. dial. drdg f. 'vattensjuk sänka'. 

1 Klingetorp, Lilla klisatårp Va sk. — Lilla Klingetorph 1663 Lilla 
Klingetorpet 1685 1715 Lella Klingetorpet 1725 Lilla Klingetorpet 1795 
Lilla Klingetorp 1825 Klingetorp Lilla 1874 jb. •-••• Första g. jb 1663 
frälse (ingen uppgift om mtl). F. led. i det för denna och den angrän-
sande större gården Stora Klingetorp, varom se nedan, gemensamma 
namnet Klingetorp är oklar, möjligen urspr. *Klinga av det mans-
binamn Klinge, som bäres av den Björn Klinge, som i jb 1600 nämnes 
som åbo i Stora Klingetorp (se nedan). Denne kan dock ha fått sitt 
namn efter gården. En annan möjlighet är, att Klinge- är uppkommet 
av *Kringle-, böjningsform av sv. dial. kringla 'krets, rundel' liksom i 
Klingerud, Grava sn, Karlstads hd, Värml. 1. (SOV 7, s. 6) ; jfr SO Ä 
1: 2, s. 21. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Klingetorp, Stora kkigatårp 1/4  fr. — »Biörn Klinge» 1600 Klinga-
torpet 1611 Klingetorp 1641 Stora Klingetorpet 1685 1715 Stora Klinge- 
torp 1795 Stora Klingetorpet 1825 Klingetorp Stora 1874 jb. 	Första 
g. jb 1600 kronotorp. Om namnet se föregående. 

13 Kloekarebolet boställe kr, oskattlagt. — Klockarebohlet 1795 
1825 Klockarebolet 1874 jb. ", Första g. jb 1795 lht kr. Namnet är 
best. sg. av y. fsv. klokkarebol 'klockarboställe'. 

Klockaregapet med Timmerhultsrydjan se Varan. 
1 Knölen kng.» 1/8  sk. -- Stenbacken och Knölen 1685 1715 Sten-

backen och Knöhlen 1725 Stenbacken och Knölen 1795 Stenbacken och 
Knöln 1825 Stenbacken med Knölen 1874 jb. •%, Första g. jb 1685 
kronohmn 1/8  mtl. Upptages i Kinne-Vedums sn jb 1685-1825. över- 
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flyttades till Forshems sn 1863. Namnet Knölen är best. sg. av knöl 
i betydelsen 'höjd'. Strax nordost om manbyggnaden ligger en höjd. 

1 Komossen kdmesan Va sk. — Komåssenn 1663 Komåssen 1685 
1715 Komåsen 1725 1795 1825 Komossen 1874 jb. "- Första g. jb 
1663 kronotorp. Ligger vid en mosse. Namnet, som finnes på flera håll, 
har väl sin grund i att kor gått ned sig i de sålunda benämnda mos-
sarna. Jfr SOV 9, s. 224. 

1 Korpare kirrpat Korparet, kvarn fr. — [Kaporeström] Korpora-
ström 1498 20/8 RAP or. — Twå Miöhlqwarnar i Korparedh 1663 
Korpare 1685 Korpareqwarn 1715 Korpare Qwarn 1725 Korpare Qvarn 
1795 1825 Korpare 1874 jb. 	Första g. jb 1663 två mjölkvarnar och 
en sågkvarn. Namnet är dunkelt. 

1 Kristinelund 3/16 sk. — Kristinelund 1825 1874 jb. •%, Första g. 
jb 1825 kronohmn 3/16 mtl. 

Kvarntorp kv4ntårp. , — Qwarnetorpet 1685 1715 1725 Qvame-
torpet 1795 Qvarntorpet med En Qvarn 1825 Qvarntorp 1874 jb. 
Första g. jb 1685, som upptager ett fjärdedels kronohmn. F. led. är 
urspr. böjningsform av kvarn. Gården har haft kvarn. S. led. är torp 
'nybygge'. 

1 1/4  sk. 2 hage sk. 3 uppodling 3/4  kr, 1/4  sk. — Gamleboderna 
och Qvarntorpet 1795 Gamleboderna och Qvamtorpets Intägt 1825 
Gamleboderna och Qvarntorp 1874 jb Kvarntorp nr 3 1959 jr. 
-•-• Hade nr 1 i jb 1874. 

1 Kyrkogården lht kr. — Kyrkogården 1931 jb. ^%, Första g. jb 1931. 
1 Kåvet kdvat 1/4  sk. — Kofuett 1608 Koffwet 1611 Kåffwett 1641 

Kåfwet 1685-1825 Kåfvet 1874 jb. 	Första g. jb 1608 kronotorp. 
Namnet är väl best. sg. av sv. dial. kdv n. (fsv. *kol) 'andtäppa, svårig-
het att andas', här i betydelsen 'trång, instängd plats' eller 'trång, 
mörk bostad'. Jfr det med kdv sammanhängande adj. no. dial. köven 
i betydelsen 'trång, mörk (om bostad)'. Gården, som nu är obebyggd, 
har ett avskilt läge i skogsmark. 

1 Lindebol liti2b64 Lindebolet 	sk. — Lynebol si. medelt. C 13 
fol. 2. — Lenneboll 1566 Lenaboll i Forssum 1572 Lennaboll 1581 
Lenaboll 1590 Lenneboll 1611 Lenneboohl 1641 Lenebohl 1685 Linne-
bohl 1715 Lindebohl 1725 1795 1825 Lindebol 1874 jb. — Leneboo 
1567 Lenabooll 1576 Lenna boll 1584 tl. ^, Första g. jb 1566 frälsehmn 
1/4  mtl. F. led. är urspr. möjligen gen. av kvinnonamnet Lena (fda. 
Lena), som är en förkortning av Helena och Magdalena, sedan om-
bildat till Linde- efter trädnamnet lind. S. led. är bol 'gård'. 

1 Lyckorna lålsara 1/4  kr. — Lyckorna 1663 Lyckema 1685 Lyc-
korna el:r Ansante Lycka 1715 Lyckorna eller Ansante Lyckan 1725 
Lyckorna eller Ansantelycka 1795 Lyckorna eller Anfantelyckan 1825 
Lyckorna el. Anfantelyckan 1874 jb Lyckorna 1959 jr. ^- Första g. 
jb 1663 frälse (ingen uppgift om mtl). Namnet Luckorna är best. pl. 
av lycka f. 'liten inhägnad åker eller äng'. Det ursprungliga utseendet 
av f. led. i det sedan början av 1700-talet i jb införda binamnet är 
oklart. 

1 Löten kik& 314 fr. — Löthann 1566 Lötha 1572 Löthen 1581 
Lötan 1590 Lötenn 1600 Löthan 1611 Löhtann 1641 Lötan 1685-1825 
Löten 1874 jb. — Löten 1552 Löthan 1567 Lötthenn 1584 Löthan 1590 
Löthenn 1600 tl. ", Första g. jb 1566 frälsehmn 1 mtl. Namnet är 
best. sg. av sv. dial. löt f. 'betesmark, utmark, utjord' m.m. 



Kinne hd: Forshems sn 15 

Mellanmarken två ängar. — Millanmarken 1825 1874 jb Mellan- 
marken 1959 jr. 	Första g. jb 1825 lht kr. 

1 sk. 2 1/3  kr, 2/3  sk. 

Myren se Sven-Månstorp. 
1 Naverkälle n4var jscela 118 sk. — Nafuekellan 1618 Nafwerkiella 

1641 Nafwerkiällann 1685 Nafwerkiällan 1715 1725 Nafwerkiellan 1795 
Nafverkjälle 1825 Nafverkälle 1874 jb. 	Första g. jb 1618 prebende- 
nybygge. F. led, är oklar. S. led. är gammal böjningsform av källa. 

Rivenäs se Sågaretorpet. 
1 Rynningskärret äng sk. — Rynningskjerret 1825 Rynningskärret 

1874 jb. 	Första g. jb 1825 lht kr. F. led. är gen. av ett *rynning, 
samma ord som sv. dial. ränning m. 'uppröjd mark eller äng, nyodling' 
och motsvarande fsv. rydhning f. 'nyodling'. Jfr Rönningen i Vassända-
Naglums sn, Väne hd, Älvsb. 1. (SOA 12, s. 96 f.) samt i Torps sn, 
Valbo hd, samma län (SOÄ 18, s. 112). S. led, är best. sg. av kärr 
'sumpmark, moras'. 

1 Sjörås Orms 112 fr. — Siowaraas quern, Siogharaas qwärn, i 
Siogharaas, the for:da Siogharaasa qwärn 1415 SDns 3: 57, 58, 71 or. 
Siogharaasa qwärn 1416 SDns 3: 196 or. Siögharaas 1430 13/2 RAP or. 
[ ?Skäraaffs quern 1446 19/12 RAP or.] Siöraas 1446 19/12 RAP or. 
[?Skäraass qwern] Syöraass 1455 Åke Ax:s jb fol. 8 Siogeraas 1472 
Vft I: 1, s. 65 or. Siöraas 1492 Vft I: 3, s. 19 or. — Siöråhssen 1663 Siörås 
1685 Siöhråhs 1715 Siögeråhs 1725 Sjöråhs 1795 Sjöhrås 1825 Sjörås 
1874 jb. — Siögerås 1546 Siögeross 1567 Siögerås 1576 Siögeråss 1590 
Siögerås 1600 tl. 	Första g. jb 1663 frälse (ingen uppgift om mtl). 
Har urspr. utgjort en by tillsammans med gården Sjörås i österplana 
sn. Namnet användes numera endast om en lägenhet och en såg. F. 
led. är urspr. fsv. gen. sg. sioar av sio 'sjö'. S. led. är ds. Byn har urspr. 
legat på nordsluttningen av Kinnekulle sydväst om Sjöråsviken av Vänern. 

1 Skrubbadrågen äng sk. — Skrubbadrågen 1815-1874 jb. Första 
g. jb 1815 intäkt kr. F. led. är sv. dial. skrubb 'något ojämnt, skrovligt'. 
Jfr bohus1.-dial. skrubbäng 'äng med dålig gräsväxt'. Jfr även fsv. 
skrubba 'håla, klyfta'. Om s. led. se  Klevebergsdrdgen ovan. 

1 Skräddaretorpet skriecjaratårp Skräddaretorp 3/3  sk. Kallas van-
ligen Smedas sme_as. — Skräddaretorppitt 1663 Skreddaretorpet 1685 
Skräddaretorpet 1715-1874 jb. "s- Första g. jb 1663 frälsetorp. Upptages 
jb 1663-1825 i Kinne-Vedums sn. överflyttades till Forshems sn 1863. 

Stenbacken se Knölen. 
1 Storemossen äng sk. — Storemosse 1825 Storemossen 1874 jb. 

Första g. jb 1825 lht kr. 
2 Storemossen stf5ran4s2n äng sk. — Store Måssen, eller Stubbe-

drågen kallad 1795 Store-Måsen eller Stubbedrågen 1825 Storemosse 
eller Stubbedrågen 1874 jb Storemossen nr 2 1959 jr. "- Första g. jb 
1795 intäkt kr. Hade nr 1 i jb 1874. F. led. i Stubbedrågen är urspr. 
böjningsform av stubbe. Om s. led. se  Klevebergsdrågen ovan. 

1 Storeslätt stolt .1/4 sk. — Storeslett 1608 Storeslet 1611 Store- 
slett 1641 Storeslät 1685 Storeslätt 1715-1874 jb. 	Första g. jb 1608 
kronotorp. 

Stubbedrågen se Storemossen nr 2. 
Stutahultsmossen se Karlsdal. 
1 Stöttorp stksrp 112 fr. — Stötethorp 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, 

Bidr. 2:50). — »Girmundh i Forsum» 1566 »Per i Forssum» 1572 
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Stöthetorp 1581 Stöttetorp 1590 1600 Stötorp 1611 Stöttorp 1641 Stö-
torp 1685 Stöttorp 1715-1874 jb. — [Stöttatarph 1576] Stöttetorp 1600 tl. 

Första g. jb 1566 kyrkohmn 1 mtl. F. led. är urspr. möjligen gen. 
*Stöta av ett till verbet stöta bildat mansbinamn *Stöte. S. led. är torp 
'nybygge'. 

1 Svarvaretorp svårvaratårp 1/8  sk. — Swerffaretorp 1641 Swarf-
waretorpet 1685 1715 1725 Svarfvaretorpet 1795 Svarfvaretorp 1825 
1874 jb. 	Första g. jb 1641 frälsehmn 1/8  mtl. F. led. är yrkesbeteck- 
ningen svarvare, möjligen använd som binamn. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Sven-Månstorp 1/4  sk. — Swän Månssonstorph 1663 Swenstorp 
el. Myrebacken 1685 Lilla Swen Månstorp och Myrebacken 1715 L: 
Swän Månstorp och Myrebaken 1725 Lilla Sven Månstorp och Myran 
1795 1825 Sven Månstorp Lilla med Myran 1874 jb Sven-Månstorp 
1959 jr. 	Första g. jb 1663 frälsetorp. Upptages jb 1663-1825 i Kinne- 
Vedums sn. Överflyttades till Forshems sn 1863. Namnet är en för-
kortning av Sven Månssons torp (se äldsta namnformen). 

Sågaretorp seiyaratårp 1/8  sk. Kallas vanligen Sågatorp *akt). 
— Sågaretorpet med Rifwenäs 1715 1795 Sågaretorpet med Rifvenäs 
1825 1874 jb. ^, Första g. jb 1715 skattehmn 1/8  mtl. F. led. i Sågaretorp 
är yrkesbeteckningen sågare, möjligen använd som binamn. S. led. är 
torp 'nybygge'. Namnet Rivenäs, som med uttalet tdvancts numera an-
vändes dels om ett torp under Årnäs, dels om ett i Vänern utgående 
näs, vid vars bas torpet är beläget, motsvarar formellt och är utan 
tvivel också etymologiskt identiskt med det norska gårdnamnet Rivenäs, 
skrivet Rifwnes omkr. 1360, vilket av M. Olsen i NG 11, s. 69, 304, 
säkerligen riktigt förklaras såsom urspr. innehållande böjningsf orm 
av fvn. hrifa f. 'räfsa; hacka', motsvarande fsv., sv. dial. riva f. 'räfsa', 
här i den sist anförda av det fvn. ordets betydelser. Den norska gården 
har fått namn efter ett näs, som löper ut i en spets. Det näs, som givit 
Rivenäs i Forshem sitt namn, skjuter i nordväst ut i en klo- eller hak-
liknande spets. 

1 Sågen, Lilla 1Has4cra 1/8  sk. — Lilla Sågen 1795 1825 Sågen 
Lilla 1874 jb. 	Första g. jb 1795 kronohmn 1/8  mtl. Upptages i Lugnås 
sn jb 1795 och 1825. Överflyttades till Björsäters sn, Vadsbo hd 1875 
och till Forshems sn 1922. Någon såg finns ej. Anledningen till attri-
butet Lilla är obekant. 

Tegelladan knia 	Tegelladann 1663 Tegeladan 1685 Tegel- 
ladan 1715-1874 jb. ••••• Första g. jb 1663 frälse (ingen uppgift om mtl) 
Namnet är best. sg. av ordet tegellada 'lada där man förvarar tegel'. 

1 1/4  kr. 2 fiske sk. 

Timmerhultsrydjan se Varan. 
1 Tisslamossen äng sk. — Under Tisslegården Ett kjärr 1807 

Tisslegårdens kjerr 1825 Tisslamossen 1874 jb. 	Första g. jb 1807 
lht kr, upptaget i Vedums sn. överflyttades till Forshems sn 1863. Nam-
net är såsom framgår av jb 1825 en förkortning för *Tisslagårdsmossen, 
bildat till gårdnamnet Tisslegården, varom se följande. 

1 Tisslegården titslaggin 1 sk. — Tiszlegården 1641 Store Tissle-
gården 1685 1715 Store Tisleg. 1725 Store Tisslegården 1795 1825 Tissle-
gården Store 1874 jb Tisslegården 1959 jr. ^, Första g. jb 1641 frälse-
hmn 1 mtl. Upptages i Kinne-Vedums sn jb 1641-1825. överflyttades 
till Forshems sn 1863. F. led. är väl gammal böjningsform av växt-
namnet tistel eller västg.-dial. tistle n. 'tistelväxter' (kollektivt). 



Kinne hd: Forshems sn 17 

1 Tunbotorp t4nbot6rp 5/16 kr. Kallas vanligen Funkas fögkas. — 
Tunbotorpitt 1641 Tunbotorpet 1685-1795 Thunbotorpet 1825 Tunbo-
torpet 1874 jb. ^, Första g. jb 1641 skattetomt. F. led. är säkerligen 
ett inbyggarnamn *Tunbo 'inbyggare i Tuns sn i Åse hd'. Se S. Friberg 
i NoB 1922, s. 69. S. led. är torp 'nybygge'. Binamnet Funkas samman-
hänger möjligen med det av S. Hof, Dialectvs Vestrogothica, s. 123, 
från Västerg. anförda funka 'pråla, prunka', men bildningssättet är 
oklart. Jfr SOA 3, s. 4. 

1 Tvärdrågen äng sk. — Tvärdrågen 1795-1874 jb. ^, Första g. 
jb 1795 mosse kr. Om s. led. se  Klevebergsdrågen ovan. 

1 Tångemyren tegam4ra 1/4  kr. — Tångemyrann 1663 1685 Tånge- 
myran 1715-1874 jb. 	Första g. jb 1663 frälse (ingen uppgift om mtl) 
F. led. är urspr. böjningsform *Tdnga- av sv. dial. tånge m. 'lång, smal 
udde' m.m. S. led, är best. sg. av myr. Gården ligger på en höjd i sank-
marker. 

1 Ullstorp 4.0srp 1/2  fr. — bädhen Vlsstorp 1473 13/1  RAP or. 
Wlstorp (2 ggr) 1498 20/8 RAP or. — Wlffstörp 1566 Wlstorp 1572 
Wlztorp 1581 Wlstorp 1590 Vlfztorp 1600 Wlstorp 1611 Vllstorp 1641 
1685 Ullstorp 1715-1874 jb. — Vlstorp 1590 1600 tl. "- Första g. jb 
1566 frälsehmn 1 mtl. F. led. är urspr. gen. av mansnamnet Ulv. S. led. 
är torp 'nybygge'. 

1 Varan v4ra 1/s sk. — Klåkaregapet med Timberhulltz Rydian 
1685 Klåckaregapet med Timmerhultzrydian 1715 1725 Klåckaregapet 
med Timmerhults Rydjan 1795 Klockaregapet med Timmerhultsrydjan 
1825 1874 jb Varan 1959 jr. 	Första g. jb 1685 kronohmn 1/s mtl. 
F. led. i Klåckaregapet är yrkesbeteckningen klockare. S. led, är sv. 
dial. gap n. 'öppning på en gärdesgård; ett ställe på en gärdesgård, 
som kan öppnas genom några runda stängers utdragande'. F. led. i 
Timmerhultsrydjan är gen. av ett ortnamn *Timmerhult, innehållande 
ordet timmer och sv. dial. rydja m.m. 'uppröjd mark': jfr Svanerydjan 
i Bredsäters sn. Namnet Varan är best. sg. av det i ortnamn ingående 
*vara f., som urspr. synes ha haft betydelsen 'höglänt markområde, 
backe, höjd' och säkerligen urspr. är samma ord som det av S. Hof, 
Dialectvs Vestrogothica, s. 219, från Västerg. anförda ora f. 'stenig 
skogsbacke': se härom Sahlgren i NoB 1919, s. 186 f. och 1950, s. 167 f., 
M. Kristensen i NoB 1928, s. 105 f., B. Ohlsson, Blekingskusten mellan 
Mörrums- och Ronnebyån, s. 187 ff. Huruvida namnet från början 
tillkommer det höglänta skogsområde, som utgöres av kronoparken 
Varaskogen, varom se nedan, eller gården, som ligger på en urbergs-
höjd, omgiven av sidlänta marker, är ovisst. 

Varaskogen kronopark. — Waraskogen 1874 jb. 	Första g. jb 
1874. Skogen har antingen fått namn efter gårdnamnet Varan eller 
har urspr. själv haft detta namn. Se föregående. 

1 Vrån vreina 1/4  fr. — Wråna 1685-1874 jb. ^%, Första g. jb 1685 
kronohmn 1/4  mtl. Namnet är best. sg. av ordet vrå. Gården ligger 
längst norr ut i socknen vid den s.k. Vrånaviken av Vänern. 

1 knäs qinces 1 fr. — Aaranäs 1304 SD 2: 415 avskr. Aranes 1308 
SD 2: 554, 555 or. o. 1330 Erikskr. r. 2028 avskr. Aränäs 1349 SD 
6: 107, 112 or. Aranes 1351 SD 6: 326 or. Aranäs 1352 SD 6: 392 or. 
Aranees 1353 SD 6: 454 or. Aranäs 1357 30/7 RAP or. Aranes 1358 
23/10 DaRA or. Aranäss 1366 9/10 RAP or. (Styffe, Bidr. 1: 58) Arenes 
1371 28/2 RAP or. Aranes 1371 27/9 RAP or. Aronäs (2 ggr) 1373 
24/11 RAP or. Aranees 1378 28/7 RAP or. Ornes 1508? Styffe, Bidr. 
2 
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5: 294 not or.? Arenäs 1509 8/9 Stu 159 not 1 or.? — Ährenähs konungz-
gårdh 1663 Ährenäss konungsgård 1685 Ährenähs 1715 Ährenäs Kongs-
gård 1725 Ärnäs 1795 Ärnäs kongsgård 1825 Ärnäs 1874 jb. — Ärness 
1540 Skjb 8 Arnes 1543 G I:s reg. 15: 489 Orrenes 1567 tl. ••••• Första g. 
jb 1663 frälse (ingen uppgift om mt1). F. led. är urspr. gen. av ett mot 
fvn. an i m. 'öm' svarande fsv. *ari, med senare inträdd förlängning i 
uddljud av å till å, varav sedan å. Se Hellquist, Et. ordb., s. 1466. S. led. 
är näs. Gården ligger på ett näs i Vänern. 

Ärtorp 	— Orrethorp 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 50). 
— Arethorp Arrethörpp 1566 Äretorp Ärretorp 1572 År (r) etorp 1581 
1590 Oretorp 1600 Äretorp 1611 Ähretorp 1641 Äretorp 1685 Ähretorp 
1715 1725 Ärtorp 1795 1825 1874 jb. — Orretorp 1567 Ärethårp 1584 
Äretorp 1590 tl. 	Jb 1572 upptager ett helt kyrkohmn samt ett helt 
och ett halvt frälsehmn. F. led. är urspr. fsv. böjningsform orra av 
fågelnamnet orre, möjligen i dess från fsv. kända användning som 
mansbinamn. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Skattegården 1 fr. Äldre binamn: Håkansgården Mikasgein. 
— Skatteg. 1715 Skattegården 1874 jb. 2 Lillegården 1/2  fr. — 
Lilleg:n 1715 Lillegården 1874 jb. 3 Storegården 1 fr. — Storeg. 
1715 Storegården 1874 jb. 4 Särgården skyar,  1 fr. — Söregården 
1715 Sörgården 1874 jb. 

1 Äskekärr &skapk, 1/4  sk. — Eschekierr 1641 Eskekiärr 1685 
Ässkekierr 1715 Äskekjärr 1795 1825 Äskekärr 1874 jb. 	Första g. 
jb 1641 skattetomt. F. led. är äske n. 'bestånd av ask'. S. led. är kärr 
'sumpmark, moras'. 

Försvunna: 
?Forsholm. — in castro Forsholm 1372 25/3 RAP or. Forssholm 

1384 FMU 1: 393 avskr. av tryck Forsholm 1388 FMU 1:416 avskr. 
— Fårsholm 1575 Sthms tb 1568-75 s. 569, 600, 604 or. 1576 1577 
Sthms tb 1576-78 s. 132, 198, 226, 232 1578 Sthms tb 1576-78 s. 335, 
341 or. Forsholm Fårsholm 1578 Sthms tb 1578-83 s. 20, 56 or. Forss-
holm 1580 Trolles jb bil. s. 271 avskr. Forsholm 1581 HH 4: 395 regest. 
,•••• Omtalas under medeltiden som slott, men läget är okänt. Enligt en 
förmodan av P. E. Lindskog, Försök till en korrt beskrifning om Skara 
stift 2, s. 95, låg det vid Sjöråsviken av Vänern nära gården Sjörås, 
där på hans tid lämningar funnos av en borg eller skans. Lindskogs 
mening upptages utan reservation av Styffe (Stu, s. 156). Om slottet 
verkligen haft det läge som Lindskog antar, är namnet en förkortning 
för *Forshemsholm. S. led. är fsv. holmber, ä. nsv. holm 'holme', even-
tuellt i betydelsen 'upphöjning vid vatten'. 

Mårtenstorp. — Martenstorp 1361 16/8 RAP or. ", F. led, är gen. 
av fsv. mansnamnet Martin, Marten, nsv. Mårten. S. led, är torp 'ny-
bygge'. 



Fullösa 
fisksa ä., Nosa, fila» y. 

Socknen var under reformationstiden annex till Forshem. Byn 
Bolum gav under medeltiden namn åt en socken. Sockennamnet Fullösa 
är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Namnformer före 1540: jn Fuldälöso (2 ggr) de Fuldälöso 1290 
SD 2:91 or. Fullalösa sokn 1390 8/9 RAP or. 1415 SDns 3:58 or. 1416 
SDns 3: 196 or. Fullelösa sokn 1415 DN 5: 358 avskr. Fullelösä sokn 
1458 11/3 RAP or. (DN 16: 208). 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Fullelösa S. 1566 1572 Fullösa S. 
1581 Fullelösa S. 1590 Fwllelösa S. 1611 Fullelösa S. 1641 Fullelössa S. 
1685 1715 Fullelösa S. 1725 Fullösa S. 1795 1825 1874. 

Övriga namnformer: Fullalösa k. 1540 Skjb 45 Fullelössa . . s. 
1544 Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Fullalösa s. 1546 Fwllelössa S. 
1552 Fullelösze S. 1567 Ffullelösa S. 1576 Fullelözsa S. 1584 Fulle-
lössa S. 1590 Fullelösa S. 1600 tl. 

Bolum karm, bdikom. — Boleem j Bolem sokn 1372 25/3 RAP or. 
Boleem (2 ggr) 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2:49, 51) 1397 B 16 
fol. 453 Bolema sokn 1419 SDns 3:414 avskr. Bolem 1464 27/10 RAP 
or. Bwlem 1521 20/3? Vft I: 2, s. 57 or. — [Bulunn 1550] Bullum 1566 
Bulum 1572-1600 Bulom 1611 Bullum Bolum 1641 Bolum 1685 Bohlum 
1715 Buhlum Bohlum 1725 Bulum Bolum 1795 Bolum 1825 1874 jb. 
— Bwlhem Bwlem Bulemes k. 1540 Skjb 43, 45 Bulem 1546 [Bolun 
1552] Bulums qvarn 1558 Almquist, Lokalförvaltn. 3: 242 Bollom 1567 
Bulum 1576 Bullum 1584 tl. ••••• Byn gav under medeltiden namn åt 
en socken. Jb 1572 upptager två hela skattehmn, två hela kyrkohmn 
och ett helt prebendehmn. Namnet är liksom by- och sockennamnet 
Bolum i Valle hd (SOSk 12, s. 5, 7) urspr. en sammansättning, vars 
s. led. är hem, möjligen i betydelsen 'hemvist, bostad', enligt Sahlgren 
i betydelsen 'gård'. F. led, är troligen, såsom antages av H. Ståhl i 
Svensk uppslagsbok, 2 uppl., bd 4, sp. 518, ett fsv. adjektiv *bol 'stor, 
präktig', motsvarande ä. nsv., sv. dial. bd! 'stor, ansenlig' m.m. Enligt 
Sahlgren i Sveriges bebyggelse, Landsbygden, Skaraborgs län, 5: 43, 
kunde man även tänka på subst. bål 'stock, trädstam'. 

1 Skattegården skeitagein 1 fr. — Skattegården 1685 Skattegn 
1715 Skatteg. 1874 jb. 2 Hulegården hidvan 5/s sk. — Hulegården 
1715 1874 jb. 	F. led. är böjningsform av fsv. hula f. 'håla, 
grop'. 3 Store Backen st4rabcilsan 1 sk. — Backenn 1611 Backen 
1641 1685 Store Backen 1715 1874 jb. 4 Lille Backen lgabetisan 
1/4  sk. — L:e Backen 1715 Lille Backen 1874 jb. 5 åker sk. 
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7 Brokvarn brokv(in, brasvan tullkvarn sk. — Broqwarnan 1663 
Broqwarn 1685 1715 1725 Bro Qvarn 1795 Broqvarn 1825 1874 jb. 

Första g. jb 1663 mjölkvarn fr. Ligger vid en vägbro över Svartån. 
Kvarn och såg finns. 

Fullösa filkosa ä., fdlosa, fiabsa y. — in Fuldälöso 1290 SD 2:91 
or. Fullalössa 1430 B 16 fol. 191. — Fullelösza 1546 Fullelösa 1550 
Fullelössa 1566 Fullelösa 1572 Fullelösa Fullösa 1581 Fullelösa Fullösse 
1590 Fullelösa 1600 1611 Fullelösza 1641 Fullelössa 1685 1715 Fulle-
lösa 1725 Fullösa 1795 1825 1874 jb. — Fwllalösa Fullalösa 1540 
Skjb 2, 7 Ffullelösse 1567 Fullelösza 1584 Fullelösa 1590 tl. •••• Jb 1572 
upptager två hela kyrkohmn, tre hela prebendehmn och ett halvt 
frälsehmn. F. led. är troligen, såsom antages av J. Sahlgren i NoB 
1959, s. 29, gen. av ett fsv. ånamn *Fuld, motsvarande fno. ånamnet 
Fold. Ånamnet betyder enligt S. Bugge i NE, s. 55 f., 'den breda'. Byn 
är belägen vid Svartån, som under höstar och vårar ofta svämmar 
långt över sina bräddar. S. led. är det *lösa f., som ingår i flera svenska 
och danska ortnamn och vars härledning och betydelse är obekant; 
se härom Lundahl i NoB 1951, s. 32 ff. 

1 Stommen 1 kr. Kallas Bäckgdrden bdlsar, — Sthomnenn 
1566 Stomnen 1572 1581 Stompnen 1590 1611 1641 Stommen 1715-
1874 jb. — Stompnen 1540 Skjb 45. "- Namnet är best. sg. av 
ä. nsv. stom(p)n 'prästgård', nsv. stom, vilket är en förkortning 
av det en gång anträffade y. fsv. prästastompn 'prästgård'. Om 
ordet stom och det särskilt i Västergötland vanliga gårdnamnet 
Stommen se I. Lundahl i NoB 1945, s. 162 ff. 2 Värmagården 
varmagn 3/4  sk. — Wermagården 1685 Wärmagn 1715 Wärma-
gården med en äng 1874 jb Fullösa nr 2 1958 jr. ^- F. led. är 
gen. av fsv. värme 'värmlänning' eller fsv. mansbinamnet Värme. 
3 1 sk. Kallas Malma må?rma. — Må' ns Ionsg. 1715 Måns Jonsg. 
1874 jb Fullösa nr 3 1952 jr. 	Namnet Malma är troligen lånat 
från gården Malma i socknen med samma namn i Viste hd. 
4 Tyskagården tigkagqin 1 sk. — [Tyskagarden 1685] Tyskegården 
1715 Tyskag. 1874 jb. 	F. led. är antingen dialektal gen. på -a 
av substantivet tysk använt som binamn eller gammal gen. pl. 
av samma substantiv eller slutligen gammal gen. av ett mans-
binamn *Tyske. 5 ödegården 4geol, 112 sk. — Ödegården 1685 
1715 1874 jb. 6 Lillegården lgagdr, 112 fr. — Lillegården 1685 
1715 Lilleg. 1874 jb. 

Gössäter ~tar. — de Götsätrum 1312 SD 3: 106 or. i Gözsäter 
1390 8/9 RAP or. [Gotzsätter 1469 B 16 fol. 437]. — Giöszetter 1546 
Göeset (t) her 1566 Gössetter 1572 Giösetter 1581 Giössetter 1590 Giö-
sätter 1600 1611 Giöszätter 1641 Giössätter 1685 1715 Giösätter 1725 
Gjössätter 1795 Gössätter 1825 Gösätter 1874 Gössätter 1916 jb. — 
Giöttsetter 1541 HSkH 29: 96 Götzetter 1552 Gössetter 1567 Giösätter 
1584 Gödttssetter 1590 tl. 	Jb 1572 upptager två hela och ett halvt 
fräLsehmn. F. led. är sannolikt urspr. gen. av fsv. mansnamnet Göt. 
Jfr Lundgren, Personn., s. 86. S. led. är säter, troligen i betydelsen 
'skogsäng, utmarksäng'. Jfr F. Hedblom, Ortn. på säter, s. 223. 

1 överstegården 1 fr. — öfwersteg. 1715 öfverstegården 1874 
jb. •••• F. led. är väl best. form av superlativen överst. 2 Smede-
gården smOydr, 1 fr. — Smedegården 1715 1874 jb. 3 Lillegården 
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1/2  fr. — Lellegården 1715 Lillegården  1874  jb.  4  sammanföring 
1916 av viss del av Gössäter nr 1 och Gössäter nr 2 och 3. 

1 Hultängen lht kr. — Hultängen 1923 jb. ", Första g. jb 1923. 
F. led. är hult 'skog, skogsdunge'. 

Kollstorp  keil,starp. —  Kolzthorp 1309 SD 2: 572 or. Kolztorp 1397 
B 16 fol. 453 Kolstorpp (2 ggr) 1419 SDns 3:414 avskr. Kolstorp 1446 
19/12 RAP or. (Rep nr 7644) 1455 Åke Ax:s jb fol. 8 (2 ggr) Kaalstorp 
1458 11/3 RAP or. (DN 16: 208) ?Kolstorp si. medelt. C 13 fol. 2. — 
Kålstorp 1572 1581 1590 Kolstorp 1600 1611 Kolstorph Kollstorph 1685 
Kållstorp 1715 Kålstorp Kållstorp 1725 Kållstorp 1795 1825 1874 jb 
Kollstorp 1960  jr. — Kolstorp 1546 Kålztårp 1584 Koolstorp 1590 
Kolstorp 1600 tl. 	Jb 1572 upptager tre hela frälsehmn. F. led. är 
väl gen. av det fsv. mansnamnet Koll, motsvarande fvn.  Kollr.  S. led. 
är torp 'nybygge'. 

1 Sörgården Argan 1 sk. — Söreg.n 1715 Sörg. 1874 jb Sör-
gården  1960  jr.  2 Millomgården  mckkonylin 1 sk. Binamn: Lysorna 
ktsara. — Mällomgn 1715 Millomgården  1874 jb. 	F. led. i det 
förstnämnda namnet är fsv. miltom, mällom 'mellan'. Namnet 
Lysorna, som även användes om utmarker till gården och till 
Fullösa by, är best. pl. av sv. dial. lysa f. 'en smal öppning genom 
en skog'.  3 Nolgården 4kagein 1 fr. — Nohlg:n 1715 Nolgården 
1874  jb. 

1 Ramsbacken kcinzsbeilsan torp sk. — Ramsbacken 1825 1874 jb. 
", Första g. jb 1825 lht kr. F. led. är möjligen urspr. gen. av det gamla 
mansnamnet Ramn. 

1 Snika  suga  tullkvarn sk. — Snikaqvarn 1825 Snika 1874 jb. 
", Första g. jb 1825 lht kr. Namnet är en bildning med akut accent 
till verbet snika 'vara begärlig efter, snålas efter något' och är alltså 
ett smädenamn, hänsyftande på mjölnarens snikenhet, dvs, benägen-
het att ta för hög tull. Om den för västgötadialekten karakteristiska 
bildningen se Götlind i SL B 19, s. 29 ff. 

1 Vipetomten ripatirmta  112  sk. — Wipettomptta 1566 Wipetompta 
1572 Wipetompten 1581 1590 Wipetomptenn 1600 Wipetompta 1611 
Wijpettompten 1641 Wipetompten 1685 Wipetomptan 1715 Wipe-
tompten 1725 Wipetomten 1795 1825 1874 jb. —  Wipetompt 1567 
Wipetåmthann 1576 Wipethåmpthenn 1584 Wipetompten 1590 tl. 
Första g. jb 1566 frälsehmn  1/2  mtl. F. led. är gammal böjningsform 
av fågelnamnet vipa.  S. led. är best. sg. av tomt, varom se B. Holmberg, 
Tomt och toft. 

Vässäter  vd4tar. — Westersäther 1550 Westersether Westesetther 
1566 Westesetter 1572 1581 1590 Wästersätter 1600 Westersäter 1611 
Wästerszätter 1641 Wästerssätter 1685 Wästersätter 1715 Wästersätter 
Wässäter 1725 Wästersätter Wässät ter 1795 Wässätter 1825 Wäsätter 
eller Westersätter 1874 jb Vässäter  1960 jr. — Westersetter 1567 Westhe-
setther 1576 Westesäter 1584 Westersetter 1590 Vestersetter 1600 tl. 

Jb 1572 upptager ett helt skattehmn, ett helt kyrkohmn och ett helt 
frälsehmn. F. led. är urspr. antingen adv.  väster  eller adj. västra, 
åsyftande läget nordväst om Fullösa by. S. led, är ordet säter, troligen 
i betydelsen 'skogsäng, utmarksäng'. Jfr F. Hedblom, Ortn. på säter, 
s. 223. 
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1 Krokgården kraan 1 sk. — Krokegården 1685 Krokg. 1715 
1874 jb Krokgården 1960 jr. 2 Frälsegården frietsagtin 1 fr. — 
Frällseg. 1715 Frälseg. 1874 Frälsegården 1960 jr. 3 Kärregården 

h.san 1/2  sk. — Kierregården 1685 Kierreg. 1715 Kärreg. 1874 jb. 
— Kerragård (h)en 1540 Skjb 44, 45. 

1 Ödekyrkan 4,9orka 112 sk. — »Suen Törbiörsson i Bulum» 1581 
Bulum 1590 Ödekyrkan 1641 1685 ödekyrekian 1715 ödekiörkian 1725 
Ödekyrkan 1795 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1581 kyrkohmn 1/2  mtl 
i Bolums by. Grundmurarna av Bolums gamla raserade stenkyrka 
finnas vid gården. 

Försvunnet: 
Stommen. — Stompnen y Bwlem 1540 Skjb 45. 	Om namnet 

se Fullösa nr 1 ovan. 



Götene 
iåta ä., Mana y. 

Socknen var under reformationstiden moderförsamling i Götene 
gäll, vartill som annex hörde Holmestad, Ledsjö och Vättlösa. Socken-
namnet är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Namnformer före 1540: Götene 1397 10/2 DaRA or. (Styff e, Bidr. 
2:49) Göthene 1436 SMR nr 490 avskr. ?Giötheneds Rättardöme 1530 
DelaGard. Arch. 4: 182 avskr. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1550: Giöthene. . giell 1550 Göthenes S. 
1566 Göttene S. 1572 1581 Giöttenne S. 1590 Giötenne Gäldh 1600 
Giöttene Gieldh 1611 Giöttenne Giäldh 1641 Giötene S. 1685 1715 1725 
Gjöthene S. 1795 Götheneds S. 1825 Göteneds S. 1874 Götene 1940 jr. 

Övriga namnformer: Götene k. 1540 Skjb 46 Giöthene . . s. 1544 
Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Göthene 1544 Vft I: 8-9, s. 111 Göthene 
S. 1546 Göttherme S. 1567 Göthenne S. 1576 Göthene gell 1584 Göthen-
nes prestegeld 1590 tl. 

Götene Ma ä., Mana y. — Götene 1304 SD 2:428 or. 1428 5/7 
(2 ggr) RAP or. Gödhennä 1446 19/12 RAP or. [Gyodhenä 1455 Åke 
Ax:s jb fol. 8] Giötene (2 ggr) 1477 8/9 RAP or. — Giöttenne 1546 
Giöthene 1550 Götthene 1566 Göttene 1572 Giöttene 1581 1590 Göttenne 
1600 Giötenne 1611 Giöttenne 1641 Giötenne 1685 1715 Gjöthene 1795 
Göthened 1825 Götened 1874 jb Götene 1962 jr. — Götene 1540 Skjb 
7, 46 Göthene 1590 tl. 	Jb 1572 upptager tre hela skattehmn, ett 
halvt kyrkohmn och ett helt prebendehmn. Namnet är urspr. en sam-
mansättning, vars s. led är dat. *vini av fsv. *vin, motsvarande got. 
winja f. 'betesmark'. F. led. är enl. WesAn i Meddelanden från ()FT 
1922, s. 35, stamform av folkslagsnamnet götar. Då, såsom påpekas 
av V. Jansson, Nordiska vin-namn, s. 84, folkslagsbeteckningar eljest 
icke ingå i namn på -vin, torde denna tolkning vara förfelad. Enligt 
sistn. förf. kunde förleden i stället vara antingen ett bäcknamn, åsyf-
tande den förbi byn rinnande bäcken, eller ett appellativ *göt- (av 
*gaut-) i samma eller liknande betydelse som det avljudande no. dial. 
gjota 'långsträckt sänka', sv. dial. gjuta 'kreatursgata; kvarnränna; 
täckt avloppsdike'. En stam *gaut- förekommer i både svenska och 
norska sjö- och vattendragsnamn; se Hellquist, Sjönamn 1, s. 208; 
NE, s. 66 f., och jfr Gössäter i Fullösa sn ovan. 

1 Prästegården priedaggin 1 kr. — Prästebohlet 1685 Giötenne 
Prästebohl 1715 Prestegården 1874 jb Prästegården 1962 jr. — 
Götene stompz (gen.) 1540 Skjb 45. 	Namnet Prästebohlet är 
urspr. best. sg. av fsv. prästabol 'prästgård'. Om ä. nsv. stompn, 
nsv. stom se Fullösa nr 1, Fullösa sn. 2 Baekgården War, 1 fr. 
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— Backegårdenn 1611 Backeg. 1685 Backgården 1715 Backgården 
(med Tomt) 1874 jb Backgården 1962 jr. 3 1 sk. Kallas Pella-
gården peekig6103. — Hustru Ellasg. 1715 Hustru Ellasgården 1874 
jb Götene nr 3 1962 jr. ", Namnet Pellagdrden innehåller dialektal 
gen. på -a av mansnamnet Pelle. 4 1 sk. Kallas Per Nils gdrd 
pwr,m,69.geik.— Nills Tohlsg. 1715 Nils Tolsg. 1874 jb Götene nr 4 
1962 jr. 5 Ågården &gan 1/2  sk. — Ågården 1641 1715 1874 jb. 

1 Helde kka Hele ä., hgda y. 1 sk. — »Benet Ericksson i Göttene» 
1581 [Heilde 1641] Hellde 1685 Helde 1715 1725 Hälde 1795 Helde 
1825 1874 jb. 	Första g. jb 1581 kyrkohmn 1/2  mtl. Namnet, som 
även, skrivet Hyrda 1434 avskr., förekommer i Sävare sn, Kinne-
fjärdings hd, återgår på ett fsv. appellativ *hirdhe av obekant här-
ledning och betydelse. Samma ord ingår urspr. som s. led i några 
andra bebyggelsenamn i nordvästra delen av länet, nämligen Barölet 
i Söne sn, Kållands hd (SOSk 8, s. 68), Forsöl(e) i Sals och Ås snr, 
Åse hd (SOSk 16, s. 21, 47) samt Våstölet i Bjärby och Tängene snr, 
Viste hd (skrivet Vestahyrdhe 1419 or.; SOSk 15, s. 48), och i Rackeby 
sn, Kållands hd (SOSk 8, s. 49). 

6 Illockarebolet klockarboställe kr. — Klåckarebordet 1795 (Göthe- 
neds) Klockarebord 1825 Klockarebolet 1874 jb. 	Första g. jb 1795. 
Namnet är best. sg. av y. fsv. klokkarebol 'klockarboställe'. 

1 Månstorp meinsterp 112 kr. — ?Monastorp sl. medelt. C 13 fol. 3 
?Monsstorp sl. medelt. C 13 fol. 5. — Månnstörp 1566 Monstorp 1572-
1611 Månstorp 1641-1874 jb. — Mansetorp 1561 HH 13: 1, s. 6 regest 
Månsatårp 1567 Månstorp 1576 1584 1600 tl. ", Första g. jb 1566 
frälsehmn 1/2  mtl., upptaget i Vättlösa sn. F. led, är gen. av mans-
namnet Måns. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Västerby viedabki 1 sk. — Westreby 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, 
Bidr. 2: 49). — Westeby 1566-1590 Vesterby 1600 Westerby 1611 
Westeby 1641 Wästeby 1685 Wästby 1715 Wästeby 1725 1795 1825 
Westerby 1874 jb. — Vesteby 1567 Westeby 1584 Westerby 1590 
Vesterby 1600 tl. ••••, Första g. jb 1566 skattehmn 1 mtl. F. led. är 
urspr. adj. våstre. S. led. är by i den från fsv. och sv. dial. kända 
betydelsen 'gård'. Gården ligger väster om kyrkbyn. 



Holmestad 
hirkmastet 

Socknen var under reformationstiden annex till Götene. Socken-
namnet är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Hollmestha S. 1566 Holmesta S. 
1572 1581 1590 Holmstadh S. 1600 Holmestadh S. 1611 Hollmesta S. 
1641 Holmesstad S. 1685 Holmesta S. 1715 Holmestad S. 1725 Holme-
stads S. 1795 1825 1874. 

Övriga namnformer: Holmestadha 1540 Stu 155 Holmistada, 
Holmistada k. 1540 Skjb 45, 46 Holmstada k. 1542 HSkH 29: 148 
avskr. Holmestada . . s. 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Holmi-
stada s. 1546 Holmestada S. 1552 Holmestadh s. 1567 1576 Hollmestada 
S. 1584 Holmesta S. 1590 tl. 

1 Abberyd åbahec ä., åbahti y. 1/4  sk. — Abborreddh 1600 Aborudh 
1611 Abberudh 1641 Abberodh 1685 Abberud 1715 1725 1795 Abberyd 
1825 1874 jb. — Abborrudh 1600 tl. ^, Första g. jb 1600 kronohmn 
1/4  mtl. Namnet kunde urspr. vara en förkortning för *Abborrsjörudh. 
Då gården ligger nära en mosse, kan det tänkas, att denna tidigare 
varit en sjö, som haft det mycket vanliga namnet Abborrsjön. Lika 
möjligt är emellertid, att namnet är ett ursprungligt *Abbarudh, inne-
hållande som f. led det i några ortnamn ingående fsv. mansnamnet 
*Abbe, som uppenbarligen är en kortform för fsv. mansnamnet Abiorn 
(se Lundgren, Personn., s. 7), och att de äldsta skriftformernas Abborr-
beror på skrivaretymologisk ombildning efter fisknamnet abborre. S. 
led. är, såsom framgår av det äldre dialektuttalet, urspr. fsv. *rudh 
'röjning', motsvarande fvn. ruä n. med samma betydelse. 

Anderstorp (ånastårp). Kallas vanligen Krabbatorp kråbatårp. — 
Andersztorp 1641 Annerstorph 1685 Anderstorp 1715-1874 jb. 	Första 
g. jb 1641 skattehmn 1/s mtl. Huruvida f. led. urspr. är gen. av mans-
namnet Anders eller av det fsv. mansnamnet Andor kan ej avgöras. 
S. led. är torp 'nybygge'. F. led. i binamnet Krabbatorp är väl gammal 
gen. av fsv. mansbinamnet Krabbe, som ingår i flera västgötska ort-
namn. 

1 1/s sk. 2 torp sk. 

1 Bilseryd bisa, bilsan,4 1/4  sk. — Billsrudh 1586 Billzrudh 1590 
Byllsråddh 1600 Belsrudh 1611 Billszerudh 1641 Billssrod 1685 Billsrud 
1715 1725 Billserud 1795 Bilseryd 1825 1874 jb. — Biilssrudh 1584 
Bilsredh 1590 Bilsrudh 1600 tl. ^, Första g. jb 1586 kronohmn 1/4  mtl. 
F. led. är gen. av fsv. mansbinamnet Bilder, motsvarande fvn. Bildr. 
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S. led. är urspr. fsv. *rudh 'röjning', motsvarande fvn. ru5 n. med 
samma betydelse. 

1 Björkhulan bihrkhdka 118 sk. — Börtehulann 1641 1685 Börte-
hulan 1715 1725 [Bryttrehulan eller Börtehulan 1795] Bryttje eller 
Björkhulan 1825 1874 jb Björkhulan 1952 jr. ", Första g. jb 1641 
utan uppgift om mtl och natur. F. led. är urspr. gammal gen. av ä. 
västg.-dial. kvinnonamnet Börta (Rietz s. 79 b), utvecklat ur Birgitta, 
sedan ombildat till Björk-. S. led. är best. sg. av fsv. hula f. 'håla, grop'. 

1 Brännebron bråkbabrepta 1/4  sk. — Brennebakin 1602 Brenne- 
brona 1611 Brenebrona 1685 Brännebrona 1715-1874 jb. 	Första g. 
jb 1602 krononybygge. F. led. är urspr. antingen best. form av parti-
cipet bränd eller böjningsform av sv. dial. bränna f. 'svedjeland'. 
Gården ligger vid en vägbro över en bäck. 

1 Bulsebodarna bblsakra 1/4  sk. — Bullsebo 1566 Bulseboda 1572 
Bulssebo 1581 Bul(1)seboda 1600 1611 Bullszeboda 1641 Bullssebo-
dernna 1685 Bul (1) seboderna 1715-1825 Bulseboderna 1874 jb Bulse-
bodarna 1960 jr. — Bulsaboda 1546 Bulssebooda 1584 Bulseboa 1590 
Bolseboa 1600 tl. ", Första g. jb 1566 skattehmn 1/2  mtl. F. led. är 
väl urspr. gen. *Bulsa av ett fsv. mansbinamn *Bulse, motsvarande 
fvn. mansbinamnet Bulsi. S. led. är gammal böjningsform av bod, 
i ortnamn med oviss innebörd, enligt Sahlgren med betydelsen 'fäbod'. 

Bybacka bbdica. — Bybacka 1581 1590 Bybackenn 1600 Bybacka 
1611-1825 Bybacka Bybacke 1874 jb Bybacka 1952 jr. — Bybacka 
1567 tl. 	Jb 1566 upptager två hela skattehmn i Holmestads by. F. 
led. är ordet by. S. led, är gammal böjningsform av backe. Gårdarna 
ligga på en markerad grusås, som går fram mot Holmestads by. 

1 1 sk. Kallas Mäns Ers gården ~sjuan eller Gräs gården 
greioark. — Bengt Gråsgård 1715 Måns Ers- eller Bengt Grossg. 
1874 jb Bybacka nr 1 1952 jr. ^, F. led. i Gräs gården är väl gen. 
av adj. grå, använt som personbinamn. 2 1 sk. Kallas Erik Pers-
gården erek-pcksgan. — Erick Personsg. 1715 Erik Pers- eller 
Bengt Grossgården 1874 jb Bybacka nr 2 1952 jr. 3 Skrivaregården 
skrivarag4r, 112 fr. — Skrifwareg. 1715 Skrifvaregården 1874 jb. 

F. led. är ordet skrivare, möjligen liktydigt med det nu för-
åldrade mönsterskrivare 'civilmilitär tjänsteman med uppgift att 
sköta rullföringen och kassaväsendet'. 

1 Dammlyckan jord kr. — Dammlyckan 1924 jb. 	Första g. 
jb 1924. 

1 Enebaeken nabeitisan 1 sk. — »Rauuall i Holmestha» 1566 Ene- 
baken 1685 Enebacken 1715-1874 jb. 	Första g. jb 1566 skattehmn 
1 mtl. Endast personnamn utsatt i jb 1566-1641. F. led, är gammal böj-
ningsform antingen av trädnamnet en eller av ene n. 'bestånd av en'. 

Fårvallsdrågen fiiravalsdrgiya Fårevallsdrågen äng sk. — Fårvalls-
drågen 1874 jb. ", Första g. jb 1874. F. led. är gen. av det ortnamn 
*Fdrevall(en) 'marken där fåren gå i bet', som ingår i Fdrevallsslätten 
(L. och St.) i Ledsjö och Vättlösa snr (se där). S. led. är best. sg. av 
sv. dial. drdg f. 'vattensjuk sänka'. 

1 Gudmundsbodarna 1/2  sk. Kallas Bodarna kara. — Boderna 
1566 Boderne 1572 1581 Boderna 1590 Boderne 1600 Bodarnar 1611 
Boderna 1641 Gudmundzboderna 1685 Gudmundsboderna 1715-1874 jb 
Gudmundsbodarna 1960 jr. — Bod (h) erna 1567 1576 1584 tl. Första 
g. jb 1566 arv och eget 1/2  mtl. F. led. är gen. av mansnamnet Gud- 
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mund, avseende den Gunmund (?) Pärszonn på Boderna, som jb 1641 
nämnes som åbo. S. led. är pluralform av bod, i ortnamn med oviss 
innebörd, enligt Sahlgren med betydelsen 'fäbod'. 

1 Göktorp tomt kr. — Gjökstorp 1795 Gökstorp 1825 Göktorp 
1874 jb. ^%, Första g. jb 1795 lht kr. F. led. är urspr. gen. av fågel-
namnet gök, använt som personbinamn. Sista jordebokens namnform 
är en förvanskning. S. led. är torp 'nybygge'. 

Holmestad hitknostd. — Holmesta 1550-1590 1611 Hollmesta 1641 
Holmesta 1715 Holmestad 1795 1825 1874 jb. — Holmistada 1540 Skjb 
2, 44, 45, 48 Hålmesta 1554 Vft II: 1, s. 37 Hollmesta (da) 1584 Holmesta 
1590 tl. 	Jb 1572 upptager tre hela skattehmn samt ett helt och två 
halva kyrkohmn. F. led. är urspr. antingen gen. sg. el. pl. av holme 
i betydelsen 'upphöjning vid vattendrag' eller gen. pl. av fsv. holmber 
m., ä. nsv. holm 'holme' i samma betydelse, i båda dessa fall avseende 
byns läge på en markerad höjdsträckning vid en bäck, eller slutligen 
gen. Holma av fsv. mansnamnet Holme. S. led. är urspr. pluralform 
av stad, snarast i betydelsen 'boplats'. 

1 Stommen sekt» 1 kr. — Sthomnen 1566 Stomnen 1572 
1581 Stompnen 1590 Stommen 1685-1874 jb. — Stomnen 1540 
Skjb 45. ", Om namnet se Fullösa nr 1, Fullösa sn. 2 Brogården 
brögem 1/2  sk. — Brogården 1685 1715 1874 jb. 3 Lofsgården 
lhfsgan 1/8  sk. — Låfzgållenn 1600 Lofzgårdenn 1611 Lofsgården 
1641 Låfzg. 1685 Låfsg:n 1715 Lofsgården 1874 jb. 	Namnet, 
vars ursprungliga form är Loftsgården och som förekommer även 
på andra håll i Sverige (jfr SOSk 3, s. 18) samt motsvaras av det 
icke ovanliga norska gårdnamnet Loftsgård (en), betyder 'gården 
som är bebyggd med en loftsbyggnad'. 

1 Holmlyekan jord kr. — Holmlyckan 1924 jb. 	Första g. 
jb 1924. 

Horsmarken håpnaarkabtin Horsmarkabyn. — Horsmarken 1572 
1581 Horsmarcken 1590 Horsmarkenn 1600 Horsmarka 1611 Horsz-
marka 1641 Horssmarka (n) 1685 Horssmarka 1715 1725 Horsmarka 
1795 Horssmarken 1825 Horssmarka 1874 jb Horsmarka 1952 jr. — 
Håssmarka 1567 Horssmarcken 1584 Horsmarck 1590 1600 tl. 	Jb 
1572 upptager tre hela skattehnm och ett helt frälsehmn. F. led. är 
sv. dial. hors 'häst'. S. led. är best. sg. av mark i betydelsen 'betesmark'. 

1 Rättaregården tAtaragem 1 sk. — Rättargården 1715 Rättare- 
gården 1874 jb. 	F. led. är ordet rättare 'arbetsförman vid jord- 
bruk' eller i någon av ordets fsv. betydelser 'tillsyningsman, gårds-
fogde, styresman, domare' m.m., här använt som binamn. Nills 
Rättare nämnes som åbo jb 1685. 2 Raggegården ithgagtin 1 sk. 
— Raggegården 1685 1715 1874 jb. 	F. led. är väl urspr. gen. 
av det en gång anträffade fsv. mansnamnet Bagge, som väl snarast 
bör förklaras som en kortform för Ragnar eller Ragnvald. 3 Per 
Olofsgården pcerAlefsgeikl sk. — Pär Olufsg. 1715 Per Olofsgården 
1874 jb. 4 1/2  fr. Kallas Frälsegården frcblsagdr, 112 fr. — Lars 
Rafwelsg. 1685 Lars Rafvelsgården 1874 jb Horsmarka nr 4 1952 
jr. 5 kvarntomt sk. 

Hökatorp Nikatårp. — Hacknatorpett 1609 [Hokattorp] Hökat-
torpitt 1641 Hökatorpet 1685 Hökatorp 1715-1874 jb. ,••• Första g. jb 
1609 kronohmn 1/4  mtl. Den äldsta namnformen, Hacknatorpett, står 
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väl för *Håcknatorpett och innehåller i så fall en gammal genitiv, 
fsv. Hakona(r) av mansnamnet Hakon, Håkan. S. led, är best. sg. av 
torp 'nybygge'. F. led. i det yngre namnet Hökatorp(et) är antingen 
gammal gen. pl. av fågelnamnet hök eller dialektal gen. på -a av samma 
ord i dess från fsv. kända användning som mansbinamn eller slutligen 
gen. av ett till fågelnamnet bildat mansbinamn *Höke. Den Suen Höck 
som jb 1611 nämnes som åbo kan vara namngivare men kan lika väl 
ha fått sitt namn av gården. 

1 1/4  fr. 2 1/8  fr. 

1 Isgatorna isgdtara ä. torp sk. — Isgatorna och Momossen 1874 
jb Isgatorna 1960 jr. 	Första g. jb 1874. Torpet har ej varit bebyggt 
eller bebott i mannaminne. Namnet, som är best. pl. av ordet isgata 
'isbeläggning å vägbana', åsyftar säkerligen de för omgivningarna av 
den gamla boplatsen karakteristiska många blanka urbergshällarna, 
vilka på vintern kunna vara mycket hala att taga sig fram på. Sär-
skilt markant är ett långsmalt urbergsstråk med glatta hällar, drygt 
100 m. långt och omkr. 40 m. brett på det bredaste stället, vilket löper 
omkr. 300 m. sydväst om platsen för lägenheten Lillemons 1963 rivna 
boningshus. 

1 Järnbrohult jcenbrohdlt tomt sk. — Iärnebrohuldt 1663 Iärnebro-
hullt 1685 Iärnbrohult 1715 Iernbrohult 1725 Jernbrohulten 1795 Iern- 
brohult 1825 Jernbrohult 1874 jb. 	Första g. jb 1663 skattetomt. 
F. led. är ordet järnbro 'bro av järn' eller ett ortnamn *Järnbro (n). 
S. led. är hult 'skog'. Lägenheten ligger vid en vägbro över en bäck. 
Någon järnbro finns icke numera. 

Klyftamon kNftann kronopark. — ?Clittämoe o. 1325 VGL s. 
291 ?Klintamo sl. 1400t? VGL s. 291. — Klyftamon 1874 jb. 	Första 
g. jb 1874. Saknar nummer i jb. Om Schlyter har rätt i sitt antagande 
i ordlistan till hans upplaga av Västgötalagen, s. 562, att de ovan an-
förda medeltida namnformerna avse nuv. Klyftamon, är f. led. urspr. 
sv. dial. klitt m. 'klint, mindre berg'. F. led, har i så fall senare om-
bildats till Klyfta-. Den sistn. formen är gammal böjningsform av sv. 
dial. klyft m. 'frånkluvet stycke av trä o. dyl.' m.m., här i den betydelse 
'bergsklyfta', som det motsvarande klyft har i norska dialekter och 
det likaledes motsvarande klöft har i danskan. Marken är genom-
gående bergig och oländig. S. led, är ordet mo, här i den i västgötska 
ortnamn vanliga betydelsen 'barrskog på sandmark', i det eventuellt 
hithörande äldsta belägget Clittämoe ett fsv. *moe m., motsvarande 
västg.-dial. moe m. 'sand i åker' m.m., här troligen i den ovannämnda 
betydelsen 'barrskog på sandmark'. Jfr Klyftamon bland försvunna 
nedan. 

1 Krokabäekskärret k,ri,kabceks,sc'e.4at äng sk. — Krokebäckskjerret 
1825 Krokabäckskärret 1874 jb. 	Första g. jb 1825 lht kr. F. led. 
är gen. av ett bäcknamn *Krokabäck(en) 'bäcken som gör krökar'. 
S. led. är best. sg. av kärr 'sumpmark, moras'. 

1 Kyrklyekan jord kr. — Kyrklyckan 1924 jb. 	Första g. jb 
1924. S. led. är best. sg. av lycka f. 'liten inhägnad åker eller äng'. 
Tillhör Holmestads kyrka. 

Kämpaslätten jscbmpeksickta. — Kiempaszletten 1641 Kiämpasslät-
tenn 1685 Kiempaslättan 1715 Kiempa slätten Kiempaslätten 1725 
Kjempe slättan 1795 Kämpaslätten 1825 1874 jb. 	Jb 1641 upptager 
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två åttondels kronohmn. F. led. är väl gen. av fsv. mansnamnet Kämpe. 
S. led. är best. sg. av subst. slätt. 

1 Lilla (K.) Ula 1/8  sk. — Lilla 1685-1874 jb. 2 Stora (K.) stora 
118 kr. — Stora 1641-1874 jb. 

1 Mo- och Svartemossen mc_5m8san, svåtamiisan äng sk. — Mo- och 
Svarte Måsse 1825 Mo- och Svartemossen 1874 jb. 	Första g. jb 1825 
lht kr. F. led. i Momossen är ordet mo i den i västgötska ortnamn 
vanliga betydelsen 'barrskog på sandmark'. 

1 Målaretorp meikaratårp 1/s sk. — Målaretorpitt 1641 Målaretorpet 
1685 Måhlaretorpet 1715 1725 Målaretorpet 1795 Målaretorp 1825 1874 
jb. ", Första g. jb 1641 utan uppgift om mtl och natur. F. led. är 
yrkesbeteckningen målare, möjligen använd som binamn. S. led. är 
best. sg. av torp 'nybygge'. 

Ringsåsen tbiesdsan. — Ringzåsenn 1600 1611 Ringzåhszenn 1641 
Ringzåhssenn 1685 Ringsåhssen Ringsåsen 1715 Ringsåhsen 1725 Rings-
åsen 1795 Ringåsen 1825-1874 jb Ringsåsen 1960 jr. '••• Jb 1600 upp-
tager ett fjärdedels kronohmn. F. led, är möjligen, såsom i SOH 2, 
s. 300, antages för samma förled i gårdnamnet Ringsås i Vinbergs sn, 
Faurås hd, Hall. 1., gen. av ordet ring, »kanske syftande på någon 
domarring el. någon rund stensättning». Man kunde även tänka på 
gen. av det fsv. mansnamn Ring, som visserligen icke är säkert styrkt 
men som av ortnamnen att döma (jfr särskilt fem Ringstorp) med all 
sannolikhet varit i bruk. Jfr det motsvarande fno. Hringr, som synes 
ingå i ett stort antal norska gårdnamn. Ringsåsen i Holmestads sn 
ligger på en markerad långsmal grusås. Någon domarring eller annan 
stensättning finns icke men kan ju tidigare ha funnits och sedan 
blivit raserad. 

1 Sigge 1/4  sk. — Sigge 1795 1874 jb. 	Namnet är mans- 
namnet Sigge. 2 Stora (R.) stora 1/4  sk. — Stora 1685 1874 jb. 
3 1/8  sk. 

1 Slåttebråten tslitabrdtan 1/4  sk. — Slottebrotenn 1600 Slottebråtenn 
1611 Lilla Slåtebråten 1685 Slåttebråten 1715-1874 jb. — Slåtthebråthen 
1600 tl. ^, Första g. jb 1600 kronohmn 1/4  mtl. F. led. är gammal 
böjningsform antingen av sv. dial. slåtta f. 'slåtteräng' eller av västg.-
dial. s/ått f. 'slåtter' i samma betydelse. S. led, är best. sg. av sv. 
bråte m. 'stor hög av fälld skog eller av nedfallna träd; rishög; svedje-
land' m.m. 

1 Smedebodarna straccbc5ra 1/4  sk. — »Peder Smedh J Holmstadh» 
1600 »Suen Smedh» 1611 Smedeboderna 1685-1874 jb Smedebodarna 
1960 jr. 	Första g. jb 1600 frälsehmn 1/4  mtl. F. led. är gammal 
böjningsform av smed. Om s. led. se  Bulsebodarna ovan. 

1 Smedstorp sm4terp 118 sk. — Smedztorpitt 1663 Smedztorpet 
1685 Smestorph 1715 Smestorp 1725 Smedstorpet 1795 Smedstorp 1825 
1874 jb. "- Första g. jb 1663 frälse (ingen uppgift om mantal). F. led. 
är gen. sg. av smed, möjligen använt som binamn. S. led. är torp 
'nybygge'. 

1 Stenhuggaretorp sthhogaratårp 1/8  sk. — Stenhuggaretorpitt 1641 
Stenhuggaretorpet 1685 1795 Stenhuggaretorp 1825 1874 jb. ••••• Första 
g. jb 1641 kronohmn 1/s mtl. F. led, är yrkesbeteckningen stenhuggare. 
S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Stockholmsbråten steilshskmsbrdtan 3/8  sk. — Stockhollms Bråtenn 
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1641 Stokhollmssbråtenn 1685 Stockholmsbråten 1715-1874 jb. 
Första g. jb 1641 kronohmn 1/8  mtl. F. led. är väl gen. antingen av ett 
naturnamn *Stockholm  (en) eller av ett bebyggelsenamn Stockholm, 
vilket är vanligt som namn på mindre bebyggelser, torp, lägenheter o. dyl. 
och beror på uppkallelse efter huvudstaden (se SOÄ 1: 2, s. 79 samt 20, 
s. 136). S. led. är best. sg. av sv. dial. brdte m. 'stor hög av fälld skog 
el. av nedfallna träd; rishög; svedjeland' m.m. 

1 Storebotten stOyabåtan, storabirtan äng kr, sk. — Storebotten 1874 
jb. 	Första g. jb 1874. S. led. är ä. västg.-dial. botten 'sidländ äng, 
myr, kärr' (se SL 1909, s. 80). 

1 Svenstorp svdsterpl sk. Binamn: Storegdrden ste2rag4n. — Swe-
nungstorp 1361 16/8  RAP or. Swensthörp 1446 19/12 RAP or. ?Swens-
torp 1455 Åke Ax:s jb fol. 8. — Suennstörpp 1566 Suenstorp 1572 1581 
1590 Swennstorp 1600 Suenstorp 1611 Swenstorp (h) 1641 1685 1715 
Swänstorp 1725 Swenstorp 1795 Svenstorp 1825 1874 jb. — Suens tårp 
1567 Suenstorp 1576 Suenstorp 1584 1590 tl. 	Första g. jb 1566 
skattehmn 1 mtl. F. led. är urspr. gen av fsv. mansnamnet Svenung, 
Svänung. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Svenstorp, Lilla la svehtsrp 112 fr. Kallas vanligen Lillegdrden 
lnagdn. — Suennstörpp 1566 Suenstorp 1572 Suenstorp 1581 1590 
Swennstorp 1600 Suenstorp 1611 Swenstorp 1641 Lilla Swenstorp (h) 
1685 1715 Lilla Svenstorp 1795 1825 Svenstorp Lilla 1874 jb. — Suens- 
tårp 1567 tl. 	Första g. jb 1566 frälsehmn 1 mtl. Har urspr. utgjort 
en by tillsammans med den angränsande större gården Svenstorp, var-
om se ovan. 

1 Tolebron tOabr4na 1/6  sk. — Tohlebrohna 1641 Tohlebronna 
1685 Tohlebrona 1715 Tohlbrona 1725 Tholbrona 1795 Tholebrona 
1825 Tolebrona 1874 jb. ", Första g. jb 1641 kronohmn 1/8  mtl. F. led. 
är urspr. gen. (fsv. Thordha(r)) av mansnamnet Tord (fsv. Thordh). 
S. led. är best. sg. av bro. Gården ligger vid en vägbro över en bäck. 

1 Ågården ban, &gan 1/4  sk. — Agården 1663-1874 jb. Första g. 
jb 1663 frälsehmn 1/4  mtl. Gården ligger vid Svartån. 

1 Ågårdsmarken eigasmeirka 1/16 fr. — Ågårdsmarken 1825 1874 jb. 
^, Första g. jb 1825 frälsehmn 1/16 mtl. F. led. är gen. av Ägdrden, 
varom se föregående. S. led. är best. sg. av mark i betydelsen 'utmark'. 

Försvunna: 
Klyftamon. — Klyfftemoen 1572 1581 Klyffthemoen 1590 Klifta 

moenn 1600 Kliftemon 1611 jb. 	Första g. jb 1572 oskattlagt. Om 
namnet se kronoparken Klyftamon ovan. 

Kvarnslätten. — Quernnesletthann 1566 Quernaslettan 1572 Quer-
nasletten 1581 1590 jb. "- Första g. jb 1566 torp arv och eget. F. led. 
är urspr. böjningsform av fsv. kvärn f. 'kvarn'. S. led. är best. sg. av 
subst. slätt. 

Mölneheden. — Mölnehäden 1590 Mölneheden 1600 jb. ". Upp-
tages jb 1590 och 1600 utan angivande av mantal och natur. F. led. 
är böjningsform av fsv. mölna f. 'kvarn', äldre mylna. S. led. är best. 
sg. av hed. 

Stommen. — Stomnen y Holmistada 1540 Skjb 45 Ståmnen 1567 
Stomnen 1584 tl. 	Om namnet se Fullösa nr 1, Fullösa sn. 



Kestad 
0,5 ta, ‘,9..sta 

Socknen var under reformationstiden annex till österplana. Socken-
namnet är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Namnform före 1540: de Ki3esta5um 1310 SD 2:613 or. 
Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Kiesta S. 1566-1590 Kiedestad (h) S. 

1600 1611 Kiestad (h) S. 1641-1725 Kiestads S. 1795 Kjestads S. 1825 
1874. 

Övriga namnformer: Kiddestada, Kijdistada k. 1540 Skjb 44 Kijde-
stada 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Kidista S. 1546 Kedystada S. 
1552 Kiesta S. 1567 tl. 

1 Arnemossen bkamdsan torp sk. — Under Kjestad Storegården, 
En Jntägt på Kronoparken Arnemåssen 1825 Annemossen 1874 jb Arne- 
mossen 1960 jr. 	Första g. jb 1825 intäkt kr. F. led. är väl urspr. 
gammal gen. Arna av mansnamnet Arne. 

1 Backas äng kr. — 	Backstugor vid Kjestads Byes Gatugård 
1825 Backås 1874 jb. 	Första g. jb 1825 lht kr. 

1 Bytäkt äng kr. — En Intägt till Kjestads By 1825 Bytägt 1874 jb. 
Första g. jb 1825 intäkt kr. S. led, är ordet täkt i betydelsen 'intaga, 

intäkt'. 
1 Göksholmen A1csharman 1/4  sk. — i Gökxholm 1399 Styffe, Bidr. 

2: 70 or. — Giöcksholmenn 1566 Göxholmen 1572 Giöckzholmen 1590 
1600 Giöxholmen 1611 Giökzhollmen 1641 1685 Giöksholmen 1715 
Giöcksholmen 1725 Gjöksholmen 1795 Göksholmen 1825 1874 jb. — 
Giöchs holmmen 1584 tl. ", Första g. jb 1566 kronohmn 1/2  mtl. F. led. 
är gen. av fågelnamnet gök, möjligen använt som mansbinamn, mot-
svarande fvn. mansbinanmet Gaukr. S. led. är urspr. fsv. holmber 
'holme', här i betydelsen 'upphöjning vid vattendrag', sedan i best. 
form. Gården ligger vid Svartån. Möjligen föreligger uppkallelse efter 
den historiskt bekanta sätesgården Göksholm i St. Mellösa sn, Askers 
hd, Örebro 1. 

1 Gökstorp äng kr. — En Intägt till Göksholmen 1825 Gökstorp 
1874 jb. 	Första g. jb 1825 intäkt kr. Namnet är såsom framgår av 
citatet ur jb 1825 ovan en förkortning för *Göksholmstorp. 

Kestad ykta. — in Kydistadum 1312 SD 3: 106 or. in Kiätastadhä 
1352 SD 6:392 or. J Kythastathum 1372 3/2 U.U. or j Kidhestadhe 
1446 19/12 RAP or. j Kydhostadhe 1455 Åke Ax:s jb fol. 8. — Kiesta 
1550-1590 Kesta 1600 Kiedestadh Kiedesta 1611 Kiesztadh 1641 Kiestad 
1685 1715 1725 Kjestad 1795 1825 1874 jb Kestad 1952 jr. — Kijdisstad 
1540 Skjb 2. 's• Jb 1572 upptager fyra hela skattehmn, tre hela kyrko-
hmn och två halva frälsehmn. F. led. är troligen urspr. gen. *Ki0a av 
ett fsv. mansnamn, urspr. binamn, *Kiöi, avlett av fsv. kidh 'kid, 
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killing'. Jfr fsv. binamnet Killing och fvn. binamnet Kffilingr. Samma 
tydning av f. led. i fno. (af) Kidhastadhom, nu Kjenstad, ges av S. 
Bugge i NG 15, s. 281. Den äldsta namnformens -i för väntat -a beror 
på en fsv. utveckling i obetonad stavelse av a till i framför s, varom 
se A. Kock i ANF 8, s. 386 f., SL 15 nr 5, s. 11 ff., Sv. ljudhist. 4, 
s. 269 f. S. led. är urspr. pluralform av stad, snarast i betydelsen 'bo-
plats'. 

1 1 sk. Kallas Anders Persgårdenana&pdggem1 sk. — Anders 
Persgård 1715 Anders Persg. 1874 jb Kestad nr 1 1952 jr. 2 Ågår-
den Kry, 1 sk. — widh Ånn 1566 wiid Ana 1572 1581 wiid Anna 
1590 uid Ana 1600 wedh Anna 1611 Ågårdenn 1685 Ågården 1715- 
1874 jb. — wid Ana 1576 tl. 	Gårdens ursprungliga namn är 
vid Ån. 3 Gräppagården grcbpag4n 1 sk. — Gräppegården 1685 
Gräppagården 1715 Gräppag. 1874 jb. 	Om namnet se Forshem 
nr 11 i Forshems sn. 4 Storegården st°ragdrk 1 sk. — Storegården 
1685 1715 1874 jb. 5 Stommen stånian 1 kr. — Sthomnen 1566 
Stomnen 1572 Stompnen 1581 Stomnen 1590 1600 Stommen 1685-
1874 jb. — Stompnen 1540 Skjb 44 Stomnenn 1584 tl. •••• Om 
namnet se Fullösa nr 1, Fullösa sn. 6 Klockaregården kkeilcaragein 
314 sk. — Klåckaregårdenn 1685 Klåckareg. 1715 Klockareg. 1874 
jb. 7 112 sk. Kallas Olof Månsgärden °kamins" — Oluf Månss-
gård 1685 Oluf Månsg. 1715 Olof Månsg (med en åker) 1874 jb 
Kestad nr 7 1952 jr. 9 Rännagården haTaggim 1 fr. — Rännegårdenn 
1685 Rännagården 1715 Rännag. 1874 jb. F. led, är väl gammal 
böjningsform av västg.-dial. ränn f. 'rönn'. 10 Rottneby thittzabti 
1/2  fr. — Råtneby 1611 1685 1715 Råttneby 1725 1795 Rottneby 
1825 1874 jb. 	Namnet, som förekommer som gårdnamn även 
i Mularps sn, Vartofta hd, torde betyda 'den ruttna delen av (dvs. 
gården i) byn' och syftar väl på att gården vid tiden för namn-
givningen varit rucklig och förfallen. Beträffande den partitiva 
betydelsen hos f. led, jfr t.ex. Gamlestaden i Göteborg, Gamla stan 
i Stockholm. Se SOSk 13, s. 166 o. där anf. litt. 11 lht kr. 12 lht kr. 

8 Kestadstorp 9:gstathrp, tårpat Torpet 1/2  sk. — Kiesta 1566 Torppet 
1572 1581 1590 Torpet (t) 1600 1611 Kiestadtorp 1685 Kiesta Torp 1715 
Kiestatorp 1725 Kjestadtorp 1795 Kjestadstorp 1825 1874 jb. 	Första 
g. jb 1566 frälsehmn 1/2  mtl. F. led. är gen. av bynamnet Kestad. S. 
led. är torp 'nybygge'. 

1 Kyrkogården lht kr. — Kyrkogården 1931 jb. ".• Första g. jb 
1931. 



Kinne-Kleva 
kva 

Socknen var under reformationstiden moderförsamling i Kleva 
gäll, vartill hörde annexet Si!. Det ursprungliga sockennamnet är Kleva, 
vilket är lånat från kyrkbyn (se denna). Bestämningen Kinne i det 
nutida sockennamnet har tillagts för att skilja socknen från den tidi-
gare Kleva socken, nu Vilske-Kleva socken, i Vilske härad. 

Namnformer före 1540: de Klewomh (2 ggr) 1290 SD 2:91 or. 
Klene sokn 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 49) i Clefuom 1432 
7/10 RAP or. i Clefua 1434 14/4 RAP or. j Clefua 1462 15/2 RAP or. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1546: Cleffwa Gie . . 1546 Kleffwa . . 
Giell 1550 Kleffua Giell 1566 Kleffua S. 1572 1581 Kleffua gield 1590 
Kleffua gäldh 1600 Kleffwa Gieldh 1611 Klefwa S. 1641-1725 Klefva S. 
1795 1825 1874 Kinne-Klefva 1889. 

Övriga namnformer: Kleffua k. 1540 Skjb 44 Kleffva . . s. 1544 
Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Cleffua 1544 Vft I: 8-9, s. 111 Klefwa 
s. 1546 Kleffwa S. 1567 Kleffua S. 1584 tl. 

2-7 Arnemossen 4namåsen lht sk. Binamn: Alemossen 4ram4san. 
— Annemossen 1874 Arnemossen 1960 jr. 	Första g. jb 1874. Om 
namnet Arnemossen se Kestads sn. F. led. i Alemossen är antingen 
gammal böjningsform av trädnamnet al eller ale n. 'bestånd av al'. 
Där är gott om al. 

14 Gröneberg grhabiety 1 fr. — Kleffua 1566-1590 Klefua 1600 
Klefwa 1611 1641 Grönebergh 1685 Gröneberg 1715-1874 jb. — Första 
g. jb 1566 frälsehmn 1 mtl i Kleva by. F. led. är best. form av adj. 
grön, väl avseende grön vegetation, snarast lövskog. Gården ligger på 
en höjd. 

Kleva k%va. — ?in Cleuom 1321 SD 3: 491 or. j Klewä 1397 15/2 
DaRA or. Scriptum Clefua 1432 7/10 RAP or. j Clefua 1434 14/4 RAP or. 
j Kleeffue j fornämpde Kleeffue 1446 19/12 RAP or. (Rep nr 7644) 
i Kleffwä 1455 Åke Ax:s jb fol. 8 Kleffwa kirkioby 1481 25/3? U.U. or. 
j Kleffua j Kleffwa 1494 Sthms tb 1492-1500 s. 151 y Klewe (2 ggr) 
y Klew si. medelt. C 13 I fol. 2 halffua(?) gordhen Kleffua si. medelt. 
C 13 II fol. 3 i Kleffwe 1521 20/3? Vft I: 2, s. 57 or. — Cleffua 1546 
Kleffua 1550-1600 Klefwa 1611-1725 Klefva 1795 Klefwa 1825 Klefva 
1874 jb Kleva 1952 jr. — Kleffwa Klefua 1540 Skjb 41, 44 Kleffva 1554 
Vft II: 1, s. 37 1567 Kleffua 1576 1590 tl. 	Jb 1572 upptager tre hela 
skattehmn, sex hela och ett halvt kyrkohmn samt nio hela frälsehmn. 
Namnet är gammal pluralform av sv. dial. klev f. 'bergsklyfta; trång 
bergsstig; brant backe eller klippa'. Byn ligger på nedre sluttningen 
av Kinnekulle. 
3. 



1 Prästegården prckvtagdr, 1 kr. — Prästebolet 1685 Präste-
bohlet 1715 Prestegården 1874 jb. ^, Namnet Prästebolet är urspr. 
best. sg. av fsv. prästabol 'prästgård'. 2 1 sk. Kallas Per Måns-
gården pce(r),,mein,sge_in. — Per Månnsg. 1685 Pär Månsg. 1715 Per 
Månsg. 1874 jb Kleva nr 2 1952 jr. 3 ödbogården agttr, 1 sk. 

ödbogårdenn 1641 öbogårdenn 1685 ödbogårdenn 1715 ödbo- 
gården 1874 jb. 	F. led. är möjligen ett ursprungligt *öbo 'in- 
byggare på Kållaridsö eller Torsö'. 4 Skattegården skåtagdn 1 sk. 

Skattegården 1685 1715 Skatteg. 1874 jb. — Skattegården 1552 
tl. 5 3/8  sk. Kallas Järpagården jcbrpagn. — Gumssegården 1715 
Gumsegården 1874 jb Kleva nr 5 1952 jr. F. led. i Gumse gården 
är urspr. antingen gammal böjningsform av djurnamnet gumse 
eller gen. Gumsa av detta ord använt som personbinamn. Ben gdt 
Gumsse nämnes som åbo jb 1685. F. led. i Järpagården är väl 
antingen gammal gen. av fågelnamnet järpe i dess från fsv. kända 
användning som mansbinamn eller möjligen ett inbyggarnamn 
*Järpe 'inbyggare i Järpås sn i Kållands härad'. 6 Store Persgården 
störpcesgdn 1/2  sk. — Store Persgård 1685 1715 Store Persgården 
1874 jb. 7 Värmatomten vckrmatirmta 1/s sk. — Wermatompten 
1685 Wärmatomptan 1715 Wärmatomten 1874 jb. 	F. led. är 
antingen gammal böjningsform av fsv. värme 'värmlänning' eller 
gen. sg. av samma ord använt som binamn. Pär Wärme nämnes 
som åbo jb 1611. 8 Gillesgården Anar, 1/4  sk. — Gillisgården 
1590 Gillesgållenn 1600 Gillesgården 1611 Gillessgården 1685 Gilles- 
gården 1715 1874 jb. 	F. led. är väl liksom Gillesgård i Torups 
sn, Tönnersjö hd, Hall. 1. urspr. best. sg. av fsv. gildisgardher 'till 
gillesstuga hörande gårdsplats', här i betydelsen 'gård tillhörande 
ett gille'. Se SOH 1, s. 159. 9 Anders Eriksgården ana.s,Asgan 1/2  fr. 
— Anders Erssgårdh 1685 Anders Eriksg. 1715 Anders Ericsgården 
1874 jb. 10 Ledsgården 165gani 112 sk. — Ledzgården 1590 1685 
Ledsgården 1715 1874 jb. 	F. led, är gen. av led n. 'gärdsgårds- 
grind'. 11 Lars Eriksgården iasoMein 1/2  sk. — Lars Ericksg. 1715 
Lars Eriksg. 1874 jb. 12 Skrivaregården skrivaragd» 1/2  fr. — 
Scriffuaregården 1590 Skrifwaregårdenn 1685 Skrifwareg. 1715 
Skrifvareg. 1874 jb. 	F. led. är yrkesbeteckningen skrivare, möj- 
ligen liktydigt med det nu föråldrade mönsterskrivare 'civilmilitär 
tjänsteman med uppgift att sköta rullföringen och kassaväsendet'. 
13 Flygården Pågezn .1/4  fr. — Flygård 1572 Flygården 1581 1590 
Flygållenn 1600 Flygårdenn 1611 1685 Flygården 1715 1874 jb. 

Fligården 1552 Fflygårdhen 1567 Flygården 1576 tl. 	F. led. 
är sv. dial. flg 'kärrmark, sank äng' m.m. 15 Vinnagården vijag 
1 fr. — Winag. 1685 Winnagn 1715 Winnagården 1874 jb. 	F. 
led, är kanske urspr. gen. *Vinda av ett fsv. mansnamn *Vinde, 
om vars möjliga förekomst i ortnamn se Lundgren, Personn., s. 
301, N. ödeen, Studier i Smålands äldre bebyggelsehist., s. 290, 
SOH 1, s. 83. 16 Kartegården kidagtin 1/2  fr. — Kartegården 1685 
Kartegård:n 1715 Kartegården 1874 jb. ", Detta på flera håll i 
Västergötland förekommande namn är väl, såsom antages av Lidffi 
i NoB 1939, s. 38, en västgötsk agrar terminus technicus för hem-
man av viss markbeskaffenhet, måhända sådana till vilkas ägor 
hört relativt vidsträckt sådan mark, som betecknats med västg.-
dial. kart 'tuva, ojämnhet i terrängen', motsvarande no. dial. kart 
'mark eller jordmån som är knölig, tuvig och stenig'. 17 1/2  fr. 

34 
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Kallas Anders Jonsgdrden an9s,,,j6gsgan. — Anders Ioensgård 1685 
Anders Ionsgård 1715 Anders Jonsg. 1874 jb Kleva nr 17 1952 jr. 
18 Börjesgården bårjasggin 1/2  fr. — Börgiessgård 1685 Kierstin 
Börgesgård 1715 Kjerstin Börjesgården 1874 jb Börjesgården 1952 
jr. 19 Knarkagården knetricagein 1 fr. — Knarkag. 1685 Knarckag:n 
1715 Knarkagården 1874 jb. 	F. led. är troligen gammal gen. 
av ett mansbinamn *Knarke 'den knarrige' (?), bildat till verbet 
knarka. Jfr got1.-dial. knark 'gammal skral och knarrig gubbe'. 
20 Hagården hetgan 1/4  fr. — Hagegården 1581 Hagagården 1590 
Haga gården 1600 Hagården 1685 1715 1874 jb. — Hagagården 
1552 tl. 	F. led. är urspr. gammal böjningsform antingen av fsv. 
haghi m. 'inhägnad, stängsel; inhägnad mark, hage' eller av det 
liktydiga fsv. hagh n., sv. dial. hag 'gärdesgård, inhägnad'. 

Försvunna: 
»Asswedetorp». — en tompt kaller Asswedetorp si. medelt. C 13 

I fol. 2 ?Asswndh si. medelt. C 13 II fol. 3. 	F. led. är väl urspr. 
gen. *Asvidha(r) av fsv. mansnamnet Asvidh, fda. Asvidh, fvn. Asviär. 
S. led. är torp 'nybygge'. 

Baekagården. — Bakkä gardhen 1446 19/12 RAP or. (Rep nr 7644) 
Bakkägard 1455 Åke Ax:s jb fol. 8 Backe gordhen sl. medelt. C 13 I 
fol. 2 Bakkagordhen si. medelt. C 13 II fol. 3. 

Bengtstorp. — Benctztorp 1561 HH 13: 1, s. 6 regest Benntztorp? 
1584 Benctztorp 1590 Bengtztorp 1600 tl. ", Avser möjligen den be- 
byggelse, vars namn ingår i Bengtstorps mcisse 1807, nu Bengtstorp, 
i den till Götene gränsande Kinne-Vedums sn (se där). F. led, är gen. 
av mansnamnet Bengt. S. led, är torp 'nybygge'. 

Brattefors. — Lilla Brattefors Stora Brattefors VAH 1747, s. 56, 
57 Stora och Lilla Brattfors VAH 1767, s. 30. ^, Om namnet se natur-
namnen. 

Hovgården. — Howgordhen si. medelt. C 13 I fol. 2. 	Namnet 
är best. sg. av fsv. hofgardher 'sätesgård'. 

Västergården. — Westher gordhen y Klewe si. medelt. C 13 I 
fol. 2 Wästre gordhen si. medelt. C 13 II fol. 3. 



Kinne-Vedum 
vkz2n ä., vhon y.; gen. 92.arna ä., vana y. 

Socknen var under reformationstiden annex till Forshem. Det 
gamla sockennamnet är Vedum, vilket är lånat från kyrkbyn (se 
denna). För att skilja socknen från en likanämnd socken i Laske hd, 
numera Laske-Vedum, användes sedan 1885 namnet Kinne-Vedum. 

Namnformer före 1540: de Widhemh 1290 SD 2: 91 or. ?apud 
ecclesiam Vidhem 1368 3/8(?) RAP or. Wedhemme sokn 1464 27/10 
RAP or. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Wedum S. 1566 Vedum S. 1572 
1581 Vedumma S. 1590 Wedum S. 1600 1611 1641 Wedumma S. 1685 
Wedum S. 1715 1725 Wedums S. 1795 1825 1874 Kinne-Wedums s. 
1886. 

Övriga namnformer: Videms k. 1540 Skjb 45 Vidhem . . s. 1544 
Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Videma s. 1546 Wydwma S. 1552 Ve-
domma S. 1567 Weduma S. 1576 tl. 

Boagärdet N:KLM ä., böctictt y. — Bodernnar 1566 Boderna 1572 
Bodern(n)e 1590 1600 Bodernar 1611 Bodagierditt 1641 Boagierdet 
1685 1715 1725 Boagjärdet 1795 Boagärdet 1825 1874 jb. 	Jb 1572 
upptager två halva skattehmn. Byns ursprungliga namn är Boderna, 
best. pl. av bod, i ortnamn med oviss innebörd, enligt Sahlgren med 
betydelsen 'fäbod'. S. led, är best. sg. av gärde n. 'inhägnad; inhägnat 
område, gärde'. 

1 Lilla (B.) 3/8  fr. — Lilla 1685 1874 jb. 2 Stora (B.) 3/s fr. 
— Stora 1685 1874 jb. 

1 Byslåtterna bkslåtara 11s sk. — Krullåhs och Byszletterna 1641 
Bysslåtternna 1685 Byslåtterna 1715 1725 Byslotterna 1795 Byslottorna 
1825 Byslåtterna 1874 jb. 	Första g. jb 1641 hmn 1/8  mtl (ingen upp- 
gift om natur). F. led. i namnet Krullås 1641 är oklar. Vilken by, som 
avses med f. led. i Byslåtterna är ovisst. S. led. är best. pl. av sv. dial. 
slåtta f. 'slåtteräng'. 

1 Hagen höjdn 1/4  sk. — Hagenn 1663 Hagien 1685 Hagen 1715- 
1874 jb. 	Första g. jb 1663 frälsetorp. 

1 Hallebo hgabe) 112 kr. — Hallabo 1572 Hallebo (o) 1600 1611 
Halleboo 1641 Halleboo 1685 Wedum Hallebo 1715 Hallabod 1725-
1874 jb Hallebo 1960 jr. — Hallabo 1576 tl. ", Första g. jb 1572 pre-
bendehmn 1 mtl. F. led. är gammal böjningsform av. hall 'berghäll; 
stor flat sten'. S. led. är urspr. antingen subst. bo  i betydelsen 'gård, 
hemman' eller pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebörd, enligt 
Sahlgren med betydelsen 'fäbod'. 
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7 Jättagårdshage hage sk. — en hage under Swen Giettes gårdh 
i Wedum 1692 en hage under Iättegården 1715 En [Hage] under Jätte-
gården 1725 En [Hage] under Jättagården 1795 Jättagårdens Hage 1825 
Jättagårdshage 1874 jb. ^, Första g. jb 1692 krono. F. led. är gen. 
av gårdnamnet Jättagården, varom se Vedum nr 9 nedan. 

1 Jättedansen ycbtadenisan 1/4  sk. Kallas vanligen Dansen dåttsan. 
— Iättedanssen (n) 1663 1685 1715 Jättedansen 1725 1825 1874 jb. 

Första g. jb 1663 frälsetorp. Jättedansen är ett i Västerg. flerstädes 
förekommande namn på stensättningar, speciellt domarringar. Se S. 
Friberg, Studier, s. 122 med not 2. Enligt Friberg, sist a. st., har här 
ifrågavarande gård fått sitt namn »efter en stensättning». Vid besök 
på gården sommaren 1964 kunde blott en enda fristående och tydligen 
av människohänder rest sten återfinnas. Denna stod och står väl ännu 
på en kulle strax nordost om manbyggnaden och utgör väl, om Fri-
bergs uppgift är riktig, den enda återstoden av en tidigare där befintlig 
stensättning, troligen en domarring. 

1 Kvarnegården kvilnagtin 1/4  sk. — Quernnagårdhenn 1566 Querna-
gården 1572 1581 Qwernegården 1641 Qwarnegården (n) 1685 1715 
1725 Qvarneg. 1795 Qvarnegn 1825 Qvarnegården 1874 jb. ", Första g. 
jb 1566 prebendehmn 1/2  mtl. Upptages i Fullösa sn jb 1572-1874. 
Överfördes till Vedums sn 1884. F. led. är gammal böjningsform av 
kvarn (fsv. kvärn). Gården har kvarn. 

Kårtorp kdSsrp. —  Kårethörp 1566 Kåretorp 1572-1600 Koretorp 
1611 Kårettorp 1641 Kåretorp 1685 1715 1725 Kårtorp 1795 1825 1874 
jb. — Kåratorp 1540 Skjb 45 Karratorp 1545 HSkH 29: 144 Kåretorp 
1562 1563 HH 3: 47 [Kåretorpt 1567] Kåretårp 1584 Kåretorp 1590 tl. 
••••• Jb 1572 upptager tre hela skattehmn, ett halvt kyrkohmn och ett 
halvt frälsehmn. Till byn har urspr. hört gården Lövholmen (se denna). 
F. led. är urspr. gen. av fsv. mansnamnet Kare (fvn. Kåri). S. led. är 
torp 'nybygge'. 

1 Påvelsgården petvalsgein 1 fr. — Påfwelsg. 1715 Påfvels- 
gården 1874 jb. 2 1 fr. 3 1/2  fr. Kallas Kastenhov kastanhdy eller 
vanligen Hovet hdvat. — Lillegården 1715 1874 jb Kårtorp nr 3 
1952 jr. 	Namnet Kastenhov, som flerstädes förekommer som 
lägenhetsnamn i Västerg. är väl lånat från restaurangen med 
samma namn i Stockholm. 4 Tomten 1/4  sk. — Tompten 1685 
Tomptan 1715 Tomten (med 1 åker) 1874 jb Kårtorp nr 4 1952 jr. 

F. led. är best. sg. av tomt, varom se B. Holmberg, Tomt och toft. 

1 Lerslyekorna ksifilsara 3/12 sk. — Lehrszlyckerna med Storengen 
På Kinneskog 1641 Lers (s) lickerna 1685 1715 Lers (s) lyckerna 1725 
1795 Lerslyckorna 1825 1874 jb. 'N,  Första g. jb 1641 skattehmn mtl. 
F. led. är antingen ordet ler 'lera' eller kompositionsform av lera. S. led. 
synes vara best. pl. av ett ord *slycka f., kanske urspr. samma ord som 
no. dial. slykkja f. 'lång, ledlös och fumlig person' och betecknande 
någon lång och smal terrängformation. En gammal böjningsform av 
detta ord är väl det på två håll i Östergötland förekommande by- och 
gårdnamnet Stycke. 

1 Lövholmen Whåbnan 1 sk. — »Erich Helgesonn i Kåretorp» 
1566 [Loffzhollmen 16411 Löfhollmen 1685 Löfholmen 1715-1874 jb. 
,•••, Första g. jb 1566 skattehmn 1 mtl i Kårtorps by. S. led. är best. sg. 
antingen av holme i betydelsen 'upphöjning vid vattendrag' eller av 
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ä. nsv. holm (fsv. holmber) m. 'holme' i samma betydelse. Gården 
ligger på en höjd vid en bäck. 

1 Lövåsa 14vdsa 112 sk. — Löffåssa 1572 Löf fås 1590 Löfåås 1600 
Löfåsa 1611 Löfåhszen 1641 Löfåhs(s)a 1685 1715 1725 Löfåsa 1795 
1825 1874 jb. — Löffås 1584 Löffåssa 1590 tl. 	Första g. jb 1572 
kronohmn 1/2  mtl. S. led. är gammal pluralform av ds. 

4 Målaretomt tomt kr. — En Tompt under Måhlareg. i Wedum 
1715 En Tompt under Måhlaregården 1725 En Tomt under Målare-
gården 1795 Wedum, Målaregårdens Tomt 1825 Målaretomt 1874 jb. 

Första g. jb 1715 kronotomt. Namnet är, såsom framgår av de äldre 
jordebokscitaten ovan, en förkortning för *Mdlaregårds tomt, inne-
hållande gen. av Mdlaregården, varom se Vedum nr 3 nedan. 

1 Nyckelmossen nåldramdsan Nycklamossen 1/4  sk. — Nyckle-
måszenn 1641 Nyklemåssen 1685 Nyckelmåsen 1715-1825 Nyckelmos- 
sen 1874 jb. 	Första g. jb 1641 skattehmn 1/8  mtl. F. led. är säker- 
ligen urspr. **Myk/a-, best. form av fsv. adj mykil 'stor', sedan ombildat 
till Nyckel-, Nyckla-. Om denna i ortnamn mycket vanliga förändring 
se Sahlgren i NoB 1947, s. 106 ff. 

1 Olof-Assmundstorp 1/8  sk. — Oluf Assmundztorp 1685 1715 
Oluf Asmundstorp 1725 Olof Assmundstorp 1795 1825 1874 jb Olof-
Assmundstorp 1960 jr. ", Första g. jb 1685 skattehmn 1/8  mtl. Det 
ursprungliga namnet är Olof Asmundssons torp. S. led. är torp 'ny-
bygge'. 

1 Rosskvarn kvarntomt fr. — Rossqvarn 1874 jb. 	Första g. jb 
1874. Namnet tillkommer urspr. en ur jordeboken utesluten kvarn, 
varom se försvunna nedan. 

1 Rosskvarnsåker åker kr. — En Crono Åkerlycka wed Råssqwarn 
1685 En Åkerlöka wid Råssqwarnen 1715 En Åker wid Råssqwarn 
1725 En Åker vid Råsqvarn 1795 En Åker vid Råssqvarn 1825 Ross- 
qvarnsåker 1874 jb. 	Första g. jb 1685. 

1 Sandstugan signst4vara Sandstugorna åker kr. — Een Åckerlycka 
wedh Sanstugenn 1692 Sandstugan 1715 En Åker vid Sandstugan 1795 
En Åker vid Sandlyckan 1825 Sandstugan 1874 jb. 	Första g. jb 
1692 kr. 

1 Slåttebråten jiitabrdtan 1/2  sk. — Slåttbråtan 1572 Slåthebråthen 
1581 Slåttebråtten 1590 Slottebråtenn 1611 Slåttebråten (n) 1685 1715 
1725 Slottebråten 1795 Slåttebråten 1825 [Skottebråten] Slåttebråten 
1874 jb. — Slåttebråthen 1576 Slåtthebråten 1584 Slottebrotten 1590 tl. 

Jb 1572 upptager två fjärdedels kronohmn. F. led. är gammal böj-
ningsform av sv. dial. slåtta f. 'slåtteräng'. S. led. är best. sg. av sv. dial. 
bråte m. 'stor hög av fälld skog el. av nedfallna träd, rishög, svedje-
land' m.m. 

1 Stakängstorp stabegstårp lht fr. Kallas vanligen Stakängen st4k-
ckga. — Stackängen 1702 Stakängen 1715 1725 1795 Stakängstorp 1825 
Stakängstorp el. Lerlycksängen 1874 jb Stakängstorp 1960 jr. 	Första 
g. jb 1702 utan närmare uppgift. F. led. är gen. av ett ortnamn Stak-
ängen, innehållande ordet stake, ovisst i vilken betydelse. S. led, är 
torp 'nybygge' eller 'dagsverkstorp'. 

8 Stomshage hage sk. — Eenn Hagee under Stommen 1692 En 
Hage under Stommen i Wedum 1715 En Hage under Stommen 1725 
1795 Wedum Stommens Hage 1825 Stomshage 1874 jb. •••• Första g. 
jb 1692 kr. Om Stommen se Vedum nr 6 nedan. 

1 Storängen äng sk. — Storengen På Kinneskog 1641 Stora Engen 
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på Kinneskougen 1663 Stora ängien på Kinneskougen 1685 Stora ängen 
på Kinneskogen 1715 Storängen på Kinneskogen 1795 Storängen 1825 
1874 jb. 	Första g. jb 1641, nämnt såsom sammanhörande med 
gården Lerslyckorna (se denna). Upptages jb 1663 som kronoäng. 

1 Sursåekatorp siAsakatårp 1/8  sk. — Surszåketorpitt 1641 Syrs-
såcketorpet 1685 Syrsåckatorpet 1715 Syrsåkatorpet 1725 Sursåcka- 
torpet 1795 Sursåckatorp 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1641 skattetomt. 
F. led, är väl urspr. böjningsform av ett ortnamn *Sursocken eller 
*Sursockarna, innehållande adj. sur i betydelsen 'fuktig' och ett f.ö. 
på svenskt område okänt ord *sock f., motsvarande no. dial. sokk f. 
'större eller mindre insänkning eller fördjupning i terrängen' (även 
sukk). S. led. är torp 'nybygge'. 

Vedum i*Imabi4n Vedumabyn. — Vidhem 1359 26/4 RAP or. Wij-
dem 1397 B 16 fol. 453 [Withen 1446 19/12 RAP or. (Rep nr 7644) 
Wythen 1455 Åke Ax:s jb fol. 8 y Wetome si. medelt. C 13 I fol. 2] 
Vydhom si. medelt. C 13 II fol. 3. — Widum 1550 Wedum Widum 
1566 Wedum Wedem 1572 Wedum 1581-1874 jb. — Videm Widhem 
1540 Skjb 39, 44 Wedom 1567 Wedum 1584 tl. 	Jb 1572 upptager 
fyra hela skattehmn, ett helt kyrkohmn och ett helt frälsehmn. Namnet 
är urspr. en sammansättning, vars s. led är hem, möjligen i betydelsen 
'hemvist, boplats', enligt Sahlgren i betydelsen 'gård', och vars f. led 
är fsv. vidher 'skog'. 

1 Brogården brdgan 1 sk. — Brogården 1715 1874 jb. 2 Jon 
Arvidsgården 1 sk. Kallas Store gdrden störaggin. — lon Arfwids-
gård 1725 Jon Arfvidsgården 1874 jb. 3 Målaregården nufikaraggin 
1 fr. — Måhlaregn 1715 Målareg. 1874 jb. 5 Torstensgården tibs4ans-
g4n 1 sk. — Torstensg. 1715 Thorstensg. 1874 jb Vedum nr 5 
1952 jr. 6 Stommen ståtrtan 1 sk. — Stomnen 1572 Stompnen 1590 
1611 1641 Stommen 1685 1715 1874 jb. — Stompnen 1540 Skjb 45. 

Om namnet se Fullösa nr 1, Fullösa sn. 9 Jättagården j&tagflir, 
1 fr. — Iättegården 1715 Jättagården 1874 jb. 	F. led. är väl 
gammal gen. av ordet jätte, använt som personbinamn. Swen Jätte 
nämnes som åbo 1685. 

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna: 
Idingesäter. 	Ingesetter 1572 Jdingesetter 1581 Idingesetter 1590 

jb. — Jdinggasetter 1567 Idingzsetter 1576 tl. ", Upptages jb 1572-1590 
som kronohmn 1/2  mtl. Upptages i tl 1567 och 1576 i Forshems sn. 
F. led. är oklar. Jfr Idinge, gård i Lästringe sn, Rönö hd, Söderm. 1. 
S. led. är säter, troligen i betydelsen 'skogsäng, utmarksäng', varom se 
F. Hedblom, Ortn. på säter, s. 223. 

Rosskvarn. — Råhssqwarnen 1663 [Rasqwarn 1685] Råssqwarnen 
1715 Råssqwarn 1725 Råssqvarn 1795 1825 Rossqvarn 1874 jb. 	Upp- 
tages som mjölkvarn frälse jb 1663-1874. Uteslöts ur jb 1920. F. led. 
är oklar. 

Vagelsberg. — Wagellssbärgh 1663 Wagelssbergh 1685 Wagels-
berg 1715-1874 jb. ^, Första g. jb 1663 frälsetorp. Blev genom Kungl. 
Skogskommissionens dom 5/12 1689 utdömt och inlagt under andra 
hemman. Uteslöts ur jb 1825. F. led. är sannolikt urspr. gen. av ett 
fsv. mansnamn *Valgardh, motsvarande fvn. Valgarör, vilket med 
större eller mindre säkerhet ingår i flera östnorska gårdnamn (NG 
1:96, 190; 2:316; 6:261). Beträffande utvecklingen av *Valgardhs- till 
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Vagels- kan jämföras det norska gårdnamnet Vaakelsby, som 1353 
skrives Valgardzbce, 1354 Valgarsbce men 1570t Vaagelsbg, 1593 och 
1626 Vagelsby, 1604 Wagelsbye (se NG 1: 190). Mansnamnet Valgarör 
skrives under den senare medeltiden (tidigast 1389) Vaghars-, Wa-
gardzs-, Wagers- o. dyl., se Lind, Dopn., sp. 1067. 



Ledsjö 
1450 Lösjö 

Socknen var under reformationstiden annex till Götene. Socken-
namnet är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Namnformer före 1540: in parochia Lidsio 1383 29/3 vid. avskr. 
1392 10/9 RAP Lidsio sokn in Liidsio 1388 1/11 vid. avskr. 1392 10/9 
RAP (=SRP 1531 som daterar 1380 8/11. Tr. Vft III: 7-8, s. 154; där 
dat. 1380 3/11 el. 1378 1/11) Litzsiosokn 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, 
Bidr. 2:49). 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Lidsiöö S. 1566 Liidzsiöö S. 1572 
Lidz (s)iöö S. 1581 1590 Lidsiö S. 1600 Leds (s)iö S. 1611 1641 Led-
siödh S. 1685 Leds (s)iö S. 1715 1725 Ledsjö S. 1795 1825 1874. 

Övriga namnformer: Lidzsiö k. 1540 Skjb 46 Lijdsiö s. 1546 Lyssiö 
S. 1552 tl Lydesiö 1555 G I:s reg. 25:329 Lidhsiö S. 1567 Lijdssiö S. 
1584 tl. 

1 Anderstorp åtaaskirp 3/16 sk. — boen Anderssons Torph 1663 
Anderstorp 1685 Jon Anderstorp 1715 boen Anderstorp 1725 Jon Anders-
torp 1795 lon Anderstorp 1825 Jon Anderstorp 1874 jb Anderstorp 
1952 jr. Första g. jb 1663 frälse rå och rör. Det ursprungliga namnet 
är Jon Anderssons torp. S. led. är torp 'nybygge'. 

Bengtstorp bdgsterp mosse sk. — Bengtstorps måsse 1807 Bengts- 
torps måse 1825 Bengtstorp 1874 jb. 	Första g. jb 1807 intäkt kr. 
Om namnet Bengtstorp se försvunna i Götene sn. 

1 Dalakvarn dakakv4r, 112 fr. — Dhala 1566 wiid Dalasiöö 1572 
Dala siöö 1581 wid Dala siöö 1590 wedh Dala siö 1600 Dala quernn 
1611 Dahlaqwern 1641 Dalaqwarnn 1685 Dahlaqwarn 1715 1725 Dala 
Qvarn 1795 Dahlaqvarn 1825 Dalaqvarn 1874 jb. — Dalequarn 1561 
HH 13: 1, s. 6 regest ?vidh Dhalasiö ?Dala 1552 ?vedh Dalesiöö 1584 
?vidh Sjön 1590 tl. ", Första g. jb 1566 frälsehmn 1 mtl. Gården har 
urspr. tillsammans med Dalasjö (se nedan) utgjort en by med namnet 
Dala, vilket är gammal pluralform av dal, avseende det ursprungliga 
läget i Mariedalsåns dalgång, där numera endast ett par mindre hem-
mansdelar kvarligga, medan huvuddelen av gården flyttats långt bort. 
Namnet Dala d4irec bäres ännu av en tredje liten brukningsdel. Gårdens 
namn ändrades sedan liksom granngårdens till Dala sjö, avseende läget 
ett kort stycke söder om en likanämnd sjö, och därefter till Dalakvarn. 
Kvarnen, nu elektrifierad, finns ännu kvar. 

1 Dalasjö dakca 1/4  fr. — Dala 1566-1590 Daala 1600 Dala Sjö 
1611 Dalasziöö 1641 Dalassiö 1685 Dahlasiö 1715 Dalasiö 1725 Dalasjö 
1795 Dahlasjö 1825 Dalasjö 1874 jb. — ?Dalesiö 1561 HH 13: 1, s. 6 
regest ?vidh Dhalasiö ?Dala 1567 1590 Siön 1600 tl. 	Första g. jb 
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1566 frälsehmn 1 mtl. Om namnet se föregående. Den nutida gården 
Dalasjö ligger långt bort från den ursprungliga boplatsen. 

Erikstorp Msrp. — Erichzstörp Erichztthörpp 1566 Eristorp 1572 
Erichstorp Ericztorp 1581 Eristorp 1590 Erickztorph Erichztorp 1600 
Erichstorp 1611 Erichztorph 1641 Erstorph 1685 Eri(c)kstorp 1715 
1725 1795 Erikstorp 1874 jb. — Erickztårp 1567 Erichstorp 1584 Ers-
torp 1590 tl. Jb 1566 upptager ett halvt kyrkohmn och ett fjärdedels 
skattehmn. F. led. är gen. av mansnamnet Erik. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Stora (E.) störa 112 sk. — Stora 1685 1874 jb. 2 Lilla (E.) 
ibla 1/4  fr. Lille 1566-1611 Lilla 1685 1715 1825 jb 1960 jr. 

1 Fårevallsslätten, Lilla lekt fdrva,91ckta, lekt feirvaladta 112 sk. — 
Fåreualsletta 1566 Lillefåreualslettan 1572 Lille Fåreualz sletten 1590 
Fårewalz slettenn 1600 Lill Fårewallsslättenn 1685 Lilla Fårewalslättan 
1715 Lilla Fårwalsslätten 1725 Lilla Fårevallsslättan 1795 Lilla Fåre-
vallsslätten 1825 Fårevallsslätten Lilla 1874 jb. •-•-• Första g. jb 1566 
frälsetorp. Upptages jb 1685-1825 i Holmestads sn. F. led, är väl gen. 
av ett ortnamn *Fdrevall(en) 'marken där fåren gå i bet'. Attributet 
Lilla är givet till åtskillnad från Stora Fårevallsslätten i Vättlösa sn. 

1 Guttorp gt74tarp 1/4  fr. — Gudetorp 1572 Guetorp 1581 Guuetorp 
1590 Guttorp 1611 1685-1874 jb. — Guetårp 1567 Gutorp 1584 Guatorp 
1590 Gutorp 1600 tl. ^d Första g. jb 1572 prebendehmn 1/4  mtl. F. led. 
är urspr. gen. Gudha av fsv. mansnamnet Gudhi. S. led. är torp 'ny-
bygge'. 

1 Gångarebo gitectrab4, geigarbv: 1/4  fr. — Gånngareboonn 1566 
Gångarebo 1572 1581 1590 Gångar bodenn 1600 Gångarebo 1611 Gång-
areboda 1641 Gångarebodh 1685 Gångarebo 1715-1874 jb. — Gångare- 
boda 1584 Gångarebo 1590 Gångareboo 1600 tl. 	Första g. jb 1566 
skattehmn 1/2  mtl. F. led. är väl liksom i Gdngarebo i Drängsereds sn, 
Årstads hd, Hall. 1., fsv. gangare 'passgångare, ridhäst', snarast använt 
som mansbinamn. Jfr det fsv. mansbinamnet Springare. Se SOH 2, 
s. 198. S. led. är väl urspr. pluralform av bod, i ortnamn med oviss 
innebörd, enligt Sahlgren med betydelsen 'fäbod'. 

1 Hjälmsäter jcbmscttar 1/4  fr. — Hiällms (s)ätter 1663 1685 Hjelm-
sätter 1715 1725 Hjelmsätter 1795-1874 jb. "- Första g. jb 1663 utan 
uppgift om mtl och natur. Namnet, som även finns i Medelplana sn 
(se där) och dessutom på flera andra håll i andra landskap, innehåller 
som f. led sv. dial. hjälm 'fristående skjul eller tak, varunder säd och 
hö förvaras'. Se OGB 18, s. 111, Sahlgren i Saga och sed 1938, s. 76, 
F. Hedblom, De svenska ortn. på säter, s. 220. S. led. är sv. dial. säter 
f., troligen i betydelsen 'skogsäng, utmarksäng'. Jfr F. Hedblom, Ortn. 
på säter, s. 223. 

Häeklingen se Storemosse. 
1 Hägnadsbäek (hiegnasbckly, 1cegalsbc4) 1/4  sk. Kallas vanligen 

Präst atorpet preedatårpat eller Torpet tårpat. — Hägneszbäck 1641 Häg-
nes (s)bäck 1685 1715 Hängenesbäck 1725 Hägnesbäck 1795 1825 Häg-
nedsbäck 1874 jb Hägnadsbäck 1960 jr. ^, Första g. jb 1641 skattehmn 
1/4  mtl. Upptages i Vättlösa sn jb 1641-1825. Överflyttades till Ledsjö sn 
1858. F. led. är hägnad 'inhägnad'. Gården ligger nära en bäck. F. led. 
i Prästatorpet är gammal böjningsform av präst, men anledningen till 
namngivningen är obekant. 

1 Häljatorp luseeatiffp 1/4  sk. — Braddetomptan 1635 Hellgiattorp 
1641 Häl (1) giatorp 1685 1715 1725 Hälgatorp 1795 Häljatorp 1825 1874 
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jb. 'N,  Första g. jb 1635 skattehmn 1/4  mtl. Upptages jb 1635-1825 i Vätt -
lösa sn. Gårdens ursprungliga namn synes vara *Broddatompten 
(Bradde- 1635 står väl för Brddde-), innehållande som f. led gen. av 
fsv. mansnamnet Brodde och som s. led best. sg. av fsv. tompt 'tomt', 
varom se B. Holmberg, Tomt och toft. Det nyare namnet Häljatorp 
innehåller urspr. gen. av mansnamnet Helge, tydligen avseende den 
Helige J Braddetompten, som nämnes som åbo i jb 1635. S. led. är 
torp 'nybygge'. 

1 Hökaberg 1/4  fr. Kallas vanligen Berget Inkriat. — Höökaberg el. 
Raszmusztorp 1641 Hökabergh 1685 Hökeberg el.' Rasmustorp 1715 
Hökeberg Eller Rassmustorp 1725 Hökaberg eller Rassmundstorp 1795 
1825 Hökaberg eller Rasmundstorp 1874 jb Hökaberg 1952 jr. 'N,  Första 
g. jb 1641 tomt (ingen uppgift om natur). Namnet Hökaberg är troligen 
en förkortning för *Hökaskogsberg, innehållande som f. led gen. av by-
namnet Hökaskog, varom se nedan. F. led. i Rasmustorp är gen. av 
mansnamnet Rasmus, i jordeboken 1795-1874 utbytt mot gen. av det 
från fsv. kända mansnamnet Rasmund. S. led. är torp 'nybygge'. 

Hökaskog MkaslecAr. 	Höckeskog 1550 Hökaskog (h) 1566 1572 
1581 Höcka skog 1590 Hökaskog 1611 Hökaskough 1685 Hökesko (u) g 
1715 Hökeskoug 1725 Hökaskog 1795-1874 jb. — Hökaskogh 1540 
Skjb 2 1567 tl 1579 Vft I: 8-9, s. 120 avskr. Höckeskogh 1584 Höka- 
skogh 1590 tl. 	Jb 1566 upptager ett helt skattehmn. F. led. är fsv. 
gen. pl. av fågelnamnet hök. 

1 112 fr. Kallas Per Ravelsgdrden pce,..hicvalsg dr, — Pär Rafwels-
gård 1715 Per Rafvelsgården 1874 jb Hökaskog nr 1 1952 jr. 2 1/2  fr. 
— Anders Perssonsg. 1715 Anders Persgården 1874 jb Hökaskog 
nr 2 1952 jr. 

Jon Anderstorp se Anderstorp. 
Jonsbodarna i6sbo ä., ybesbodara, ybusbodara y. — Jonnsbo 1566 

Ionsboll 1572 Jonstorp eller Joensbol 1581 Ionsboll 1590 Jonsboa 1611 
Joenszbooda 1641 Ioenssboderna 1685 Ionsboderna 1715 1725 Jons-
boderna 1795 Ionsboderna 1825 Jonsboderna Jonsbodarne 1874 jb. — 
Jonsbo 1584 Ionsbo 1590 Jonsboa 1600 tl. 'N,  Första g. jb 1566 skatte-
hmn 1/2  mtl. F. led. är gen. av mansnamnet Jon. S. led. är urspr. an-
tingen pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebörd, enligt Sahl-
gren med betydelsen 'fäbod', eller bol 'gård, hemman'. 

1 1/2  sk. 2 åker sk. 

1 Knutsbodarna kniksbo 1/8  fr. — Knutzboderna 1663 1685 Knuts-
boderna 1715-1874 jb Knutsbodarna 1960 jr. 'N,  Första g. jb 1663 frälse 
rå och rör. F. led. är gen. av mansnamnet Knut. S. led. är pluralform 
av bod, varom se föregående. 

1 Kristinebo /cbs4tbo: Kerstinbo 1/4  fr. — Kirstinabo 1572 Cirstina-
boda 1581 Kirstinnabo 1590 Kirstinneboda 1600 Kirstinebo 1611 Chri-
stinabo (o) 1641 1685 1715 Christinebo 1725 1795 Kristnebo 1825 Kri-
stinebo 1874 jb. — Kijrstineboda 1584 Kirstinabo 1590 tl. 'N,  Första g. 
jb 1572 skattetomt. F. led. är gammal gen. av kvinnonamnet Kristina 
i den dialektala formen Kirstin. S. led. är urspr. pluralform av bod, 
varom se Jonsbodarna ovan. 

Kullsjöhalsamosse. — [Kulsjö Halfva Måsse 1795] Kulsjöhalsamåse 
1825 Kullsjöhalsamosse 1874 jb. 	Jb 1795 upptager två skattelägen- 
heter. Dessa ha namn efter en mosse, som 1759 (kartan P/126 191) 
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kallås Kuhlsiöhalsa. F. led. i detta namn är sjönamnet »Kuhlsiön» (så 
på nyssnämnda karta), nu Kolsjön, innehållande västg.-dial. kul (kal) 
'kol' och med betydelsen 'den svarta (mörka) sjön', eg. 'den som är 
svart som kol', se Hellquist, Sjön. 1, s. 303 f. (Lidffi i NoB 1916, s. 117, 
not 2). S. led. är pluralform av hals i betydelsen 'långsmal terräng'. 
Jfr t.ex. Madhalsen nedan samt Halsemossen SOSk 10, s. 9. 

1 äng sk. 2 mosse kr. 

1 Kyrkebo prk1ab4 1 sk. — »Ambiörnn J Ledziöö» 1550 Sthomn-
nenn 1566 Liidzsiöö 1572 Kyrkeboll 1581 Stompnenn 1600 Kiörkebodh 
1685 Kyrckiebo 1715 Kyrckiobo 1725 Kyrkebo 1795 1825 1874 jb. — 
Kyrckeboll 1584 tl. 	Första g. jb 1550 upptaget bland »Stompner». 
Namnet är urspr. det fsv. kirkiubol 'prästgård'. Om namnet Stom (p) nen 
se Fullösa nr 1, Fullösa sn. 

1 Kyrkojorden skolplats kr. — Kyrkojorden 1874 jb. ^%, Första g. 
jb 1874. 

1 Köttgärdet ygftiat 1/4  fr. — Kiötthegierdher 1566 Kiöttagerde 
1572 Kiötagälee 1611 Kiötgierdet 1685 Kiöttgierdet 1715 Kiötgierdet 
1725 Kjöttgjärdet 1795 Köttgärdet 1825 1874 jb. — Kiötagerde 1590 tl. 

Första g. jb 1566 skattehmn 1/2  mtl. F. led. ser ut att urspr. vara 
fsv. gen. pl. av ordet kött, men numerus är egendomligt och syftningen 
är dunkel. S. led. är best. sg. av gärde n. 'inhägnad; inhägnat område, 
gärde'. 

Ledsjö /åm. — Lithsiö 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 51). 
— Litzsziöö 1546 Ledziöö 1550 Lidhsiö 1566 Liidzsiöö 1572 1581 1590 
Lydsiöö 1600 Ledsziö 1641 Leds (s)iö 1685 1715 1725 Ledsjö 1795 1825 
1874 jb. — Lidzsjö 1540 Skjb 35 Lijdzssiö 1584 Ledsiöd 1590 tl. 	Jb 
1572 upptager tre hela skattehmn, ett helt och ett halvt kyrkohmn, ett 
helt prebendehmn och ett helt frälsehmn. Namnets f. led är väl urspr. 
antingen ordet lid 'sluttning', fsv. lidh, fvn. hliö, med senare förkort-
ning framför konsonantgrupp av i till i, varav sedan e och slutligen i 
dialekten ö genom s.k. fjärrassimilation med slutstavelsens ö, eller fsv. 
fldh f. 'sida', här i betydelsen 'sluttning', fvn. hliö 'sida', motsvarande 
östsv. dial. lid 'sida, kant; sluttning; brädd, strand; rand', no. dial. lid, 
led 'sida', och närbesläktat med feng. h/1P n. 'sluttning'. Man kan icke 
heller utesluta antagandet, att en direkt motsvarighet till sistnämnda 
ord ingår. Namnet åsyftar från början den omkr. 1 km väster om Ledsjö 
kyrka nedanför höjder belägna sjö, som numera kallas Dala sjö (data-
54). Ordet lid 'sluttning' ingår som f. led i många sjönamn, varom se 
Hellquist, Sjön. 1, s. 340. 

1 1 sk. Kallas Hdkansgdrd(en) hdtkasgtik, hdkasggin. — Håkan 
Swensg. 1715 Håkan Svensgården 1874 jb Ledsjö nr 1 1952 jr. 2 1 
fr. — Pär Ericksgård 1715 Per Eriksgården 1874 jb Ledsjö nr 2 
1952 jr. 3 Bengt Jonsgården begt,..jouan (1899) 1 fr. — Bengt 
Ionsg. 1715 Bengt Jonsgården 1874 jb. 4 Kollbogården kalbagetr, 
(1899), kilboyfin 1/2  sk. — Kålbogården 1685 1715 Kollbogården 
1874 jb. ••••• F. led, är möjligen urspr. Kdllbo 'inbyggare i Kållands 
härad' (se SOSk 8, s. 3). Uttalet med 8 för väntat a kan bero på 
association med ordet kulle, i dial. kila. 5 Hulan /åka 1/2  fr. — 
Hulann 1566 Hula 1572 Hulann 1581 Hulan 1685-1874 jb. — 
Hulene 1567 tl. 	Namnet är best. sg. av fsv. huta f. 'håla, grop'. 
6 Arvidsgården ärvasgdk, nis„årvasg0 Nils Arvidsgård 1/2  fr. — 
Arfwidsgård 1715 Arvidsgården 1874 jb. 
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1 Ledsjömo tosomd kronopark. — (På Ledsjömo en Backe 1795) 
Ledsjömo 1874 jb. ", Första g. jb 1874. S. led. är mo i den i västgötska 
ortnamn vanliga betydelsen 'barrskog på sandmark'. 

Lunden /an. — Lunden 1397 Styffe, Bidr. 2: 49 or. — Lund(h) 
1566 1572 Lundhän Lunden 1581 Lunden (n) 1590-1685 Lund Lunden 
1715 Lunden 1725 1795 Lund Lunden 1825 Lunden 1874 jb. — Lunndh 
1567 Lund(h) 1584 Lunden 1590 tl. 	Jb 1566 upptager tre hela 
skattehmn. Namnet är best. sg. av ordet lund. 

1 fr (sät.). Kallas stundom Stora Lund(en) stora lån,. — Store 
1685 jb. 2 1 fr. 3 Lilla (L.) lela kol eller /to; 1 fr. — Lille 1685 
Lilla 1874 jb. 

1 Madhalsen methalsan, kilsan Halsen mosse sk. — Mahalssen 1795 
Madhalsen 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1795 mosse sk. F. led. är mad 
'sank ängsmark'. S. led. är best. sg. av hals i betydelsen 'långsmal 
terräng'. Lägenheten utgöres av en lång och smal landremsa. 

1 Pukstensslätten p4kstendc'eta 1/4  fr. — Piuksteensslättan 1663 
Piukstensslätten 1685 Piukstenslättan 1715 Pukstensslättan 1725 Puk- 
stensslätten 1795 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1663 frälse rå och rör. 
F. led. är ett appellativ * p juksten eller ett ortnamn *P juksten (en) , väl 
innehållande sv. dial. pjuk 'uppstående spets; liten hög, liten kulle; 
liten höstack' (den sistn. betydelsen av Rietz, s. 504 a, uppgiven bl.a. 
från Västerg.) och väl avseende en sten med toppformat utseende (som 
en liten höstack). P juk- har sedan ombildats till Puk-. Någon sten, 
som rimligtvis kunde tänkas ha gett upphov till namnet finns enligt 
uppgift i orten icke på ägorna. Jfr Pukesten, tomt i Hangelösa sn, 
Kinnefjärdings hd, skrivet Piukesten 1600 jb. S. led. är best. sg. av 
subst. slätt. Gården ligger vid en mindre slätt. 

Rasmundstorp se Hökaberg. 
1 Rymningsslätten uenng,siceta (1899), hårynzgackta 1/16 kr. — Ryn-

ningsslätten 1874 jb Rymningsslätten 1960 jr. ", Första g. jb 1874. 
F. led. är väl urspr. gen. av sv. dial. ränning 'nyodling', eg. 'röjning', 
återgående på fsv. rydhning 'röjning', sedan ombildat till Rymnings-
efter ordet rymning. Det från 1899 uppgivna uttalet h•ont/g- är svår-
förståeligt. Jfr Rynningskärret i Lugnås sn. S. led. är best. sg. av 
subst. slätt. Gården ligger vid en slätt. 

Sanna Ma. — Sån (n) dha 1566-1590 Sonna 1600 1611 Sånda 1641 
Sånna 1685-1795 Sanna 1825 Sanna eller Sånna 1874 jb Sanna 1952 jr. 
— Sandha 1561 HH 13: 1, s. 6 regest Sånna 1567 tl Sånda 1579 Vft 
I: 8-9, s. 118 1584 1590 tl. 	Jb 1572 upptager två halva skattehmn 
och ett fjärdedels frälsehmn. Namnet är gammal pluralform av ordet 
sand, i västg.-dial. sdnn. Jfr sv. dial. sannar pl. 'sandfält', fvn. sandar 
'sandfält, sandstrand'. Jordmånen är sandig. 

1 1/2  fr. — Pär Larssg. 1715 Per Larsgården 1874 jb Sanna 
nr 1 1952 jr. 2 1/4  sk. Kallades förr Tomten Unita (1899). — Sånna- 
tompten 1685 Sånnatomptan 1715 Tomten 1874 jb Sanna nr 2 
1952 jr. 	Namnet Tomten är best. sg. av tomt, varom se B. 
Holmberg, Tomt och toft. 3 1/4  fr. — Swen Ionsgård 1715 Sven 
Jonsg. 1874 jb Sanna nr 3 1952 jr. 

1 Stengårdsslätten 1/2  sk. Äldre binamn: Stengdrdslyckan stbget,9-
1141sa. — Sthenngårdzslettann 1566 Stengårdzsletta 1572 Stengårdzsletten 
1581 1590 Stengårdzsletan 1611 Stengårdszlett 1641 Stengårdzsslätten 
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1685 Stengårdsslättan 1715 Stengårdsslätten 1725 Stengårdsslättan 1795 
Stengårdsslätten 1825 1874 jb. — Stengålz sletthen 1576 tl Stengårds-
slätt 1579 Vft I: 8-9, s. 120 Stengårdzsletten 1584 Stengålslyckian 1590 
tl. 	^%., Första g. jb 1566 skattehmn 1/4  mtl. F. led. i Sten gdrdsslätten 
är gen. av en motsvarighet till östsv. dial. stengård 'stenmur, inhägnad 
av sten' (fvn. steingarar). S. led. är best. sg. av subst. slätt. S. led. i 
Stengdrdslyckan är best. sg. av lycka 'liten inhägnad åker eller äng'. 

1 Storemosse äng sk. — ?En Äng wed Häklingeberg 1725 Store 
Måsse 1825 Storemosse eller Häcklingen 1874 jb Storemosse 1960 jr. 

Första g. möjligen 1725 äng kr., med säkerhet först jb 1825 lht kr. 
Ligger vid en mosse, som kallas Store mosse stora„mb.sa. Namnet Häck-
lingen är möjligen urspr. best. sg. av ett till hak, haka eller hake bildat 
*häkling 'terräng som bildar eller liknar en hake, utskjutande terräng'. 

Uppsala divs0a ä., kesera y. — Vpsa(h)la 1663 1685 Upsala 1715 
Vpsahla 1725 Upsala 1795 Uppsala 1825 Upsala 1874 jb Uppsala 1960 
jr. ", Jb 1663 upptager en frälselägenhet rå och rör. Namnet, som 
flerstädes förekommer som gårdnamn, är lånat från staden Uppsala. 

1 1/4  sk. 2 äng fr. 

1 Välfället Wfigt 3/8  sk. — Wällfällitt 1663 Wälfälet 1685 Wäll-
fället 1715 Wählfället 1725 Wälfället 1795 Wählfället 1825 Wälfället 
1874 jb. 	Första g. jb 1663 frälselägenhet rå och rör. Namnet, som 
förekommer som gårdnamn även i Eggby sn, Valle hd, är best. sg. 
av fsv. välfälle n., som förekommer tre gånger i ett originaldiplom 
1469 13/12 RAP, vari Varnhems kloster beviljar biskop Hans i Skara 
vissa rättigheter. Ordet, som här uppenbarligen betyder 'till jordegen-
dom hörande förmåner' (se Söderwalls ordbok 2: 2, s. 1030), är tydligen 
en bildning till fsv. väl falla i betydelsen 'lämpa sig väl, passa väl', 
motsvarande fvn. vel falla 'vara synnerligen tjänlig, passande, välbehag-
lig för någon' (Fritzner 1, s. 370 a). Vad ordet innebär som ortnamn är 
ej fullt klart. Tolkningen 'det förmånliga, behagliga stället' synes ligga 
närmast till hands. Namnet är i så fall berömmande och kan jämföras 
med det endast i den överförda betydelsen 'bekvämlighet, fördel' före-
kommande fsv. och ä. nsv. makabol, som urspr. betyder 'bekväm och 
behaglig gård' (se SAOB M, sp. 81). Man kan emellertid även tänka 
sig ordet använt i ironisk betydelse om ett dåligt jordbruk. Se SOSk 
12, s. 13 f. 

1 Västermark vcbta(r)metrk 1/4  fr. — Westemar (c) k 1572 1581 West-
march 1590 Wester march 1600 Wester mark 1611 Westermark 1641 
Wästermark 1685 Wästermarck 1715 Wästermark 1725 1795 Wester-
mark 1825 1874 jb. ^, Första g. jb 1572 skattetomt. F. led. avser väl 
läget västsydväst om Hökaskogs by. S. led, är mark, väl i betydelsen 
'utmark'. 

1 Åsen 1/s fr. Kallas Kindbodsen 	— Ähszenn 1641 Ähsen 
1715 1725 1795 Åsen 1825 1874 ib. ^, Första g. jb 1641 skattehmn 1/8  
mtl. F. led. i Kindbodsen är kindbo 'invånare i Kinne härad'. 

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna: 
Ek. — in Eek 1383 29/3 avskr. 1392 10/9 RAP i Eeg 1397 10/2 

DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 49). ^, Namnet är trädnamnet ek, möjligen 
i kollektiv betydelse 'ekdunge'. 

1 Fetemad äng sk. — Fetemad 1795 1825 1874 jb. 	Första g. 
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jb 1795. Uteslöts ur jb 1922. F. led. är best. form av adj. fet, avseende 
frodig gräsväxt. S. led. är mad 'sank ängsmark'. 

Lida. — Liid(h)a 1581 1590 Lyda 1600 Lijda 1611 Lijdenn 1641 
Lidan 1685 jb. ", Upptages som oskattlagd tomt jb 1581-1685. Namnet 
är gammal pluralform av lid 'sluttning'. 

1 Pilebäcksmarken äng sk. — Pilebäcksmarken 1825 1874 jb. "-
Första g. jb 1825 lht kr. Uteslöts ur jb 1922. 

Stommen. — Stomnen y Litsiö 1540 Skjb 45 Ståmnen 1567 tl. 
".• Om namnet se Fullösa nr 1, Fullösa sn. 

Torp. — Torp 1572-1685 jb. "- Upptages jb 1572-1685 som skatte-
tomt. Namnet är torp 'nybygge'. 

Ulvagrav. — colonia in vlwagraff 1383 29/3 vid. avskr. 1392 10/9 
RAP mit gooz ii Vlwagrawom 1388 1/11 vid. avskr. 1392 10/9 RAP 
(=SRP 1531 som daterar 1380 8/11. Tr. Vft III: 7-8, s. 154; där dat. 
1380 3/11 el. 1378 1/11). — Vlffuagraffuan 1567 tl. ", Namnet, som 
finnes även på andra håll, är urspr. ett appellativ *ulvagrav 'fångst-
grop för ulv, tdvs. varg'. Se Sahlgren i NoB 1920, s. 157. 



Lugnås 
ibends 

Socknen var under reformationstiden annex till Björsäter i Vadsbo 
hd. Sockennamnet är lånat från kyrkbyn (se denna). Den i de äldsta 
jordeböckerna använda benämningen Affuann Skogz Lunngds S. o. dyl. 
är föranledd av läget norr om skogen Klyftamon. 

Namnformer före 1540: de Lugnas 1354 SDapp 1: 2, s. 497 Lvngn-
aas 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 49) Lwngaas skon(!) 1469 2/11 
RAP or. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Åffuann Skogz Lunngås S. 1566 
Åffuanskogz Lungås s. 1572 Åffu(u)enskogz Lungås S. 1581 1590 
Ofwanskogs geld Lungåås S. 1600 Lwngnås S. 1611 Lungnåhs S. 1641 
Lougnåssa S. 1685 Lougnåhs S. 1715 1725 Lougnås S. 1795 Lognås S. 
1825 Lugnås S. 1874. 

Övriga namnformer: Lwgnåss Lwgnåsa k. 1540 Skjb 54 Lwngn-
asza s. 1546 Lwngås S. 1552 Lognåssa S. 1584 Lungnåsa s. 1590 Lung-
åss 1600 tl. 

1 Annikas dråg torp kr, sk. — »Nordväst om Lougnås By En 
Jntägt» 1795 Annickas dråg 1825 1874 jb Annikas dråg 1959 jr. 
Första g. jb 1795 intäkt kr. S. led. är västg.-dial. drdg f. 'vattensjuk 
sänka' m.m. 

1 Betlehemsmarken lht sk. — Betlehemsmarken 1881 jb. ^, Första 
g. jb 1881. Har väl namn efter något bönehus med namnet Betlehem. 
Jfr SOÄ 1: 2, s. 80. 

1 Björkemossen äng sk. — Björkemåsen 1795 1825 Björkemossen 
1874 jb. ^- Första g. jb 1795 mosse kr. Upptages i Holmestads sn jb 
1795-1874. överflyttades till Lugnås sn fr.o.m. 1889. F. led. är antingen 
gammal böjningsform av trädnamnet björk eller björke n. 'bestånd av 
björk'. 

Bo bQ. — Boo 1566-1685 Lougnåhs Boo 1715 Boo 1725-1874 jb. 
— Boo 1546 1552 1584 1600 tl. 	Första g. jb 1566 skattehmn 1 mtl. 
Namnet är subst. bo  i den fsv. betydelsen 'gård, hemman'. 

1 1 sk. 2 sammanföring 1921 av Bo nr 1, Kavlebromosse nr 1 
och österdrågen nr 1. 

1 Brobykärr och Kalvhagsmossen äng sk. — Brobykjerr och Kalf-
hags Måssen 1795 Brobykjerr och Kalfhagsmåsen 1825 Brobykärr och 
Kalfhagsmossen 1874 jb. 'N,  Första g. jb 1795 lht kr. F. led. i Brobykärr 
är väl by- och sockennamnet Broby i Kinnefjärdings hd, men den 
reella bakgrunden är obekant. 

1 Dyrenäs dipicts 1/s sk. — Dyrenähs 1663 Dyrenäs 1685 Dyrenähs 
1715 Dyrenäs 1725-1874 jb. ", Första g. jb 1663 skattetorp. F. led. är 
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väl urspr., såsom antages av G. Rudberg i Språk och stil 16, s. 42, 
gammal böjningsform av ordet djur, som i ä. nsv. har betydelsen 
'högdjur, hjortdjur' och användes bl.a. om älg, hjort och rådjur. Gården 
ligger på en höjd, som öster om sjön Vristulven går ut i mossmarker 
där det 1916 enligt Rudberg fanns älgar och där det tidigare även 
funnits hjortar. Jfr det i Saik 9: 2, s. 136, på samma sätt förklarade 
gårdnamnet Dyrenäs i Tostareds sn, Marks hd, Älvsb. 1. Om utveck-
lingen av ju till y i västg.-dial. se  I. Lundahl i NoB 1929, s. 23 ff. 
samt Götlind, Västerg. folkm. 1, s. 222 ff. S. led, är ordet näs. 

1 Gamlafjället äng kr. -- Gamla Fjället 1795 Gamlafjället 1825 
1874 jb. 	Första g. jb 1795 beteshage kr. S. led. är best. sg. av västg.- 
dial. fjäll 'sten, berggrund'. 

Halvfaran hålfdra. — Hallfaran 1641 Hal (1) fara 1685 Hallfaran 
1715 Halfaran 1725 Halffaran 1795 1825 1874 jb Halvfaran 1959 jr. 

Jb 1641 upptager två skattetorp. Namnet är best. sg. av ä. västg.-dial. 
halv fara f. (Ilidfdra) 'halva vägen' i uttrycket vara vid halv fara (n) 'vara 
halvvägs'. Vid byn var förr hållplats och hästbyte för diligensen. Man 
var halvvägs mellan Enebacken i Holmestads sn och Björsäters by i 
Björsäters sn, Vadsbo hd. Ordets s. led är det fsv. *fara f. 'färd' (fvn. 
fara), som förutsättes av fsv. farunöter 'reskamrat' och farunöte 'res-
sällskap' (fvn. forunautr och fQruneyti). Se Friberg, Studier, s. 105 f. 

1 1/4  sk. — Stoora 1685 Stora 1874 jb Halvfaran nr 1 1959 jr. 
2 1/4  sk. Kallas stundom Lilla (H.) la. — Lille 1685 Lilla 1874 jb 
Halvfaran nr 2 1959 jr. 

1 Hulorna höna, hiOara (1903); ha, hitkara, Mila 1/s sk. — Hu-
lernna 1685 Hulurna 1715 1725 Hulorna 1795 1825 1874 jb. ", Första g. 
jb 1685 kronohmn 1/s mtl. Namnet är best. pl. av fsv. hula f. 'håla, grop'. 
Uttalet med h- och y-ljud är svårförklarligt. Jfr Huleryd s. 67. 

1 Hultet hatat 1/4  sk. — Hullt 1641 Hultet 1685-1874 jb. 	Första 
g. jb 1641 kronohmn 1/8  mtl. Namnet är best. sg. av hult 'skog'. 

1 Kalvaklippekärret kgrvaldrepa§hat äng sk. — [Kalfvakluppe-
kjärret 1795] Kalfvaklippekjerret 1825 Kalfvaklippekärret 1874 jb. 
Första g. jb 1795 lht kr. F. led. är kompositionsform av ett ortnamn 
*Kalvaklippan, innehållande gammal böjningsform av djurnamnet kalv. 
S. led. är best. sg. av kärr 'sumpmark, moras'. 

1 Kavlebromosse kavakbromdsa äng sk. — Kaflebromåse 1815 1825 
Kaflebromosse 1874 jb. 	Första g. jb 1815 lht sk. F. led. är ordet 
kavlebro 'kavelbro, bro av över sankmark utlagda stockar'. 

2-8 Kinneskogen lägenheter sk. — Kinneskogen 1916 jb. ^, Första 
g. jb 1916. F. led. är häradsnamnet Kinne. 

1 Kinneskogen, Östra kronopark. — östra Kinneskogen 1925 jb. 
•••• Första g. jb 1925. Om namnet se föregående. 

1 Korsfästekärret äng kr. — Korssfäste kjärret 1795 Korsfäste- 
kjerret 1825 Korsfästekärret 1874 jb. 	Första g. jb 1795 lht kr. F. 
ledens innebörd är dunkel. S. led. är best. sg. av kärr 'sumpmark, 
moras'. 

Kringelsbäck se Sidlänshult. 
1 Krokakärret äng sk. — Krokakärret 1874 jb. ^, Första g. jb 

1874. F. led. är gammal böjningsform av krok. Om s. led. se  föreg. 
1 Krokahergskärret äng sk. — Krokabergskjärret 1795 Kroke-

bäckskjerret 1825 Krokabergskärret 1874 jb. Första g. jb 1795 mosse 
4 
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kr. F. led. är gen. av ett ortnamn *Krokaberg, innehållande gammal 
böjningsform av krok. Om s. led. se  föreg. 

1 Kulpetorp kidepateårp 1/4  sk. — Kullpetorpett 1600 Kulpetorp 1611 
Kullpettorp 1641 Kulpetorp 1685 1715 Kullpetorpet 1795 Kulpetorp 
1825 1874 jb. — Culpetorp 1600 tl. 	Första g. jb 1600 kronohmn 1/4  
mtl. F. led. är urspr. antingen gammal böjningsform av sv. dial. kulp 
m. eller kulpa f. 'liten fördjupning' eller gen. *Kulpa av ett mansbinamn 
*Kulpe, bildat till sv. dial. kulp 'ovig, lunsig människa', motsvarande 
no. dial. kulp 'kort, valsformad tingest' eller gen. *Kulpo av ett kvinno-
binamn *Kulpa, samma ord som sv. dial. kulpa 'ovig, lunsig kvinna'; 
jfr även västg.-dial. kulpig 'bukig'. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Kusabron ki.s.sabr4na 1/s sk. — K ussabroona 1663 Kussabrona 
med Lijkielle 1685 [Krusebrona med Lijkiälle 1715 Krusebrona med 
Likjälle 1795 1825] Kusebrona med Likälle 1874 jb Kusabron 1959 jr. 
^, Första g. jb 1663 frälsetorp. F. led. i Kusabron är gen. antingen av 
fsv. kuse m. 'husbonde, person som inger fruktan och vördnad', sv. dial. 
ds., även 'hin onde; björn; varg', eller av fsv. mansbinamnet Kuse. 
Gården ligger vid en landsvägsbro över en bäck. F. led. i Likälle är 
väl urspr. lid 'sluttning', enligt Sahlgren möjligen urspr. lik, kanske 
syftande på att ett barn dränkts eller drunknat i källan. S. led. är gam-
mal böjningsform av källa. 

Källstorp se Spårhult. 
Ledborydjan äng kr. — Leborydjan 1815 1825 Ledborydjan 1874 

jb. 	Första g. jb 1815 intäkt sk. Saknar nummer i jb. F. led, är ett 
inbyggarnamn *Ledbo, möjligen avseende inbyggare i byn Led i Göss-
lunda sn, Kållands hd. Inbyggarna där kallas enligt Friberg, Studier, 
s. 49, Ledbor. S. led. är best. sg. av sv. dial. rydhia f. 'till odling upp-
röjt jordstycke'. 

1 Lindåsakärret äng sk. — Lindåhsakjärret 1795 Lindåsakjerret 
1825 Lindåsakärret 1874 jb. ^, Första g. jb 1795 lht kr. Namnet inne-
håller som f. led ett ortnamn *Linddsa(rna) eller dialektal gen. på -a 
av ett ortnamn *Lindds(en). S. led. är best. sg. av kärr 'sumpmark, 
moras'. 

Lugnås krås, krenetsab4n, lösnasabiAn. — j Liuunaas? 1359 26/4 
RAP or. Långååss 1530 1111 11: 1, s. 143 or. — Lungås 1566-1590 Lung-
åås 1600 1611 Lognåhs 1641 Lougnåss 1685 Lougnåhs 1715 1725 
Lougnås 1795 Lognås 1825 Lugnås 1874 jb. — Lwngnåss Lwgnåss 1540 
Skjb 25, 36 Lwngås 1552 Longåssa by 1584 tl. 	Jb 1572 upptager 
två hela skattehmn, två hela kyrkohmn, två fjärdedels prebendehmn, 
ett helt klosterhmn samt ett helt och två halva frälsehmn. Namnet, 
som urspr. åsyftar det höga fristående Lugnåsberget, på vilket byn är 
belägen, innehåller som f. led substantivet eller adjektivet lugn, säker-
ligen i grundbetydelsen 'ljus', avseende öppen (ej skogbevuxen) terräng 
med fri utsikt. Jfr namn som Gländs, vars f. led sammanhänger med 
sv. dial. gläna 'glänta på en dörr', urspr. 'lysa', Ljusås, Ljusåsen m.fl. 

1 Skattegården skåtagdn 1 sk. — [Skattegarden 1685] Skatteg. 
1715 Skattegården 1874 jb. 2 1 sk. Kallas Fogdegdrden föydagein, 
fdcyclagdn.— Per Bengdtzgård 1685 Pär Bengtsg. 1715 Per Bengtsg. 
(med 1 qvarn) 1874 jb Lugnås nr 2 1952 jr. 3 1/2  sk. Kallas Jon 
Arvids gården jon årvasgdn, förr Nedre Kors gården Kgrakeiwan. — 
Jon Arfwidsson el. Sigstensg. 1715 lon Arfvidsg. eller Tisslegården 
1825 Lugnås nr 3 1874 jb. 	Om namnet Tissle gården se Tissle- 
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gården, Lilla nedan. 4 1/2  sk. Kallas Korsgården kdsgan, äldre 
Övre Korsgården hark64gan. — Korssg. 1715 Korss, el" Sigstens-
gården 1825 Lugnås nr 4 1874 jb. '•••• F. led. i Korsgdrden är ordet 
kors, möjligen avseende ett vägkors. 5 Tomten tbyta 1/4  sk. — 
Tomptenn 1600 Tomptan 1611 Tompten 1685 Tomten 1874 jb. 

Namnet är best. sg. av tomt, varom se B. Holmberg, Tomt 
och toft. 6 Stommen stdtnan 3/4  sk. — Stomnen 1566 1581 Stompnen 
1590-1641 Stommen 1685-1874 jb. — Stomnen 1540 Skjb 54. 7 
Krigsmansgården krismansg41; 1/2  sk. — Chrissmansgården 1685 
Krigsmansgård 1715 Krigsmansgården 1874 jb. 	F. led. är väl 
urspr. gen. av fsv. mansbinamnet Kristman. Crisman nämnes som 
åbo jb 1611. 8 Holmen heihnan 1/4  sk. Äldre binamn: Nolhagen 
nOltivan. — Holm 1600 Holmen 1611 1715-1874 jb. 	Såsom 
framgår av dialektuttalet är namnet best. sg. av ä. nsv. holm (fsv. 
holmber) 'holme', här i betydelsen 'upphöjning vid eller i sank-
mark'. 9 Per Töresgården pa„th&gan ä., pee..44.5gan y. 1/2  fr. — Pär 
Töresgård 1715 Per Töres gården 1874 jb. 10 Siggagården 1 fr. 
Kallas Hedagården hOgein eller Heden lita. — Siggag. 1715 Sigga-
gården 1874 jb. 11 sammanföring 1921 av Lugnås nr 7, Sandryds-
mossen nr 1 och örnemossen nr 1. 

1 Motorp mdtarp 3116 kr. — Mohtorph 1641 Stora Motorpet 1685 
Motorpet 1715-1825 Motorp 1874 jb. ^•-, Första g. jb 1641 »hemman» 
(ingen uppgift om mantal och natur). F. led. är ordet mo i den i väst-
götska ortnamn vanliga betydelsen 'barrskog på sandmark'. S. led. är 
torp 'nybygge'. 

Myggeberg mögabe) Muggeberg. — Munkebergzslåtha 1572 Mune-
kebergzslåtten 1581 Muggeberg 1590 Muggebärgz slättenn 1600 Mugge-
bärg 1611 Myggebergh 1641 1685 Moggebergh 1715 Möggeberg 1725 
Moggeberg 1795 Myggeberg 1825 1874 jb. — Moggietorph? 1584 Mygge-
bergh 1590 tl. ", Första g. jb 1572 kronohmn 1/4  mtl. Gårdens ursprung-
liga namn har av de båda äldsta skriftformerna att döma varit *Munke-
bergsslåttan, innehållande som f. led gen. av ett ortnamn *Munkeberg 
och som s. led best. sg. av sv. dial. slåtta f. 'slåtteräng'. Namnet har 
sedan ombildats till Muggeberg efter västg.-dial. mugga f. 'mygga'. 

1 1/2  sk. 2 sammanföring 1921 av Myggeberg nr 1 och Kroka-
bergskärret nr 1. 

2 Myren, Stora ~tira 1/4  sk. — »Håkonn Halffuardssonn» 1566 
»Håkun Halffuardzson [i Lungås] » 1572 Myren 1581 1590 Myran (n) 
1600 1685 Stora Myran 1715-1825 Myran Stora 1874 jb Myren Stora 
1959 jr. — Myren 1590 tl. 	Första g. jb 1566 prebendehmn 1/2  mtl. 
Namnet Myren är best. sg. av myr 'mosse'. Attributet Stora är givet 
till åtskillnad från gården Lilla Myren i Bredsäters sn. 

3 Månstorp la meitsterp Lilla Månstorp 1/4  sk. — Tiszleg. 1641 
L :e Tisslegården 1685 Swenstorp el. Lille Tisslegården 1715 L: Swen-
månstorp eller L: Tisslegården 1725 Lilla Sven Månstorp eller Lille 
Tissleg. 1795 Lilla Sven Månstorp el" Lille Tisslegården 1825 Sven 
Månstorp Lilla eller Lilla Tisslegården 1874 jb Månstorp nr 3 1959 jr. 

Första g. jb 1641 skattehmn 1/8  mtl. Hörde urspr. till Lilla Tissle-
gården, varom se nedan. Namnet Sven Månstorp, varav det nuvarande 
namnet är en förkortning, återgår på ett ursprungligt *Sven Månssons 
torp. S. led. är torp 'nybygge'. 
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1 Rud, Lilla la.cmit, ked Rudet 1/4  fr. — »Mons Nilsonn» 1611 L: 
Rodh 1685 Lilla Rud 1715 Leila Rudet 1725 Lilla Rudet 1795 Lillaryd 
1825 Ryd Lilla 1874 jb Rud Lilla 1959 jr. 	Första g. jb 1611 frälse- 
hmn 1/2  mtl. Namnet Rud är fsv. *rudh 'röjning', motsvarande det lik-
tydiga fvn. ru3 n. Jfr följande. 

1 Hud, Stora stramt, it Rudet 1/4  sk. — Rudh 1641 Stora Roodh 
1685 Stora Rud 1715 Storarud 1725 Stora Rud 1795 Storaryd 1825 Ryd 
Stora 1874 jb Rud Stora 1959 jr. 	Första g. jb 1641 kronohmn 1/4  mtl. 
Om namnet se föregående. 

1 Rydjorna tbaltra Ryren(?) «pm Ruderna(?) el. Ryderna(?) torp 
sk. — »Härunder [dvs. Torpelund] En Jntägt till Ryttareboställe» 1815 
Torpelunds Ryttare Boställe eller Intägt 1825 Rydjorna 1874 jb. 
Första g. jb 1815 skatteintäkt under hemmanet Torpelund. Den offi-
ciella skriftformen är best. pl. av sv. dial. rydja, rödja f. 'röjning'. Av 
de båda dialektala uttalsformerna synes den första (ra) vara best. pl. 
av det i ortnamn ingående *ryr 'röjning' (fvn. rjäär), medan den andra 
(ara) kan vara det i ortnamn ingående liktydiga *ruda (fsv. *rädha), 
i vilket fall uttalet icke är genuint, eller ett genom kontamination av 
sistn. ord och ryd 'röjning' uppkommet *ryda f. med samma betydelse. 
Jfr Svanerydjan i Bredsäters sn. 

Rynningskärret siblags,hat. — Rönningskjerret 1795 1825 Ryn-
ningskärret 1874 jb. ^, Första g. jb 1795 kronolht. F. led, är sv. dial. 
ränning m. 'uppröjd mark eller äng, nyodling', motsvarande fsv. rydh-
ning f. 'röjning'. S. led, är best. sg. av kärr 'sumpmark, moras'. 

1 äng kr. 2 äng sk. 
1 Sandrydskärret santhus jsch, Sandrydskärr äng sk. — Sandryds-

kjerret 1815 1825 Sandrydskärret 1874 jb. ^, Första g. jb 1815 intäkt 
kr. F. led, är ett eljest obekant ortnamn * Sandrud (et), som även ingår 
i Sandrydsmossen, varom se nedan. Om s. led. se  föreg. 

1 Sandrydsmossen santhusmisa äng sk. — Sandrydsmåsen 1815 
1825 Sandrydsmossen 1874 jb. 	Första g. jb 1815 intäkt sk. Om f. 
led. se  föreg. 

Sidländet siken& — Sijlännitt 1663 Silännit 1685 Silännet 1715 
Silänet Silännet 1725 Silännet 1795 Sidlännet 1825 Silännet 1874 jb 
Sidländet 1959 jr. '•••• Jb 1663 upptager ett kronotorp. Namnet är best. 
sg. av ett subst. *sidlände n. 'sidlänt mark'. 

1 Lilla (Sidländet) låga 1/4  sk. — Lilla 1715 1874 jb. 2 Stora 
(Sidländet) stO.ra 1/4  sk. — Stora 1715 1874 jb. 
1 Sidländshult och (eller) Kringelsbäck silétt, silehiat Sidländet, 

kngaksbdIs 1/8  sk. — Sidländshult el" Kringelsbeck 1825 Sidlånshult (1) 
eller Kringelsbäck, Sidlänshult och Kringelsbäck 1874 jb. 	Första g. 
jb 1825 lht kr. F. led. i Sidländshult är gen. av bynamnet Sidländet. 
S. led. är hult 'skog'. Om Kringelsbäck se samma namn i Vättlösa sn. 

Sidländskärret 	Sidländet, silcensrktpt. — Sidländs kjärret 
1795 Sidländskjerret 1825 Siländskärret 1874 jb Sidländskärret 1959 
jr. ••••• Jb 1795 upptager ett kärr kr. F. led. är bynamnet Sidländet. 
S. led. är best. sg. av kärr 'sumpmark, moras'. 

1 äng sk. 2 torp sk. 
1 Sjöfallet Ofidat hage 1/3  kr, 2/3  sk. — Sjöfallet 1874 jb. 	Första 

g. jb 1874. S. led är best. sg. av fall n., väl i den från sv. dial. kända 
betydelsen 'svedjeland'. Ligger vid sjön Vristulven. 



Kinne hd: Lugnås sn 53 

1 Sjömossarna äng sk. Kallas *Sjörudorna? (*Sjörydorna?) »oka. 
— Sjömåssarne 1795 Sjömåsarne 1825 Sjömossarne 1874 Sjömossarna 
1959 jr. 	Första g. jb 1795 lht kr. Om binamnets s. led se Rydjorna 
ovan. 

1 Sjötorp fitarp 1/4  kr. — Siöttorp 1641 Siötorpet 1685 1715 Siötorp 
1725 Skjöttorpet 1795 Sjöttorp 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1641 krono- 
hmn 1/4  mtl. F. led. är ordet sjö. S. led. är torp 'nybygge'. Gården ligger 
vid sjön Vristulven. 

Skräddaretorp se Tisslatorp. 
1 Spårhult sp4rholt, spdrholt 3/16 kr. — Kjellstorp 1825 Källstorp 

1874 jb Spårhult 1952 jr. ^, Första g. jb 1825 kronohmn 3/16 mtl. Hette 
urspr. Källstorp. F. led. är gen. av mansnamnet Kjell. S. led är torp 
'nybygge'. F. led. i Spdrhult är väl urspr. gen. *Spåra av det dialektala 
mansnamn *SIA-e, riksspr. *Sporre, motsvarande fsv. *Spörj, eg. bi-
namn och samma ord som fsv. spöri in. 'sporre', vilket säkerligen ingår 
i flera ortnamn, bl.a. de västgötska gårdnamnen Spårabo, Tarsleds sn, 
Kullings hd (SOÄ 8, s. 246 f.) och Spåretorp, St. Mellby sn, Bjärke hd 
(SOÄ 3, s. 55), samt i torpnamnet Sporretorpet i Tvärreds sn, Kinds hd 
(SOÄ 7: 1, s. 247; jfr aa 1:2, s. 73). S. led, är hult 'skog'. 

Storemosse storamba. — Storemåsse 1795 Storemåse 1825 Store- 
mosse 1874 jb. 	Jb 1795 upptager en kronotomt. 

1 äng sk. 2 torp sk. 

Sven Månstorp se Månstorp. 
1 Sörmossen siirtndsan 1/16 sk. — Sörmossen 1874 jb. ^, Första g. 

jb 1874. F. led, är urspr. adv. söder. 
1 Tisslatorp kslatårp(at) 1/4  sk. — Hallfahran eller Schreddar-

torpitt 1641 Skreddåretorpet el. Tissletorpet 1685 Skräddaretorpet 1715 
1725 1795 Skräddaretorp 1825 1874 jb Tisslatorp 1959 jr. 	Första g. 
jb 1641 tomt (ingen uppgift om natur). Var tydligen urspr. en tomt 
under byn Halvfaran, varom se ovan. Hette urspr. Skräddaretorpet. 
F. led. är yrkesbeteckningen skräddare, möjligen använt som binamn. 
S. led. är best. sg. av torp 'nybygge'. F. led. i namnet Tisslatorp är väl 
gammal böjningsform av växtnamnet tistel. 

1 Tisslegården, Lilla tiaagtin 1/4  sk. — Suensboll 1572 Lille Suens-
torp 1581 1590 Lille Suennsiorp 1600 Suenstorp 1611 Lille Tissleg. 1685 
Lille Tisslegården 1715 L. Tislegården 1725 Lille Tissleg. 1795 Lille 
Tisslegården 1825 Tisslegården Lilla 1874 jb. — Lille Suenstårp 1584 
Lilla Suenstorp 1590 tl. 	Första g. jb 1572 kronohmn 1/4  mtl. Hette 
urspr. Svensbol. F. led, är gen av mansnamnet Sven. S. led. är ordet 
bol n. i betydelsen 'nybygge'. S. led. i Svenstorp är torp 'nybygge'. 
F. led. i Tisslegården är väl urspr. böjningsform av växtnamnet tistel. 
Attributet Lilla är givet i motsättning till den större gården Tisslegården 
i Forshems sn, som tidigare haft attributet Store (se sistn. gård). 

1 Torpelund tarpald91 112 sk. — Törpp 1566 Torp 1572-1611 Torpitt 
1641 Torpelundh 1685 Torp el:" Torpelund 1715 Torpelund 1725-1874 
jb. ^, Första g. jb 1566 skattehmn 1/2  mtl. Hette urspr. Torp, vilket är 
ordet torp 'nybygge'. Kallades sedan Torpelund. 

1 Träskomarken torp sk. Binamn: Alarna? 4ka. — »En Jntägt» 
1795 Träskomarken 1825 1874 jb. — Trädskomarken el. Alen 1929 kb. 
••• Första g. jb 1795 intäkt kr. Namnet Träskomarken är en förkortning 
för *Träskomakarmarken. Enligt anteckning i jb 1795 uppläts intäkten 
av Kungl. Befallningshavande genom resolution 29/6 1763 åt träsko- 
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makaren Lars Larsson. Det nu i orten använda namnet är väl best. pl. 
av trädnamnet al. 

1 Älerud (tyst, cimit ä.,ckart',i y. 112 sk. — Rud(h) 1566-1641 Ähle-
rod 1685 Ählerud 1715 1725 Älerud 1795 Ähleryd 1825 Äleryd 1874 jb 
Älerud 1959 jr. — Rwdhit 1546 Rudh 1590 tl. •••-• Första g. jb 1566, 
som upptager två halva skattehmn. Jb 1572 upptager ett halvt skatte-
hmn. Gården hette urspr. Rudh, vilket är ett fsv. *rudh 'röjning', mot-
svarande det liktydiga fvn. ruä n. F. led. i det yngre namnet Älerud 
är äle n. 'bestånd av al'. 

1 Älghagen &bh€1,ran, frjh4yara Älghagerna 1/8  sk. — Ällghagien 
1685 Ällghagen 1715 Ählghagen 1725 Älghagen 1795 1825 1874 jb. 
', Första g. jb 1685 kronohmn mtl. Namnet, som förekommer som 
gårdnamn även i Habo sn, Vartofta hd, är troligen best. sg. av ett appel-
lativ *älghage 'stängsel avsett att vid älgjakt leda in älgen fram till 
en iordningställd fälla'. Om andra benämningar på dylika stängsel för 
älgfångst se Sahlgren i NoB 1950, s. 27 if. Den ursprungliga, från fsv. 
och sv. dial. kända betydelsen av ordet hage är 'inhägnad, stängsel'. 
Jfr SOSk 13, s. 112. Det alternativa dialektuttalets Älghagerna är en 
anmärkningsvärd pluralform, som väl motsvarar ett riksspråkligt Älg-
hagarna. 

1 Ängskärret &eagethat Ängakärret (uppteckning från 1903), iga-
pcha Ängakärren, äng sk. — Ängkjärret 1795 Ängekjerret 1825 Ängs- 
kärret 1874 jb. 	Första g. jb 1795 kronoäng. F. led. är urspr. gammal 
böjningsform änga av ordet äng. S. led, är best. sg., i dial. även best. pl. 
av kärr 'sumpmark, moras'. 

1 örnemossen f)namdsan, 0.namdsa örnamossarna torp sk. — Orne-
måssen 1807 örnemåsen 1825 örnemossen 1874 jb. ^, Första g. jb 1807 
kronolht. F. led. är gammal böjningsform av fågelnamnet örn. 

1 österdrågen ktadreiya äng sk. — [Stredrågen 1795] österdrågen 
1825 1874 jb. ^, Första g. jb 1795 utan närmare uppgift. S. led. är 
västg.-dial. drdg f. 'vattensjuk sänka' m.m. 

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna: 
Dammskärret äng kr. — Damkjerret 1815 Damskjerret 1825 Dams-

kärret 1874 jb. ", Första g. jb 1815 lht kr. Uteslöts ur jb 1927. F. led. 
är gen. av damm 'fördämning'. S. led. är best. sg. av kärr 'sumpmark, 
moras'. 

Furukullarna. — Furukullame 1874 jb. ", Utgjorde 1827-1916 
lotten nr 11 av den sistnämnda år ur jb uteslutna skattelägenheten 
Kinneskogen. 

Haremon. — Haremoen 1874 jb. 	Utgjorde 1827-1916 lotterna 
1-5 av den sistnämnda år ur jb uteslutna skattelägenheten Kinneskogen. 
F. led. är djurnamnet hare. S. led. är best. sg. av ordet mo i den från 
västg.-dial. kända betydelsen 'stor och gammal barrskog, merendels på 
sandbotten', varom se I. Lundahl i Minnesskrift utg. av Filologiska 
samfundet i Göteborg 1930, s. 23. 

Havlebrokärret äng kr. — Kaflebrokjerret 1795 1825 Kaflebro- 
kärret 1874 jb. 	Första g. jb 1795 lht kr. Uteslöts ur jb 1927. F. led. 
är ordet kavlebro 'kavelbro, bro av över sankmark utlagda stockar'. 
S. led. är best. sg. av kärr 'sumpmark, moras'. 

Kinneskogen f.d. kronopark sk. — Kinneskogen 1874 jb. ^, Ute-
slöts ur jb 1916. Jfr kronolägenheten Kinneskogen ovan. 
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Mossen äng kr. — »Under Lilla Sågen och Stora Halffaran En 
Jntägt» 1815 Mossen 1874 jb. 	Första g. jb 1815 lht sk. Uteslöts ur 
jb 1936. 

Viksnäs. — Wiksnäs 1874 jb. 	Utgjorde 1827-1916 lotterna 6-10 
av den sistnämnda år ur jb uteslutna skattelägenheten Kinneskogen. 
Namnets syftning är obekant. 

Äkkärr äng kr. — Älekärr 1874 jb. e•-• Uteslöts ur jb 1936. F. led. 
är ?ile n. 'bestånd av al'. S. led. är kärr 'sumpmark, moras'. 

östermarken. — östermarken 1874 jb. ••••• Utgjorde 1827-1916 
lotten nr 30 av den sistnämnda år ur jb uteslutna skattelägenheten 
Kinneskogen. 



Medelplana 
meelpHina 

Socknen var under reformationstiden moderförsamling i Medel-
plana gäll, vartill som annex hörde Västerplana. Sockennamnet är lånat 
från kyrkbyn (se denna). 

Namnformer före 1540: I Mädal wplan5um o. 1325 VGL s. 306 
Mäthelwplande kirke 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 49) Mädilo-
planda sokn 1430 13/2 RAP or. Mädher wplanda sokn 1432 7/10 RAP or. 
in Medhaluplandum 1437 ?8/7 RAP or. Parochia Mydelvpplandha Pa-
rochia Midhil vpplandha 1447 D 11 fol. 64, 127 Parochia Midhelop-
landha 1465 U.U. C 32 fol. 35 i Medelvpplandha 1466 2/2 RAP or. 
Parochia Midiloplandha 1466 U.U. C 32 fol. 42 Medeloplandä sokn 1489 
1/8 RAP or. Mäloplandh soken 1489 7/9 RAP or. Mädhelvplanda sochn 
1496 27/10 RAP or. Medelvpplandha sl. 1400t SD 5: 675 not odat. vid. 
Midelplane sokn 1507 24/6 Eriksb. a t. (senare) Mädherplandha 1536 
Bidr. t. Söd. ä. kult., h. 7: 144. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Medellplanna S. 1566 Melplanda s. 
1572 Mäluplanda S. 1581 1590 Meluplanda gäldh 1600 Meluplanda 
Gieldh 1611 Mädelplana Giäld 1641 Mädelplana S. 1685 Medellplanna S. 
1715 Medelplana S. 1725-1874. 

Övriga namnformer: Medelvplanda k. 1540 Skjb 43 Medelplanda 
. . s. 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Medelplanda s. 1546 Medel-
uplanda gell 1567 Mälwplandha Giäll 1584 tl. 

1 Bestorp bKs.t8rp, bikterp Bösstorp 1 fr. — Biistorp 1490 11/6 vid. 
1521 28/9 RAP. — Bistörpp 1566 Byscopsgård 1572 Byskopztorp 1581 
Byscopztorp 1590 Biscopstorp 1600 Bistorp 1611 1641 Bystorp 1685 
Bestorp 1715-1874 jb. — Biscopztorp 1540 Skjb 31 Biscoptorp 1567 
Byschopztorpp 1584 Biscopstorp 1600 tl. 	Första g. jb 1566 prebende- 
hmn 1 mtl. Gården upptages i Västerplana sn i jb 1572-1874. Över-
flyttades till Medelplana sn 1885. F. led, är urspr. gen. av biskop. 
Gården har väl ägts under biskopsstolen. S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Brunnstorp breinst8rp 1/8  fr. — Brunstorph 1663 1685 Brunstorp 
1715 1725 Brundstorp 1795 1825 Brunstorp 1874 jb Brunnstorp 1960 jr. 

Första g. jb 1663 frälsetorp. F. led. är väl urspr. gen. av ett mans-
namn Brfm med sedan inträdd förkortning av Ft framför konsonant-
grupp. S. led, är torp, väl i betydelsen 'arbetstorp, dagsverkstorp'. 

13 Bultorp, Lilla btitarp ä., b'48rp y. 1/4  fr. — Lilla Bultorph 1685 
Lilla Bulltorp 1715 Lella Bultorp 1725 Lilla Bulltorp 1825 Bultorp Lilla 
1874 jb 1960 jr. ", Första g. jb 1685 frälsehmn 1/4  mtl. Om namnet se 
följande. 

9 Bultorp, Stora 1,km-p ä., bikarp y. 112 fr. — Bolätorp 1478 24/8 
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Krapperupark. or. Bwletorp 1489 7/9 RAP or. — Bulletthörp 1566 
Buletorp 1572 1581 1590 Bultorp 1611 Stora Bultorp 1685 1715 1725 
Stora Bulltorp 1795 1825 Bulltorp Stora 1874 jb Bultorp Stora 1960 jr. 
— Bwlatorp 1546 Buletorp 1567 1576 Buletorpp 1584 Buletorp 1600 tl. 

Första g. jb 1566 frälsehmn 1 mtl. F. led. i Bultorp synes urspr. vara 
gen. *Båta av ett fsv. mansnamn *Bäli. Detta kunde urspr. vara ett 
appellativ *buli m. 'oxe', använt som binamn och utgörande en biform 
utan a-omljud till det liktydiga fvn. boli m., vilket möjligen även före-
kommer som mansbinamn, varom se Lind, Personbin., sp. 34 f. S. led. 
är torp 'nybygge'. Jfr föregående. 

1 Hjälmsäter jee.b..mscttar 1 fr. — Helmsäter 1478 24/8 Krapperup-
ark. or. Hiälmsätter 1478 Vft II: 8-9, s. 165 regest Hielmsäther 1489 
7/9 RAP or. — Hiällmsätter 1663 Hiällmssätter 1685 Hielmsätter 1715 
1725 Hjelmsätter 1795 1825 Hjelmsäter 1874 jb. — Hielmsäter 1554 
Vft II: 1, s. 38 or. Hielmesetter 1558 Vft II: 6-7, s. 112 or. Hielmsätther 
1584 tl. 'N. Första g. jb 1663 frälsesäteri (ingen uppgift om mtl). Om 
namnet se Hjälmsäter i Ledsjö sn. 

1 Hjälmsäterstorp 1/8  fr. — Hiällmsätterstorph 1663 Hiällmssätra 
torp 1685 Hielmsätterstorp 1715 Hjelmsätterstorp 1795 1825 Hjelm- 
säterstorp 1874 jb. 	Första g. jb 1663 frälsetorp. Gården är numera 
inlagd under Hjälmsäter. F. led, är gen. av gårdnamnet Hjälmsäter. 
S. led. är torp i betydelsen 'arbetstorp, dagsverkstorp'. 

Hällekis hdts ä., hielakis y. — Helgekyes 1469 Stu 158 not 2 
Helickiis 1473 2/1 RAP or. Helgekes 1478 24/8 Krapperupark. or. 
Helghekys 1478 Vft II: 8-9, s. 165 regest Helghäkees 1483 Rep II nr 
5188 or. Hälechiis 1496 27/10 RAP or. Hälekijs 1500 26/11 U.U. or. 
Hellikis 1506 9/7 RAP or. Helghakys 1507 19/1 RAP or. Helghekys 1508 
Styffe, Bidr. 5:294 not or.? Hellek . . 1516 14/1 Eriksb. or. Helekijss 
1532 G I:s reg. 8: 35. — Hällekies 1685 Hällekijs 1715 Hällekis 1725 
Hellekis 1795 1874 jb. — Hällekijss 1543 G I:s reg. 15:441 Hellekijs 
1545 G I:s reg. 17: 223 Hellekis 1576 tl. 	Jb 1685 upptager fyra hela 
frälsehmn. Byn utgör en herrgård. F. led. är urspr. antingen best. form 
av adj. helig eller gen. av mansnamnet Helge. 5. led. är säkerligen 
ett fsv. *kis 'sand, grus', motsvarande nsv. kis i kopparkis och svavel-
kis, vilket är lånat från mlty. kis 'grov sand' men tydligen under ett 
äldre tidsskede varit inhemskt, såsom synes framgå av flera svenska 
och norska ortnamn, bl.a. det östgötska by- och sockennamnet Kisa. 
Se härom Hellquist i ANF 17, s. 78 f. Markbeskaffenheten är sand på 
ett smalt stråk väster, norr och nordost om egendomen. Ett något bre-
dare bälte av grus sträcker sig sydväst, söder och öster om denna. Se 
geologiska kartan. 

1 1 fr. 1 Millomgården mieletmgn 1 fr. — Mellomgården 1641 
Mällomg. wid Hällekijs 1715 Millomgården 1874 jb. 	F. led. är 
fsv. mil/om,  mällom 'mellan'. 2 Brunnsgården brån,sgan 1 fr. — 
Håttagård 1572 Hytthegården 1581 Håttegården 1590 Hyttegården 
1611 Hyltegården 1685 Hylte eller Brundsg:n 1715 Brundsg. 1725 
Brunsgården 1874 jb. — Hottegårdhen 1576 Hotte gårdhenn 1584 tl. 

Gårdens ursprungliga namn synes ha varit *Hottagården, vars 
f. led kunde vara böjningsform av det av Rietz (s. 264 a) från 
södra Skåne anförda hott 'liten hopkrympt människa', no. dial. 
hott, hutt ' (gräs-)tuva; avrundad topp, fingertopp', jyll. hot 'liten 
tuva; litet barn'. Snarast är väl ordet här personbetecknande. Jfr 
nordhottar som benämning på befolkningen i norra Bohuslän. 
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3 Kärregården yeeligein (uppteckn. från 1901), §chogdr, 1 fr. — 
Kierragården 1566 Kierregården 1581 Kärregården 1611 Kiärre- 
gården 1685 Kärregården 1874 jb. 	F. led. är gammal böjnings- 
form av kärt 'sumpmark, moras'. 

1 Klockarbolet lht kr. — Klockarbolet 1920 jb. ", Första g. jb 1920. 
Namnet är best. sg. av y. fsv. klokkarebol 'klockarboställe'. 

1 Kockatorp 1/8  fr. — Kåckatorppitt 1663 Kåckatorpet 1685 1715 
Kockatorpet 1795 Kåckatorp 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1663 arbets- 
torp under Hällekis. Gården är numera inlagd under Hjälmsäter. F. led. 
är antingen fsv. gen. pl. av yrkesbeteckningen kock eller dialektal gen. 
på -a av samma ord, använt som mansbinamn eller av sv. dial. kock, 
'tupp' använt på samma sätt, eller slutligen gen. sg. av ett till sist-
nämnda ord bildat mansbinamn *Kocke (jfr fsv. Korpe till korp). S. led. 
är torp i betydelsen 'arbetstorp, dagsverkstorp'. 

1 Kullatorp kitlatårp y. 1/s sk. Kallades förr Storekullen st4rakdl. 
— Kullen 1663 Kullen med Nybyget wed Korstenen 1685 Kulletorpet 
med Nybygget wid Korsten 1715 Kullatorpet 1795 Kullatorp 1874 jb. 
^, Första g. jb 1663 arbetstorp under Hällekis. Hette urspr. Kullen, 
sedan sammansatt med torp 'nybygge'. Gården ligger uppe på Kinne-
kulle vid foten av det högsta partiet, den s.k. Högkullen. 

1 Källstorp jscgsterp 1/4  fr. — ?Kätilstorp 1451 B 16 fol. 253. — 
Kielstörpp 1566 Kiälstorp 1572 Kielstorp 1590 Källstorp 1600 Kielstorp 
1611 Kiellstorp 1641 Kiällstorp (h) 1685 1715 Kielstorp 1725 Kjellstorp 
1795 1825 Källstorp 1874 jb. —  Ketilstorp 1552 tl. ", Första g. jb 1566 
frälsehmn 1/2  mtl. F. led. är gen. av mansnamnet Kjell (fsv. Käl, urspr. 
Känt). S. led. är torp 'nybygge'. 

1 Lukastorp 14kastsrp, leladijkasterp 118 fr. — Lukussatorph 1663 
Lukessatorpet 1685 Lukestorp (h) 1715 1725 Luckestorp 1795 1825 
1874 jb Lukastorp 1960 jr. ", Första g. jb 1663 arbetstorp under Hälle-
kis. F. led. är gen. av mansnamnet Lukas. S. led. är torp i betydelsen 
'arbetstorp, dagsverkstorp'. 

Medelplana mMphitpa ä., nuNpkåna y. — i Mäthilwpland 1397 
10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2:49) Datum Mädhaluplanda i Mädhal-
uplanda 1415 SDns 3:9 or. i Mädeluplande 1446 19/12 RAP or. Miädhil 
vplandhä 1455 Åke Ax:s jb fol. 8 Mädellwpland 1472 Vft I: 1, s. 65 or. 
Mädheruplanda 1473 13/1 RAP or. Melldenupland(?) Medellvpland 
Medell vpland Medellvpland by 1478 24/8 Krapperupark. or. Medel-
planda 1485 Vft II: 8-9, s. 163 regest från 1561 Mädheroplandha by 
1488 23/8 Eriksb. or. Medelloplanda 1492 Vft 1:3, s. 19 or. Mäluplandhe 
by 1492 28/10 RAP or. i Mydvplandum 1495 7/3 Eriksb. or. Mädel-
plandha sl. 1400t C 6 fol. 19 Meloplanth sl. medelt. C 13 I fol. 2 Me/-
vplandha sl. medelt. C 13 II fol. 3. Medelplana by 1507? Vft 11: 8-9, 
s. 176 regest Medelplanda 1533 Vft 11:8-9, s. 162 regest från 1561 Mä-
dherplandha 1536 16/3 Strängnäsperg. or. — Melplanda 1550 Mel-
planna 1566 Melplanda 1572 Mäluplanda 1581 1590 Meluplanda Mel-
planda 1611 Mälplan(n)a 1641 Mädelplana Medelplana 1685 Medel-
planna 1715 Medelplana 1725-1874 jb. — Medeluplanda 1540 Skjb 43 
Medhelplanna 1554 Vft II: 1, s. 37 or. Mälwplandha 1584 tl. 	Jb 1572 
upptager ett helt skattehmn, ett helt och ett halvt kyrkohmn samt fyra 
hela, tre halva och två fjärdedels frälsehmn. Den fsv. grundformen är 
*Mädhaluplandir, gen. Mädhaluplanda. F. led. är fsv. mådhal- 'i mitten 
befintlig, mellerst', åsyftande läget i förhållande till grannbyarna Väs- 
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terplana och österplana, belägna resp. sydsydväst och ostsydost om 
Medelplana. S. led. är liksom i de båda nämnda bynamnen pluralform 
av ett i flera svenska gård- och bynamn ingående fsv. appellativ *up-
land 'högt uppe eller i förhållande till omgivande bebyggelser högre upp 
beläget land', här åsyftande Kinnekulles avsatser, på vilka de tre byarna 
äro belägna. Ordet land har väl här urspr. betydelsen 'uppodlat område' 
eller 'gård'. Jfr det motsvarande fno. *uppland i det på tre håll före-
kommande norska gårdnamnet Opland (NG 14: 326; 15:349; 16: 57). 
I tre fall förekommer *Uplandir (i dativformen Uplandum) utan före-
gående attributiv bestämning som ortnamn och avser då uppenbarligen 
icke som Schlyter (VGL s. 569) menar »höglandet på Kinnekulle, nu 
Öster-, Wester- och Medelplana soknar», utan en viss bestämd av 
de tre »Upplands-» byarna. De tre fallen äro följande. I den s.k. Vid-
hemsprästens anteckningar från omkr. 1325 säges om lagmannen Dyr-
nir, att han var född i Wplandum (VGL s. 296) och om biskop Bändikt, 
att han dog j Vpplandum (VGL s. 307), och i ett originaldiplom från 
1347 (SD 5, s. 702) nämnes domini Petri (gen.) de Vplandum. Dessa 
sammanhang tala bestämt för att namnet icke avser ett terrängområde 
och icke heller utgör en sammanfattande benämning på vare sig de 
tre »Upplands»-byarna eller de efter dem uppkallade socknarna, utan 
att det i stället åsyftar en av de tre byarna, detta, vad Vidhemsprästens 
anteckningar beträffar, i överensstämmelse med det som man väntar sig 
där alltid i övrigt rådande bruket att ange en lagmans eller biskops 
födelse- eller dödsort med ett bynamn eller eventuellt men knappast 
troligt — i de fall då by- och sockennamn äro identiska — ett socken-
namn. Den med namnet *Uplandir benämnda byn måste givetvis vara 
den äldsta av de tre byarna och de båda andra tillkomna genom ut-
flyttning från denna moderby, vars ursprungliga namn ännu på 1300-
talet levat kvar vid sidan av ett namn med en senare tillkommen attri-
butiv bestämning. Svårare att besvara är emellertid frågan om vilken 
av byarna som avses. De starkaste skälen synas tala för Västerplana, 
som är den utan jämförelse största av dem i mantal räknat. Den är 
i det närmaste dubbelt så stor som de båda andra tillsammantagna (se 
mantalssiffrorna under respektive bynamn), och den är för övrigt, näst 
den obetydligt större byn Kleva i Kinne-Kleva socken, den största av 
alla byarna i hela det ursprungliga Kinne härad, om vars omfattning 
se under häradsnamnet ovan. Den är även den sydligaste och ligger 
därmed närmast den väg, längs vilken den primära bebyggelsen i dessa 
trakter kan antagas ha framträngt. 

1 Prästegården prckstagein 1 kr. — Prästebolet 1685 Präste- 
bohlet 1715 Presteg. 1874 jb. — Medelwplanda stompz (gen.) 1540 
Skjb 43. ", Namnet Prästebolet är urspr. best. sg. av fsv. prästabol 
'prästgård'. Namnformen Medelwplanda stompz innehåller gen. av 
fsv. stompn 'prästgård', varom se Lundahl i NoB 1945, s. 162 ff. 
2 Skattegården skåtayein 1/2  sk. — Skattegården 1685 Skatteg. 1874 
jb. 3 Rörsmedsgården tkmasylin 1/4  sk. — Rörs (s) medzgården 1611 
1685 Rör Smedsg. 1874 jb. 	F. led. är gen. av yrkesbeteckningen 
rörsmed, väl i den äldre betydelsen 'tillverkare av handeldvapen' 
(ty. Rohrschmied). Lasse Rörsmid nämnes som åbo jb 1590. 4 
Bossgården bösgan 1 fr. — Boz garden Boz garden 1478 24/8 
Krapperupark. or. Boodzgardhen 1495 7/3 Eriksb. or. ?Boos gård 
Boos gården 1500 Vft II: 8-9, s. 137 regest från 1561 Boosgarden 
1507 24/6 Eriksb. or. Boos gården 1533 Vft II: 8-9, s. 162 regest 
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från 1561. — Bosgården 1581 1590 Bossgården 1685 1874 jb. — 
[Bosgarden] 1567 tl. 	F. led. i detta mycket vanliga namn är 
oförklarad. Jfr Franzén, Vikbolandets by- och gårdnamn, s. 106 f. 
Enligt Sahlgren (utan motivering) betyder namnet 'frälsegården'. 
5 Hulegården hevein 112 fr. — Hullen (2 ggr) 1478 24/8 Krapperup-
ark. or. — Hula 1572 Hulan 1581 Hållenn 1600 Huhlegården 1685 
Hulegården 1874 jb. — Holann 1584 tl. 	Hette urspr. Hulan, 
vilket är best. sg. av fsv. hula f. 'håla, grop'. 6 Hissingsgården 
hitsnsgein 112 fr. — Hiszingzgårdenn 1641 Hissingegården 1715 
Hisingeg. 1725 Hissingsg. 1874 jb. 	F. led. är väl urspr. gen. 
antingen av önamnet Hisingen eller av ett *hising 'person från 
Hisingen'. En person från ön har väl ägt gården. 8 Dalagården 
dPagdn 112 fr. — Dahla Joens gårdh 1641 Dahla Ioens gårdh 1685 
Dahlajonsgård 1715 Dahlag. 1725 Dalagården 1874 jb. 	F. led. 
är urspr. gen. av ett mansnamn *Dala-Jo(ha)n 'Jo (ha)n från en 
ort med namnet Dal (en) eller Dala, kanske snarast från landskapet 
Dal'. 10 Karlsgården kgsgar, 112 fr. — Carlssg. 1685 Carlsgården 
1874 jb. 11 Backgården bg,:an 1/4  fr. — Backaboll 1478 24/8  
Krapperupark. or. Backa gården 1485 Vft II: 8-9, s. 163 regest från 
1561 Backa gordhen 1488 23/8 Eriksb. or. Backa gård 1500 Vft 
11: 8-9, s. 137 regest från 1561. — Backegården 1590 1641 1685 
Backgården 1874 jb. 	S. led. i Backaboll 1478 är fsv. bol 'gård, 
hemman'. 12 Lillegården /biagg.in 1/2  fr. — Lillegården 1685 Lille-
gården 1874 jb. 14 Tomten 1/8  fr. — Tompten 1641 1685 Tomten 
1874 jb. 	Namnet är best. sg. av ordet tomt, varom se B. Holm- 
berg, Tomt och toft. 

1 Nilstorp 1/8  fr. — Nills Nillssonstorph 1663 Nills Nillstorp (h) 
1685 1715 1725 Nils Nilstorp 1795 1825 1874 jb Nilstorp 1960 jr. 
Första g. jb 1663 arbetstorp under Hjälmsäter. 

1 Rustsäter thigektar (uppteckn. från 1901), tbeiMar 1/4  fr. — Riste-
sether 1566 Ristesetter 1572 Ristesetter 1581 1590 Risetter 1600 Ryste- 
säter 1611 Rusteszätter 1641 Rustesätter 1685-1825 Rustesäter 1874 jb 
Rustsäter 1960 jr. — Rustesetter 1576 Rystesätther 1584 tl. 	I jb 1566 
och 1572 upptagas två fjärdedels frälsehmn. F. led. är oklar. S. led. är 
säter, troligen i betydelsen 'skogsäng, utmarksäng'. Jfr F. Hedblom, 
Ortn. på säter, s. 223. 

Råbäck hdbwk. — Rabek 1347 SD 5: 702 or. Rabäk 1407 SDns 
1:663 or. 1408 SDns 2:27 (2 ggr) or. Rabech 1416 SDns 3:123 or. 
Raabech 1533 G I:s reg. 9: 350. — Lille Råbeck 1566 1572 1581 Råbeck 
1590 1600 Rå (å) bäck 1663 1685 Råbeck 1715 1795 1825 Råbäck 1874 jb. 
— Råbeck 1567 1576 tl. ^•., De äldsta jordeböckerna tillåta ingen säker 
uppfattning om byns storlek. Byn utgör numera en herrgård. F. led. 
är väl antingen rå 'sjörå' eller rå 'rådjur'. Ordet rd 'gränsmärke, rågång' 
synes icke kunna komma ifråga, då den obetydliga bäck, vid vilken 
gården ligger, under hela sitt lopp rinner inom gårdens område och 
icke på någon ägogräns. 

1 1 fr. 1 Bäckgården bchlsein 1 fr. — Beckiagård 1572 Bäckie-
gården 1581 Bäckegårdenn 1685 Bäckgården 1874 jb. 2 Jutegården 
jigagtin 112 fr. — Jutegården 1641 Iutegårdenn 1685 Jutegården 
1874 jb. — Juthegårdenn 1600 tl. 	F. led. är urspr. gen. Juta 
av jute m. 'man från Jylland; dansk'. 3 Knapegården kn4p9gdr, 
1 fr. — Knapagården 1641 Knapegården 1685 Knapeg. 1874 jb. 
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F. led. är urspr. antingen gen. sg. eller pl. av fsv. knape 'man 
av lågadel, vapensven' m.m. eller gen. sg. av detta ord i dess be-
tygade användning som binamn. 

1 Trollkätten lht fr. — Trollkätten 1922 jb. ", Första g. jb 1922. 
F. led. är ordet troll. S. led. är best. sg. av ordet kätte 'mindre avbalk-
ning i ladugård, stall eller stia, avsedd för ungdjur'. Namnets innebörd 
är oviss. 

Trolmen trileman. — [Trömmen 1472 Vft I: 1, s. 65 or.] i Trölmene 
1492 Vft I: 3, s. 19 or. — Throllmmen 1566 Trolmen 1572 Trålmen 
1581 1590 Trållmen 1641 Trålmen 1685 Trollmen 1715 Trolmen 1725 
Trollmen 1795 Trolmen 1825 1874 jb. — Trålmen 1540 Skjb 43 Trol- 
men(n) 1546 1567 1584 1600 tl. 	Första g. jb 1566 frälsehmn 1 mtl. 
Namnets härledning är obekant. 

1 Stora (Trolmen) st4ra 112 fr. — Store 1715 Stora 1874 jb. 
2 Lilla (Trolmen) /da 1/s fr. — Lille 1685 Lilla 1874 jb. 

1 Trädgårdstorp trcigastsrp 1/s sk. — Pähr Trägårdzmästarestorph 
1663 Trägårdzmestaretorpet 1685 Trägårdsmästaretorpet 1715 1795 
Trädgårdsmästaretorp 1874 jb Trädgårdstorp 1960 jr. ^, Första g. 
jb 1663 arbetstorp under Hällekis. Namnet är en förkortning för Träd-
gdrdsmästaretorp (se namnbeläggen). 

7 Vrån 1/2  fr. — Wråna 1641-1874 jb. — Vråna 1576 tl. 	Första 
g. jb 1641 frälsehmn 1 mtl. Räknas jb 1685 och 1725 till Medelplana by. 
Är obebyggt och lyder numera under Råbäck. Namnet är best. sg., i 
de äldre skriftformerna i dialektal form, av ordet vrå. Gården har 
legat i den kil av Medelplana sn, som i sydväst skjuter in i Väster-
plana sn. 

Försvunna: 
Ringsholmen. — en ödhe tompt som heter Ringxholmen 1430 13/2 

RAP or. ", Om f. led. se  Ringsdsen i Holmestads sn. S. led. är best. sg. 
antingen av holme eller fsv. holmber, ä. nsv. holm med samma bety-
delse. 

Västra Ruda. — a Westra Rwdhommen 1432 7/10 RAP or. j 
Westra Rudhom j Wästra rudum 1447 D 11 fol. 64, 127 j Wästre 
Rwdhom 1465 U.U. C 32 fol. 35 j Västra Rwdhom 1466 U.U. C 32 fol. 42 
pa Vesterröden 1478 24/8 Krapperupark. or. po Ruden 1492 28/10 RAP 
or. Västra Rudhw 1496 27/10 RAP or. — Rud(h) enn 1566 Ruda 1572 
Roderne 1581 Ruderne 1590 jb. — Rudan Ruden 1567 tl. 	Jb 1566 
upptager ett halvt prebendehmn samt två hela frälsehmn. Upptages jb 
1572-1590 som frälsehmn 1 mtl. S. led. är urspr. pluralform, i den 
äldsta skriftformen i best. form, antingen av fsv. *rudh, motsvarande 
fvn. mö n. 'röjning', eller av det liktydiga fsv. rudha f. 



Sil 
stk 

Socknen var under reformationstiden annex till Kleva. Socken-
namnet är lånat från den forna kyrkbyn, nu byn Sil (se denna). 

Namnform före 1540: aff Siil 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 
2: 49) . 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Sijil S. 1566 Siill s. 1572 Sill S. 1581 
Siill S. 1590 SUR S. 1600 Syll S. 1611 SUR S. 1641 Sihls S. 1685 1715 
1725 Sils S. 1795 Sihls S. 1825 Sils S. 1874. 

Övriga namnformer: SJU]. k. 1540 Skjb 44 SUR . . s. 1544 Almquist, 
Lokalförvaltn. 3: 190 Sijls s. 1546 SUB S. 1576 Syll S. 1584 1590 tl. 

1 Bengtstorp bdwstarp 1/4  fr. — Benctzstorp 1361 16/8 RAP or. 
Benntzbo 1566 Benctz (s) torp 1572 1581 1590 Benckztorp 1600 Bengtz-

torp 1611 Bengtztorpitt 1641 Bengdtztorph 1685 Bengtstorp 1715 Bengs-
torp 1725 Bengtstorp 1795 1825 1874 jb. ^, Första g. jb 1566 frälsehmn 
1/4  mtl. F. led, är gen. av mansnamnet Bengt. S. led. är torp 'nybygge'. 

Sil sgr. — Slip 1397 B 16 fol. 453 innan Siil 1412 SDns 2: 556 or. 
Siill 1550 Siill Sill 1566 Siill 1572 1581 1590 Sill 1600 Syll 1611 

Sijl 1641 Sihl 1685 1715 1725 Sil 1795 Sihl 1825 Sil 1874 jb. — Sijl 
1540 Skjb 41, 44, 46 Syll 1567 1584 tl. ", Jb 1572 upptager sex hela 
skattehmn, ett helt och ett halvt kyrkohmn, ett helt klosterhmn samt 
ett halvt frälsehmn. Namnet är sannolikt antingen ett fsv. appellativ 
*si/ 'sakta framflytande bäck', bildat till stammen i verbet sila 'smått 
och sakta framrinna, framsippra' (jfr dals1.-dial. bäckesila 'liten lugnt 
framflytande bäck') eller ett till samma verbalstam bildat bäcknamn 
*Si/ 'den sakta framrinnande', avseende den förbi Silboholm rinnande 
bäcken, som kan sägas göra skäl för ett namn med nämnda innebörd. 
Oantaglig är den av B. Ejder i Svensk uppslagsbok 25, sp. 1109 fram-
ställda uppfattningen, att namnet troligen är identiskt med redskaps-
beteckningen sil i en hypotetisk betydelse 'avlopp' el. dyl. och skulle 
åsyfta »den flerförgrenade å, som avvattnar den slättbygd, varav sock-
nen består». 

1 Heden ha 1 sk. — på Hedhenn 1566 på Häden 1572 1590 
på Heden 1600 på Hedann 1611 1685 Heden 1874 jb. — på Hedhen 
1567 tl. 2 Bergsgården bc4gar, 1 sk. — Bergzg. 1685 Bergsgården 
1715 1874 jb. 3 Skattegården skåtagtin 1 sk. — Skattegårdenn 1685 
Skattegården 1715 1874 jb. 4 1 kr. — Kallas tillsammans med nr 
5, 6 och 7 Silboholm szkboharm. — Måns Nillsson 1715 Måns Nils-
son 1874 jb Sil nr 4 1952 jr. ^-, Utgör tillsammans med nr 5, 6 
och 7 egendomen Silboholm. Om namnet se följande. 5 Silboholm 
stkbohåkm 1 kr. — Sihlbohollm 1685 Sihiboholm 1715 Silboholm 
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1874 jb. •••• Namnet är bildat efter mönstret av de många herr-
gårdsnamnen på accentuerat -holm, varom se v. Friesen i NoB 
1913, s. 109 if. F. led. är Silbo 'inbyggare i Si!'. Jfr föregående. 
6 1 kr. Kallas Silboholm szkbohåkm.— Rödbogården 1641 Rådbo-
gårdenn 1685 Råbogården 1715 1725 1795 Rådbogården 1874 jb 
Sil nr 6 1952 jr. ", F. led. i Rådbogdrden är ett inbyggarnamn 
*Rddbo 'inbyggare i en ort med namnet Råda', troligen avseende 
byn och socknen Råda i Kållands hd. Jfr i övrigt föregående. 
7 1 kr. Kallas Silboholm stkbohhhn. — Ståckegården 1641 Stacke-
gården 1685 Stakegården 1715 Stakag. 1725 1795 1874 jb Sil nr 7 
1952 jr. ". F. led. i gårdens gamla namn är säkerligen urspr. gen. 
av fsv. mansbinamnet Stake, motsvarande fvn. Staki. Jfr i övrigt 
föregående. 8 Stommen ståryan 1 kr. — Sthomnenn 1566 Stompnen 
1590 1611 Stommen 1685 1715 1874 jb. — Stompnen 1540 Skjb 44. 
^, Om namnet se Fullösa nr 1 i Fullösa sn. 9 Tomten thita 1/4  sk. 
— Thompttan 1566 Tompten 1590 Tomptan 1600 Tomptenn 1685 
Tomten 1874 jb. 'N.,  Namnet är best. sg. av tomt, varom se B. Holm-
berg, Tomt och toft. 10 Ågården &gan 1/2  fr. — öfwer Åå 1611 
öfwerå 1641 öfr: Åhnn 1685 Ågården 1715 1874 jb. — Off uer Åå 
1590 tl. ^, Det ursprungliga namnet synes vara över å(n), där 
över har samma betydelse 'på andra sidan om' som äber kan ha 
i tyskan. Gården låg före laga skiftet strax norr om Silboholmsån, 
medan hela den övriga byn låg samlad söder om denna. Se kartan 
P/176 32  av år 1846 i LA. 11 lht kr. 

1 Stjälkaskogen 5cbk:kaskran f.d. kronopark sk. — Stjelkaskogen 
1874 jb. ••••• Första g. jb 1874. F. led. är väl dialektal böjningsform av 
ordet stjälk, men betydelsen är liksom i andra namn med Stjälk- som 
förled oklar. Jfr gårdnamnen Stjälkholmen, Istrums sn, Valle hd, och 
Stjälkabo, Skärvs sn, samma hd (SOSk 12, s. 24 resp. 35);  

Försvunnet: 
Korsgården. — Korsagarthen 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 

2: 49). ", F. led. är fsv. gen. pl. av ordet kors, möjligen i betydelsen 
'kors av sten eller trä, upprest på en plats för att man framför det-
samma skulle förrätta sin andakt'. Under medeltiden var det vanligt, 
att man både i närheten av en kyrka eller på andra ställen uppreste 
ett eller flera sådana kors. Vid dem kunde det hållas mässa, och till 
dem kunde man vallfärda. Dessa kors kunde även vara jordägande. 
Se härom Fritzners ordbok 2, s. 351 ff. Namnet Korsgården är ett 
mycket vanligt namn, speciellt i Västergötland och framför allt i 
Skaraborgs län. Det förekommer även på flera håll i Norge. Betydelsen 
av ordet kors är i alla dessa namn säkerligen skiftande, ofta troligen 
'vägkors'. Se NG 5, s. 198 f. I här föreliggande namn synes på grund 
av förledens plurala numerus i varje fall sistnämnda betydelse vara 
utesluten. 



Västerp lana 
vckstaphitta 

Socknen var under reformationstiden annex till Medelplana. Soc-
kennamnet är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Westerplanna S. 1566 Vesterplanda 
S. 1572 Vestruplanda S. 1581 Vesterplanda S. 1590 Westerplanda S. 
1600 1611 Westerplana S. 1641 Wässterplana S. 1685 Wästerplanna S. 
1715 Wästerplana S. 1725 1795 1825 Westerplana S. 1874. 

Övriga namnformer: Vestruplanda k. 1540 Skjb 43 Vesterplanda 
. . s. 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Vesterplanda s. 1546 Vester-
uplanda S. 1567 tl. 

1 Kyrkogården lht kr. — Kyrkogården 1933 jb. ^, Första g. jb 
1933. 

Västerplana viedapkyina. — ?i Wplandum, Vpplandum o. 1325 
VGL s. 296, 307 i Vestru Uplandom 1346 SD 5: 562 or. in Wästervpp-
landa j Vestrevplandom 1347 SD 5: 676, 677 avskr. ?de Vplandum 1347 
SD 5: 702 or. in Wästhrauplandh i Wästrawplandh 1348 SD 6: 29, 30 
avskr. j Westra Vplanda Scriptum Vplanda 1367 9/4 RAP or. i Wästrä-
uplande 1446 19/12 RAP or. (Rep nr 7644) Vesträ Oplandhä 1455 Åke 
Ax:s jb fol. 8 j Västra Oplanda (2 ggr) Västeroplanda 1475 28/6 RAP or. 
(2 olika brev) i Westeroplanda 1492 21/8 RAP or. [Westher elplandha 
si. 1400t? C 6 fol. 19] Vesther Oplanth Västervplandh si. medelt. C 13 
fol. 2, II fol. 3 Vesteroplanda 1529 G I:s reg. 6: 302, 304 Westherplandha 
(2 ggr) 1536 16/3 Strängnäsperg. or. — Westeroplanda 1550 Wester-
planna 1566 Vesterplanda 1572 Westruplanda 1581 Westerplanda 1590 
1600 1611 Wästerplanna 1641 Wästerplan (n) a 1685 Wästerplanna 1715 
Wästerplana 1725 1825 Westerplana 1874 jb. — Vestherplanda, Ves-
thervplanda, Vestrwplanda, Vestruplanda 1540 Skjb 7, 41, 43. ^, Jb 
1572 upptager två hela skattehmn, sex hela kyrkohmn och två kyrko-
tomter, två hela prebendehmn samt sju hela och två halva frälsehmn. 
Om namnet se byn Medelplana i Medelplana sn. 

1 Skattegården skataylin 1 sk. — Skattegården 1685 1874 jb. 
2 Tyskagården tik5kagqin 1 fr. — Tyskegården 1715 Tyskagården 
1874 jb. — F. led. är antingen gammal gen. pl. av subst. tysk 
eller dialektal gen. sg. på -a av samma ord använt som binamn 
eller slutligen gammal gen. sg. av ett binamn *Tyske. 3 Storegården 
stOragdn 1 sk. — Storegården 1641 1685 1874 jb. 4 Stenhuggare-
gården sknhagaragdr, 1/4  sk. — Stenhuggaregårdenn 1611 Sten-
huggaregården 1685 1874 jb. 5 Sigfridsgården s4resg4r, 1/4  sk, — 
boen Sefredsgård 1685 Sefredsgården 1715 Sigfr-idsg. 1874 jb. 6 
Stommen stitnan 1 kr. — Sthomnenn 1566 Stompnen 1581 Stomp- 
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nen 1590 1600 1611 Stommen 1685-1874 jb. — Stompnen 1540 
Skjb 43. '••• Om namnet se Fullösa nr 1 i Fullösa sn. 7 1/2  fr. — 
lon Andersg. 1715 Jon Andersg. 1874 jb Västerplana nr 7 1952 jr. 
8 Per Persgården pcapckgan, pdman 112 fr. — Pär Pärsgård 1715 
Per Persgården (med 1 Tomt) 1874 jb. 9 1/2  fr. — Nills Persgård 
1715 Nils Persgården 1874 jb Västerplana nr 9 1952 jr. 10 Skede-
gården »gem, »On 1/4  sk. — Skiedesgårdenn 1611 Skedesz går-
den 1641 Skiedessgårdenn 1685 Skiedesgården 1715 Skedegården 
med en tomt 1874 jb. 	F. led. är urspr. gen. av sv. dial. skede n. 
'rågång, ägosträng; biväg, avtagsväg' m.m. Om skede i ortnamn se 
Sahlgren i NoB 1950, s. 4 ff. 11 Per Törnesgården loce..,4nasggin ä. 
1/4  sk. — Per Törnessgård 1685 Per Törnesg. 1874 jb. 12 1 fr. — 
Oluf Olufzgård 1715 Olofsgården 1874 jb Västerplana nr 12 1952 
jr. 13 3/4  fr. — Måns Persg. 1715 1874 jb Västerplana nr 13 1952 jr. 
14 Torlagården tilagdri 1/2  fr. — Torlagården 1685 Tårlagården 
1715 1725 Thorlagården 1874 jb. 	F. led. är väl liksom i det på 
två håll förekommande halländska gårdnamnet Torlabo urspr. gen. 
*Thoraldar av fsv. mansnamnet Thorald, se SOH 1, s. 82, 167. 
15 Överste Nolgården kara ne2kagtin övre Nolg. 1/2  fr. — Nor-
gården 1590 Nolgålenn 1600 öfwerste Nordg. 1685 öfverste Nol-
gården 1874 jb. 16 Nederste Nolgården nbrara nbkagtin Nedre Nolg. 
1/2  fr. — Nederste Nordgårdenn 1685 Nederste Nolgården 1874 jb. 
17 1/2  fr. — Pär Olufsgård 1715 Olofsg. 1874 jb Västerplana nr 17 
1952 jr. 18 Backen biztan 1/4  fr. — Backenn 1685 Backen 1874 jb. 
19 jord kr. 

Försvunna: 
Biskopsgården. — Biskopzgården 1552 G I:s reg. 23:355. 

5 



Vättlösa 
vchtltka 

Socknen var under reformationstiden annex till Götene. Byn Bju-
rum gav under medeltiden namn åt en socken. Sockennamnet Vättlösa 
är lånat från kyrkbyn (se denna). 

Namnform före 1540: in Wäterlöso 1366 u.d. RAP or. 
Jordeboksformer fr.o.m. 1566: Wettelösa S. 1566 Vettelösa S. 1572 

1581 1590 Wettelösa S. 1600 1611 Wättelössa S. 1641 1685 1715 Wätte-
lösa S. 1725 1795 Wättlösa S. 1825 1874. 

Övriga namnformer: Vettelösa k. 1540 Skjb 46 Vethelösa s. 1544 
Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 Vettelösa s. 1546 Wetthelösa S. 1567 
1576 Wettelösse S. 1584 Wätthelösa S. 1590 tl. 

Abrahamstorp. Äldre binamn: Ravels 	— Abrahamstorph 
1663 Abramstorph 1685 Abrahamstorp 1715 Abrehamstorp 1725 Abra-
hamstorp 1795 1825 1874 jb. ••••• Första g. jb 1663 utan uppgift om 
mantal och natur. F. led. är gen. av mansnamnet Abraham. S. led. är 
torp, väl i betydelsen 'arbetstorp, dagsverkstorp'. 

1 1/8  sk. 2 sammanföring 1921 av Abrahamstorp nr 1 och viss 
del av Snickaremossen nr 1. 

1 Amfinnsryd åtplinste4 3/8  sk. — Arffindzrudh 1566 Arffindzrudh 
1590 [Afenns rudh 1600] Ahnfinssruudh 1663 Anfins (s)rud 1685 1715 
Anfinsrud 1795 1825 1874 jb Amfirmsryd 1960 jr. 'N,  Första g. jb 1566 
frälsetorp. Upptages jb 1566-1825 i Holmestads sn. F. led. är urspr. 
gen. av fsv. mansnamnet Am fin. S. led. är ryd 'röjning'. 

Bjurum, Lilla kikarn, bAcrum. — Byrum, Byrum sokn 1372 25/3 
RAP or. ?Lille Byärem 1489 18/3 U.U. or. ?Biurom 1537 G I:s reg. 
11:235. — Lilla Biurumbh 1663 Lilla Biurum 1685 1715 1725 Lilla 
Bjurum 1795 1825 Bjurum Lilla 1874 jb. — Biwrem 1540 Skjb 20 
Biurem (2 ggr) 1543 G I:s reg. 15: 489 Byurum 1567 tl. 	Jb 1663 
upptager ett frälsesäteri. Var urspr. tillsammans med Bjurum Ödegår-
den, varom se följande, en by, som under medeltiden gav namn åt en 
socken. Namnet är urspr. en sammansättning, vars s. led är hem i be-
tydelsen 'hemvist, gård'. F. led. är fsv. biur 'bäver'. Ligger vid Svartån. 
Attributet Lilla är givet till åtskillnad från gården Stora Bjurum i Bjur-
ums sn, Gudhems hd. 

1 1 kr. 2 1 kr. 

Bjurum Ödegården 	— ()gården 1685 Ödegården 1715 [Öde- 
garden] wed Biurum 1725 ödegården vid Bjurum 1795 1825 Bjurum 
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Ödegården 1874 jb. ^, Första g. jb 1685 kronohmn 3/8  mtl. Tillhörde 
urspr. byn Bjurum, varom se föregående. 

1 1/4  sk. 2 sammanföring 1921 av Bjurum Ödegården nr 1 
och viss del av Snickaremossen nr 1. 

1 Blaekekärret äng sk. — Blackekjärret 1795 Blackekjerret 1825 
Blackekärret 1874 jb. ", Första g. jb 1795 lht sk. F. led. är antingen 
best. form av adj. black 'blekfärgad' eller gammal böjningsform av sv. 
dial. blacka f. 'stort blad'. Om betydelsen av black i ortnamn se Sahl-
gren i NoB 1944, s. 204 ff. S. led. är best. sg. av kärr 'sumpmark, moras'. 

Boda se Tomten. 
1 Bölaholm bakahålrm 1/4  fr. Äldre binamn: Böla kika. — på Bö-

lenne 1566 på Bölene 1572 1581 på Böllenne 1590 På Bölenne 1600 På 
Bölan 1641 Böleholm 1685 Böhleholm 1715 1725 1795 Böhlaholm 1825 
Bölaholm 1874 jb. — på Bölenne 1584 Böla 1590 tl. ", Första g. jb 1566 
prebendehmn 1/4  mtl. Upptages jb 1572-1825 i Ledsjö sn. överflyttades 
1858 till Vättlösa sn. De äldsta källornas namnform Bölen(n)e, från 
vilken det äldre dialektuttalets Böla utgår, är urspr. fsv. dat. sg. best. 
form böleno av böle n. 'gård, hemman'. Namnet har sedan samman-
satts med det i herrgårdsnamn vanliga accentuerade holm, varom se 
v. Friesen i NoB 1913, s. 109 ff. 

1 Dykärret äng sk. — Under Löfrydjan en Jntägt på Klyftemoen 
1795 Löf-Rydjans Intägt 1825 Löfrydjan 1874 Dykärret 1913 jb. 
Första g. jb 1795 kronointäkt under hemmanet Lövrydjan, varom se 
i det följande. Namnet avser urspr. den mark till detta hemman, som 
kallas Dykärret «04A 'det dyiga kärret'. Om skogsnamnet Klyftamon 
se kronoparken Klyftamon i Holmestads sn. 

1 Fårevallsslätten, Stora 1/2  sk. Kallas Karls kals. — Stora Fåre-
wallsslättan 1663 Stora Fårewallsslättenn 1685 Stora Fårewalslättan 
1715 Stora Fårwalsslätten 1725 Stora Fårvalls Slättan 1795 Stora Fåre- 
vallsslätten 1825 Fårevallsslätten Stora 1874 jb. 	Första g. jb 1663 
utan uppgift om mantal och natur. Upptages i Holmestads sn jb 1663-
1825. Overflyttades till Vättlösa sn 1858. Om namnet se Lilla Fårevalls-
slätten i Ledsjö sn. 

Gullhammar giklhånjar. — Gullhammar 1566 Gulhammar 1572 
Gullhammar 1590 Gulldhammar 1600 Gulhammar 1611 Gullhamar 1641 
Gullhammar 1685 1715 Gullhammar Gulhammar 1725 Gullhammar 
1795 1825 1874 jb. — Gwlhammar 1540 Skjb 29, 46 Gullhammar 1567 
[Gulhammor 1590] tl. 	Jb 1566 upptager ett helt skattehmn. Namnet 
åsyftar urspr. den urbergshöjd, kallad Hammarsbacken (hånta&bak_an), 
som är belägen strax öster om Lilla Gullhammar. F. led. är ordet gull 
'guld'. S. led. är sv. dial. hammar 'stenig skogsbacke'. Namnet hör 
troligen, såsom antages av Jörel Sahlgren i OUÄ 1949, s. 15, till de 
många av Jöran Sahlgren i NoB 1935, s. 56 ff., behandlade inställ-
samma s.k. noanamn med Gull- som förled, där gull avser att blidka de 
farliga makter, som man trott vara förbunda med respektive lokaliteter. 

1 Stora (G.) 1 sk. — Stora 1685 1874 jb. 2 Lilla (G.) 1/2  fr. — 
Lilla 1685 1874 jb. 

Hjorte- och Prästemossarna se Prästabotten. 
1 Huleryd hieh4, latku 1/8  sk. — Huhlerydh 1663 Huleryd 1685 1715 

1725 Hulerud 1795 Huleryd 1825 1874 jb. — Hulerijd 1562-1563 HH 
3: 50 or. 	Första g. jb 1663 utan uppgift om mantal och natur. F. led. 



68 

är gammal böjningsform av fsv. kula f. 'håla, grop'. Om uttalet med s 
jfr Hulorna s. 49. S. led. är ryd 'röjning'. 

1 Hultet he ä., luntat y. 3/4  sk. — Hullttett 1663 Hulltet 1685 Hultet 
1715-1874 jb. 	Första g. jb 1663 utan uppgift om mantal och natur. 
Namnet är best. sg. av hult 'skog'. 

1 Hästhagen hcbgthdcren torp sk. — Hästhagen 1815 1825 1874 jb. 
Första g. jb 1815 intäkt kr. Namnet är best. sg. av ordet hästhage 

'inhägnad betesmark för hästar' (fsv. hästhaghi). 
1 Ingelstorp isalstårp 112 sk. — Jngellstorph 1663 Ingelstorp 1685 

1715 1725 Jngelstorp 1795 Ingelstorp 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1663 
utan uppgift om mantal och natur. F. led. är gen. av fsv. mansnamnet 
Inge! (äldre Ingiäld). S. led. är torp 'nybygge'. 

Jon Knutstorp se Mon. 
1 Klenhult kl4rth8lt, knakat 1/16 sk. — Klenhullt med Knutztorph 

1685 Klenhult 1715-1874 jb. 	Första g. jb 1685 kronohmn 	mtl. 
F. led. i Klenhult är väl det från mlty. lånade fsv. adj. klen 'fin, klen, 
svag, liten', här i betydelsen 'småvuxen'. Jfr ordet klenvirke 'småvuxet 
virke'. S. led. är hult 'skog'. F. led. i Knutstorp är gen. av mansnamnet 
Knut. S. led, är torp 'nybygge'. 

1-21 Koflymarken keumcirka lhtr sk. Kallas även Blacken bkålsan. 
— Koflymarken 1874 1916 jb. 	Första g. jb 1874 f.d. kronopark sk. 
F. led. i Koflymarken är väl, trots det av flera meddelare bestyrkta 
uttalet med 8 för väntat o, ett ortnamn *Koflyet eller *Koflyen, inne-
hållande orden ko och sv. dial. fly n. 'kärr, skogskärr, kärrmark' och 
med sannolik innebörd 'kärret (kärren) där det hänt att en ko (kor) 
gått ned sig'; jfr Komossen i Bredsäters sn. Namnet Blacken är en 
substantivering i best. sg. av adj. black 'blek, grådaskig', avseende växt-
lighetens färg; jfr ä. sv. blackemark 'mark som ser grå ut på grund av 
att föga grönt växer där?' (SAOB B, sp. 2989), ä. nsv. blackot: »en elak 
Liungeblandatt och blackott ängh» i ett småländskt aktstycke från 1654 
(SAOB B, sp. 2991) ; jfr även Blackan och Blackorna i Vartofta hd 
(SOSk 13, s. 14, 193). 

1 Kringelsbäek 3/ie sk. Kallas Kringeln krieal. — Kringellssbäck 
1663 Kringelssbäck 1685 Kringelsbäck 1715-1874 jb. ^%, Första g. jb 
1663 skattehmn 1/8  mtl. F. led. är gen. av sv. dial. kringel m. 'krets, 
rundel'. Gården ligger vid en numera till ett dike förvandlad bäck, som 
nära gården gjorde en dubbelkrök, nu uträtad. 

1 Krusehagen krijsakciyan kyrkojord kr. — Krusehagen 1927 jb. 
^, Första g. jb 1927. F. led. är väl antingen familjenamnet Kruse eller 
det från fsv. kända mansbinamnet Kruse. 

1 Kuleborg 1/8  sk. Kallas Kuli Insgli. — Kuhlebergh 1663 Kuleborg 
1685 Kuhleborg 1715 1725 Kuleborg 1795 Kuhleborg 1825 Kuleborg 
1874 jb. 	Första g. jb 1663 utan uppgift om mantal och natur. F. led. 
är liksom det numera i orten använda namnet Kuli oklar. 

1 Kärret cbsat 1/4  sk. — Kiärritt 1663 Kiär 1685 Kiärret 1715 
Kierret 1725 1795 Kjerret 1825 Kärret 1874 jb. ^, Första g. jb 1663 
utan uppgift om mantal och natur. Namnet är best. sg. av kärr 'sump-
mark, moras'. 

1 Lövrydjan lhinhjela 1/4  sk. — Löffryann 1663 Löfröcliann 1685 
Löfrydian 1715 1725 Löfrydjan 1795 Löf-Rydjan 1825 Löfrydjan 1874 
jb. ", Första g. jb 1663 utan uppgift om mantal och natur. S. led. är 
best. sg. av sv. dial. rydja f. 'röjning', motsvarande det liktydiga fsv. 
rydhia f. 
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1 Mjölnaretorp torp sk. -- Mjölnaretorp 1825 1874 jb. 	Första g. 
jb 1825 lht kr. 

1 Mon mot 1/8  sk. — Moenn 1663 Moen med Ryckatorpet 1685 
1715 Moen med Ryckatorpet och Ton Knutstorp 1725 Moen med Rycka-
torp och Jon Knustorp 1795 Moen med Ryckatorp och Ton Knutstorp 
1825 Moen med Ryckatorp och Jon Knutstorp 1874 jb Mon 1952 jr. 

Första g. jb 1663 utan uppgift om mantal och natur. Namnet Mon 
är best. sg. av ordet mo i den i västgötska ortnamn vanliga betydelsen 
'barrskog på sandmark'. Namnet Ryckatorpet innehåller troligen by-
namnet Rycka i Saleby sn, Skånings hd, och är väl föranlett av att 
någon tidigare innehavare av stället kommit därifrån. Jon Knutstorp 
återgår på ett ursprungligt *Jon Knutssons torp. 

1 Prästabotten prchgabirtan torp sk. — Hjorte- och Prestemossen 
1825 Hjorte- och Prestemossarne 1874 jb Prästabotten 1960 jr. Första 
g. jb 1825 lht kr, upptagen i Holmestads sn. överflyttades till Vättlösa 
sn 1858. F. led. i Prästabotten är gammal böjningsform av präst, men 
anledningen till namngivningen är obekant. S. led. är ordet botten i 
den från äldre västg.-dial. kända betydelsen 'sidländ äng, myr, kärr' 
(se SL 1909, s. 80). F. led. i Hjortemossen är böjningsform av västg.-
dial. hjorter pl. 'hjortron'. 

1 Rosendalen it1;isandtin 1/4  sk. — Rossenda(h)len 1663 1685 Rosen- 
dahlen 1715 1725 Rosendalen 1795 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1663 
utan uppgift om mantal och natur. Upptages jb 1663-1825 i Holmestads 
sn. Överflyttades till Vättlösa sn 1858. Namnet, vilket har motsvarig-
heter på en mängd olika håll i landet, är ett fantasinamn, som är 
bildat efter tyskt mönster. Se Sahlgren i NoB 1920, s. 170. 

Ryekatorp se Mon. 
1 Rörkärrsmossen 4rycesmdsan äng sk. — Rörkjerrsmåsen 1815 

Rörkjerrsmåssen 1825 Rörkärrsmossen 1874 jb. 	Första g. jb 1815 
intäkt kr. Upptages i Holmestads sn jb 1815-1874. Överflyttades till 
Vättlösa sn fr.o.m. 1889. F. led. är gen. av ett ortnamn *Rörkärr(et). 
Rörkärr finns som gårdnamn på flera håll i västra Sverige och inne-
håller ordet rör 'vass' och kärr 'sumpmark, moras'. 

1 Sandbäck sambcds ä., såtkAbcklp y. 1/4  sk. — Såndbäcken 1641 
Sanbäcken 1685 Sandbäck 1715-1874 jb. 	Första g. jb 1641 en tomt 
(ingen uppgift om natur). Nära gården rinner genom sandig mark en 
numera till ett dike förvandlad bäck. 

1 Skräddareslätten skriedara,sidta 1/4  sk. — Schreddareslettan 1566 
Skreddareslettan 1572 Skreddaresletten 1590 Skreddare slettenn 1600 
Skräddareslättann 1663 Skreddaresslättenn 1685 Skräddareslättan 1715 
1795 Skräddareslätten 1825 1874 jb. 	Första g. jb 1566 torp arv och 
eget. Upptages i Holmestads sn jb 1566-1874. överflyttades till Vättlösa 
sn 1885. 

1 Sniekaremossen snds.aramkan äng sk. — Snickaremåsen 1815 
1825 Snickaremossen 1874 jb. 	Första g. jb 1815 intäkt kr. 

1 Spåretomten 1/4  sk. — ?Spåresmidztomptt 1581 ?Spåresnidz-
tompten 1590 Tomptten 1641 Spåratompten 1685 Spåretomptan 1715 
Spåra Tornpten 1725 Spåretomten 1795 1825 1874 jb. "-‘ Första g. möj-
ligen 1581 skattetomt, med säkerhet jb 1641 skattehmn 1/4  mtl. Om de 
båda äldsta namnformerna äro hithörande, är namnet en förkortning 
för ett ursprungligt *Sporasmidztompten, innehållande som f. led ett 
möjligen som binamn använt fsv. *sporasmidher, växelform till det 
som binamn betygade fsv. sporsmidher 'sporrsmed, smed som gör 
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sporrar'. I annat fall är f. led. urspr. gen. *Spåra av ett mansnamn 
*Spåre, fsv. *Spri,  varom se Spårhult i Lugnås sn. S. led. är best. sg. 
av tomt, varom se B. Holmberg, Tomt och toft. 

1 Tomten tinyta 3/8  sk. — Bodha 1663 Boda el. Tompten 1685 
Boda el. Tomptan 1715 Boda Eller Tompten 1725 Boda eller Tomten 
1795 1825 1874 jb Tomten 1952 jr. 	Första g. jb 1663 utan uppgift 
om mantal och natur. Upptages jb 1663-1825 i Holmestads sn. Over-
flyttades till Vättlösa sn 1858. Namnet Boda är gammal pluralform av 
bod, i ortnamn med oviss innebörd, enligt Sahlgren med betydelsen 
'fäbod'. Om namnet Tomten se föregående. 

1 Vägen ytan 1/s sk. — weedh Wägenn 1663 wedh Wägien 1685 
Wägen 1715-1874 jb. ", Första g. jb 1663 utan uppgift om mantal och 
natur. Gårdens ursprungliga namn är Vid vägen. 

Vättlösa veet/dsa.— j Väterlösu 1392 24/10 RAP or. 1392 25/10 RAP 
or. j Wäterlösom 1397 12/2  DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 54) in Wäther-
lösö (!) o. 1397 Vft I: 4-5, s. 62 avskr. i Wätte löso, i Vättirlöso, Scriptum 
Vättirlöso 1424 20/1 RAP or. Vätthalösa 1436 SMR 1937 nr 490 avskr. 
Wättherlösa Wettherlösa 1536 16/3 Strängnäsperg. or. — Wetthelössa 
1550 Wetthelösa 1566 Wettelösa 1572-1611 Wettlösza 1641 Wättelössa 
1685 Wättelösa 1715 1725 1795 Wättlösa 1825 1874 jb. — Wettelösa 
1540 Skjb 19, 45 Vettelöse 1553 G I:s reg. 24: 500 Wättherlösa 1556 4/9 
U.U. or. Vetthelösa 1567 Vettelösse 1584 Wätthelösa 1590 tl. 	Jb 1572 
upptager fem hela skattehmn, ett helt och ett halvt kyrkohmn, ett 
helt och ett halvt prebendehmn samt ett helt klosterhmn. F. led. är 
urspr. den urgamla beteckning för 'vatten', fsv. *vätur, som ingår i 
sjönamnet Vättern (fsv. Vätur). Se Hellquist, Sjön. 1, s. 695, 749. S. led. 
är ett fsv. *lösa f. Hellquist, först a.st., tänker sig två möjligheter till 
förklaring av detta ord, dels att det är en bildning till fsv. adj. lös, 
som i sammansättningar betecknar brist på det som förleden anger, 
varvid namnet skulle beteckna den därmed urspr. åsyftade lokaliteten 
såsom lidande av vattenbrist, dels att -lösa skulle vara samma hittills 
oförklarade namnelement, som ingår i by- och sockennamnet Fullösa, 
varom se ovan. Endast det senare alternativet synes vara acceptabelt, 
då Vättlösa tydligt ansluter sig till den grupp av uppenbarligen mycket 
gamla lösa-namn i häraderna utmed Vänern — jfr särskilt det ovan 
behandlade Fullösa, som är beläget blott 8 km från Vättlösa — där 
-lösa måste vara av annat ursprung än i de bristbetecknande lösa-
namnen, som i allmänhet äro av sen upprinnelse. Jfr Lundahl i NoB 
1955, s. 138. Men om så är fallet, betecknar f. led. icke 'vatten' som 
ämne utan 'vattendrag' och åsyftar den strax öster om byn rinnande 
ån. Jfr att fsv. vatn 'vatten' även kan betyda 'vattendrag'. I sistnämnda 
betydelse ingår ordet i fsv. *Vatnöiar (j Watnögä 1385), nu Oja, by 
vid ån Ätran i Vartofta-Äsaka sn, Vartofta hd (SOSk 13, s. 232). 

1 1 sk. Kallas Länsmansgården 1c4smansyfin. — Anders 
Bengtsg. 1715 1874 jb Vättlösa nr 1 1952 jr. 2 Per Bengtsgården 
pcer...basgsgetk 1 sk. — Per Bengdtzgård 1685 Per Bengtsgården 1874 
jb. 3 Olof Svensgården o...svdttsode 1 sk. — Oluf Swensg. 1715 
Olof Svensg. 1874 jb. 4 Skomakaregården skomdkaregdn 1 sk. — 
Skomakareg. 1715 Skomakaregården 1874 jb. 5 1 sk. Kallas Olof 
Eriksgård okAgetk.— Lars Olufsg. 1715 Lars Olofsgården 1874 jb 
Vättlösa nr 5 1952 jr. 6 Stommen gåndrastitgian (halva gården), 
niiståttan (den andra halvan) 1 kr. — [Sthonnenn 1566] Stomnen 
1572 1581 Stompnen (n) 1590 1600 1611 Stommen 1685-1874 jb. 
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— Ståmen 1567 tl. 	Om namnet se Fullösa nr 1 i Fullösa sn. 
7 Munkagården mögkein 1/2  sk. — Munkagården 1572 Måncka- 
gården 1581 Mun (c) kegården (n) 1590-1641 Monckeg. 1715 Munka- 
gården 1874 jb. — Munkagålenn 1567 tl. 	F. led. är gammal 
böjningsform av munk, åsyftande gårdens tidigare egenskap av 
klosterhmn. Det upptages som sådant i jb 1572. 8 3/4  fr. Kallas 
Fogdagården fögdagn. — Frällsseg. 1715 Frälsegården 1874 jb 
Vättlösa nr 8 1952 jr. 9 jord kr. 

Åsbotorp eispathrp. — ?Asbotorp 1494 Vinsarpsjb U.U. papp. or. 
— Åhssbotorpitt 1663 Åssbotorpet 1685 1715 Åhsbotorpet 1725 1795 
1825 Åsbotorp 1874 jb. ••••• Första g. jb 1663 utan uppgift om mantal 
och natur. Upptages jb 1663 i Holmestads sn. Överflyttades 1858 till 
Vättlösa sn. F. led. är ett inbyggarnamn *Asbo 'den som bor på en ås' 
eller 'inbyggare i en ort med namnet Ås'. S. led. är torp, väl i betydelsen 
'arbetstorp, dagsverkstorp'. 

1 3ho sk. 2 tullkvarn sk. 3 sammanföring 1921 av Åsbotorp 
nr 1 och viss del av Koflymarken nr 1. 

Försvunnet: 
?Abrahamsström. — Abrams ström 1504 26/3 RAP or. 



ÖSterplaria 
åda(r)pkeitta 

Socknen var under reformationstiden moderförsamling i öster-
plana gäll, vartill som annex hörde Kestad. Sockennamnet är lånat från 
kyrkbyn (se denna). 

Namnformer före 1540: i östroplanda 1454 3/1 RAP or. (DN 16: 
191) i österoplandh 1458 16/8 RAP or. (DN 16: 215) österwplanda 
sokn 1464 27/10 RAP or. öster vplande sokn 1469 B 16 fol. 437 Osther-
wpplanda sokn 1478 22/2? U.U. or. östorplanda si. medelt. C 13 II fol. 3. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1566: österplanna Giell 1566 österplanda 
S. 1572 östruplanda S. 1581 österplanda S. 1590 österuplanda gäldh 
1600 österplanda Gield 1611 öszterplanna S. 1641 österplana S. 1685-
1874. 

Övriga namnformer: österuplanda k. 1540 Skjb 44 österylanda . 
s. 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 3: 190 österplanda s. 1546 Osterwpp-
landa s. 1552 österoplanda giell 1567 östroplanna gieldh 1576 öster-
uplanna S. 1584 tl. 

1 Baekelyeka bickalhIsa 1/8  fr. — Backelycke 1663-1874 jb Backe- 
lycka 1960 jr. 	Första g. jb 1663 utan uppgift om mantal och natur. 
F. led. är backe 'höjd, höjdsluttning'. S. led. är urspr. gammal böjnings-
form av lycka f. 'liten inhägnad åker eller äng'. 

1 Hästhagen hAst4yan,hchy.th4cran lls fr. — Hästhagen 1663 Häst-
hagien 1685 Hästhagen 1715-1874 jb. ", Första g. jb 1663 utan uppgift 
om mantal och natur. Namnet är best. sg. av hästhage 'inhägnad betes-
mark för hästar' (fsv. hästhaghi). 

Hönsäter hhscbtar, Muscbtar. — j Hynsetrum 1347 28/6 vid. 1467 
14/1 RAP (SD 5: 676, 677) in Hönsätrom 1348 SD 6: 29 avskr. 1348 
SD 6:30 vid, av föreg. Hönsätä 1407 SDns 1:697 or. Hönosäter Hön-
säter 1415 SDns 3:57, 58 or. Hönsäther 1415 DN 5:358 avskr. j Hön-
setrum 1467 14/1  RAP or. Hönsäther 1472 Vft I: 1, s. 65 or. 1473 Vft I: 1, 
s. 66 or. Hönssether 1492 Vft I: 3, s. 19 or. Hönsäther 1515 Vft I: 3, s. 
27 or. Hönsetter 1516 Vft I: 2, s. 55 or. — Lille Hönnsether 1566 Lille 
Hönssetter 1572 Lille Hönssetter 1581 Lille Hönsetter 1590 Hönssätter 
1663 1685 Hönsätter 1715-1825 Hönsäter 1874 jb. — Hönsäter 1567 
Hönszetter 1576 tl. 	Jb 1572 upptager ett helt frälsehmn i »Lille 
Hönsetter», jb 1663 ett frälsesäteri »Hönssätter». F. led, är väl ordet 
höns i betydelsen 'skogsfågel, orre och tjäder' eller 'rapphöns'. S. led. är 
ordet säter, troligen i den från sv. dial. kända betydelsen 'skogsäng, 
utmarksäng'; jfr F. Hedblom, Ortn. på säter, s. 223. 

1 11/2  fr. 2 alunverk fr. 3 fr sammanläggning 1931 av Hönsäter 
nr 1 och 2, Backelycka nr 1, Hästhagen nr 1 samt Sjörås nr 1. 
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1 Kärrtomten Måttta 1/8  fr. — Kiärretomptan 1663 Kiäretompten 
1685 Kiäretomptan 1715 Kierretompten 1725 Kjerretomten 1795 1825 
Kärretomten 1874 jb Kärrtomten 1960 jr. 	Första g. jb 1663 utan 
uppgift om mantal och natur. F. led. är urspr. gammal böjningsform 
av kärr 'sumpmark, moras'. S. led. är best. sg. av tomt, varom se B. 
Holmberg, Tomt och toft. 

1 Sjörås Pras 1/8  fr. — Siowaraas quern, Siogharaas qwärn, i 
Siogharaas, the for:da Siogharaasa qwärn 1415 SDns 3: 57, 58, 71 or. 
Siogharaasa qwärn 1416 SDns 3: 196 or. Siöraas 1446 Rep nr 7644 or. 

Siöråhssen 1663 Siöråss 1685 Siöråhs 1715 Sjöråhs med En Qvarn 
1795 Sjöråhs 1825 Sjörås 1874 jb. 	Första g. jb 1663 utan uppgift 
om mantal och natur. Lyder under Hönsäter. Har urspr. utgjort en by 
tillsammans med gården Sjörås i Forshems sn. Om namnet se där. 

Skagen skydi. — j Skaaven 1472 Vft I: 1, s. 65 or. paa Skaafuen 
1492 Vft 1:3, s. 19 or. — påå Skagänn 1550 på Schagenn 1566 på Ska-
gen 1581-1611 På Skaf fen 1641 på Skag(i)en 1685 Skagen 1715-1874 jb. 

på Skagan 1540 Skjb 44 Skauen Skauan 1567 Skaffuin 1576 1584 
Skaffuenn 1590 tl. 	Jb 1566 upptager ett helt och två halva frälse- 
hmn. Namnet är oklart. 

1 1/s fr. Kallas Nolskagen ni2s,k4ran. — Swen Andersgård 1715 
Sven Andersg. 1874 jb Skagen nr 1 1952 jr. 2 1/2  sk. Kallas Nedre-
gården nfragån. — Anders Eriksg. 1715 Anders Ersg. 1874 jb 
Skagen nr 2 1952 jr. 3 1/2  fr. — Lars Swensg. 1715 Lars Svensg. 
1874 jb Skagen nr 3 1952 jr. 4 1/4  fr. Kallas Overgården iiv(r)gr. 
— Nills Olufsg. 1715 Nils Olofsg. 1874 jb Skagen nr 4 1952 jr. 
5 1/4  fr. Kallas Skagelund skayalek. -- Pär Assmundsgård 1715 Per 
Assmundsgården 1874 jb Skagen nr 5 1952 jr. 6 Sven Björsgården 
1/4 fr. Kallas Nolskagen 4s,1c4,ran. — Swän Biörssgård 1715 Sven 
Björsgården 1874 jb. 

1 Skattetomten skUrbyta Skaltomten, skålthita Skalltomten, skål-
anda Skalletomten 1/s fr. — Skalletompten 1581 Skalletompten 1590 
Skalletomptan 1663 Skalletompten 1685 Skalletomptan 1715 Skalle-
tompten 1725 Skalletomten 1795 1825 Skattetomten 1874 jb. — Skalle 
tompttann 1584 tl. ", Första g. jb 1581 frälsehmn 1/4  mtl. Det växlande 
dialektuttalet av f. led. tillåter inga säkra slutsatser angående den ur-
sprungliga formen. S. led. är best. sg. av tomt, varom se B. Holmberg, 
Tomt och toft. 

Törnsäter t4nschtar. — Tyrnesetter 1397 B 16 fol. 453 j Thörnis-
säther 1464 27/10 RAP or. Törnesäther 1478 22/2? U.U. or. — Thörnne-
sether 1566 Törnesetter 1572 Törnesetter 1590 Törnesette Törneseter 
1600 Törnesätter 1611 Törneszätter 1641 Törnessäter 1685 Törnesätter 
1715 Törnesätter Törnesäter 1725 Törnesätter 1795 1825 Törnesäter 
1874 jb Törnsäter 1960 jr. — Törnesetter 1576 tl. 	Jb 1572 upptager 
fyra hela frälsehmn. F. led. är tvetydig. Den kan urspr. vara antingen 
fsv. thyrni, thörne n. 'törne, törnrosbuskar' eller gen. Thyrnis, Thörnis 
av fsv. mansnamnet Thyrnir, Thörnir. S. led. är ordet säter, troligen 
i betydelsen 'skogsäng, utmarksäng'; jfr F. Hedblom, Ortn. på säter, 
s. 223. 

1 Sörgården Argan 1 sk. — Bäckegården 1685 Söreg. 1715 
Sörgården 1874 jb. — Beckegården 1567 Beckegården 1590 tl. 

Hette urspr. *Bäckagdrden (Beckegdrden). F. led. är gammal 
böjningsform av bäck. 2 Nolgården mYragein 1 fr. — [Nordgarden 
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1641] Nordgården 1685 Nolgården 1874 jb. 3 1 fr. — Swen Ericksg. 
1715 Sven Eriksg. 1874 jb Törnsäter nr 3 1960 jr. 4 Millomgården 
meekimgdn, mcklumgdri 1 fr. — Mällomgården 1685 Millomgården 
1874 jb. 	F. led, är fsv. mällom, millom 'mellan'. 
örnekulla ifnakida, ifflaktga. — öthenkullä 1397 10/2 DaRA or. 

(Styffe, Bidr. 2:49). — öd . . kulla 1550 önekulla 1566 1572 1581 
önekålla önnekulla 1590 Önnekulla önnekolen 1600 önnekulla 1611 
önekulla 1641 1685 1715 örnekulla 1725 1795 1825 örnekulla öne-
kulla 1874 jb örnekulla 1960 jr. — [Odenkulla 1540 slip 44] ödekulla 
1546 tl ödhenkålla 1556 4/9 U.U. or. önekulla 1567 Onnekolla 1576 
1590 tl. 	Jb 1572 upptager ett helt skattehmn, ett halvt kyrkohmn 
samt ett helt frälsehmn. F. led. är urspr. (böjningsform av) fsv. ödhn f. 
'öken, ödemark', tydligen åsyftande det alvarområde med i dagen gå-
ende kalksten, som utbreder sig syd till ost om de 6 hemmansdelarna. 
Jfr by- och sockennamnet önum i Barne hd (SOSk 2, s. 59, 61). S. led. 
är gammal böjningsform av kulle, åsyftande det markerade höjdstråk, 
varpå hemmansdelen 33  nu ligger och vid vars fot rakt söder om 
nämnda hemmansdel byn urspr. legat. 

1 1 sk. 2 Sörgården Organ 1/4  sk. — Söregården 1685 Sör-
gården 1874 jb. 3 Nolgården nOagg.in 1/4  sk. — Nohlg. 1715 Nol-
gården 1874 jb. 

österplana åsta(r)pkenja. — j östre Oplandom j östre Oplandhom 
1347 28/6 vid. 1467 14/1 RAP (SD 5: 676, 677) in östrewplandum 1348 
SD 6: 29 vid. 1482 i Östrawplandum 1348 SD 6: 30 vid, av föreg. aff 
östrewplande 1397 10/2 DaRA or. (Styffe, Bidr. 2: 49) i Österuplanda 
1417 SDns 3: 212 or. j östreoplandom 1432 8/7 vid. 1467 14/1 RAP 
i östrä uplande 1446 19/12 RAP or. (Rep nr 7644) i östherwplande 
Scriptum Östherwplande 1447 1/11 RAP or. östrä Oplandhä 1455 Åke 
Ax :s jb fol. 8 i östreplandha 1460 10/7 RAP or. j Österwplanda 1460 
25/9 Skokl. or. j Östreoplandh 1466 2/2 vid. 1467 14/1 RAP or. i Öster-
vplande 1466 2/2 odat. vid. RAP Östher Oplanth si. medelt. C 13 I 
fol. 2 östheroplande sl. medelt. C 41 fol. 3. — österoplanda 1550 
österplanna 1566 österplanda 1572 österplanda östruplanda 1581 
Öst (e)ruplanda 1590 1600 Österplanna 1641 österplan (n)a 1685 öster-
planna 1715 Östeglana 1725-1874 jb. — östrwplanda österuplanda 
1540 Skjb 43, 44 Osteruplanda 1567 österplanna 1576 tl. 	Jb 1572 
upptager två hela skattehmn, två hela kyrkohmn samt fem hela och 
två fjärdedels frälsehmn. Om namnet se bynamnet Medelplana i Medel-
plana sn. 

1 Prästegården 1 kr. — Prästebolet 1685 Prestegård 1874 jb. 
Namnet Prästebolet är urspr. best. sg. av fsv. prästabol 'präst-

gård'. 2 Korsgården kivar, 314 sk. — Korsgården 1581 Kårsgården 
1590 Kårssgårdenn 1685 Korssgården 1874 jb. — Korsgården 1567 
tl. ••••• Namnet, som finnes på flera håll i Västergötland, innehåller 
ordet kors, möjligen avseende en vägkorsning. 3 Skattegården 
skittagein ä. 112 sk. — Skattegården 1685 Skatteg. 1874 jb. 4 Bäck-
gården bcgan 1/4  sk. — Bäckegården(n) 1641 1685 Bäckgården 
1874 jb. 5 Rännagården «baggin 1/4  fr. — Rönnegården 1572 1581 
1590 Rännegården 1641 1685 Rännag. 1715 Rännegården (med 
1 åker) 1874 jb Rännagården 1960 jr. — Röndegården 1567 Rönne- 
gårdenn 1590 tl. 	F. led. är urspr. rönne n. 'bestånd av rönn', 
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sedan ersatt först av västg.-dial. ränne n. med samma betydelse 
samt sedan av böjningsform på -a av västg.-dial. ränn 'rönn'. 
6 Lockgården kisar, 1 fr. — Låkegården (n) 1590 1611 Låcke- 
gården (n) 1641 1685 Låckg. 1715 Lockgården 1874 jb. 	F. led. 
är väl urspr. gen. *Locka av det i många ortnamn både i Väster-
götland och på andra håll ingående mansnamn, urspr. binamn 
*Locke, varom se Sahlgren i NoB 1914, s. 252 ff. 7 Högebo hillabrj 
1 fr. — Hökaboll 1590 Högebol 1600 Högeboll 1611 Högiebo 1685 
Högeboo 1715 Högebo 1874 jb. — Höghe boo 1567 tl. 	F. led. 
är antingen best. form av adj. hög eller gammal böjningsform av 
subst. hög i betydelsen 'höjd' eller 'gravhög'. S. led. är urspr. bol 
'gård, hemman'. 8 Högebo htabd 1 fr. — Hökaboll 1590 Högebol 
1600 Högiebo 1685 Högebo 1715 1874 jb. 	Om namnet se före- 
gående. 9 1 fr. Kallades förr Storegdrden stbregein. — .[Storgalen 
1600] Storegården(n) 1611 1685 Storegården 1874 jb Osterplana 
nr 9 1952 jr. 10 Backgården War, 1 fr. — i Bakkagaardhenom 
1417 SDns 3:212 or. — Backegården (n) 1590 1611 1685 Back-
gården 1715 1874 jb. 11 Tomten thzta ä. 1/4  fr. — Tompten 1581 
1590 Tomptan 1600 1611 1715 Tomten 1874 jb. 	Namnet är 
best. sg. av tomt, varom se B. Holmberg, Tomt och toft. 12 1/s fr. 
— Skräddaretomptan 1715 Skräddaretomten 1874 jb Osterplana 
nr 12 1952 jr. 

Försvunna: 
Grönegatan. — Grönegatan 1685 jb. 	Upptages jb 1685 som rå 

och rör under Hönsäter. F. led. är best. form av adj. grön. S. led. är 
best. sg. av ordet gata i dess gamla betydelse 'inhägnad väg'. 

Grönelid. — Grönelijdh 1685 jb. 	Upptages jb 1685 som rå och 
rör under Hönsäter. Om f. led. se  föregående. S. led. är lid 'sluttning'. 

Hålebäek. — Håhlebäck 1685 jb. ^, Upptages jb 1685 som rå 
och rör under Hönsäter. F. led. är antingen gammal böjningsform av 
subst. håla eller best. form av adj. ä. nsv. och sv. dial. hål (fsv. ho!) 
'ihålig', här i betydelsen 'djupt nedskuren'. 

Kåretomten? eller Kåretorp? — Kårretompten 1590 Kåretorp 1600 
jb. 	Upptages jb 1590 och 1600 som frälsehmn 1/4  mtl. F. led. är väl 
urspr. fsv. gen. Kara av mansnamnet Kare. 

Per Tomassonstorp. — Per Tommessonstorph 1685 jb. ^, Upptages 
jb 1685 som rå och rör under Hönsäter. 

Rötterna. — Rötternna 1685 jb "‘ Upptages jb 1685 som rå och 
rör under Hönsäter. Namnet är best. pl. av ordet rot, väl åsyftande 
trädrötter. I Älvsborgs län förekommer flerstädes Rot (en) som bebyg-
gelsenamn, likaså i Norge. Se SOÄ 2, s. 14; 7:2, s. 26; 13, s. 34; 19, 
s. 98 samt NG 13, s. 7. 

»Wigsnäss». — Wigsnäss 1685 jb. 	Upptages jb 1685 som rå 
och rör under Hönsäter. F. led. är oklar. S. led. är urspr. näs. 



Register 

Abberyd 25, Abrahamstorp 66, Abrahamsström 71, Alarna 53, Alehagen 9, 
Alemossen 33, Ambjörn Persgården 5, Amfinnsryd 66, Anders Bengtsg. 70, 
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12, 57, Hyttegården 57, Håcknatorpett 28, Håkan Svensgården 44, Håkans-
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Lars Eriksgården 34, Lars Olofsgården 70, Lars Rafvelsgården 27, Lars 
Svensg. 73, Ledborydjan 50, Ledsgården 34, Ledsjö 41, 44, Ledsjöino 45, Ler- 
lycksängen 38, Lerslyckorna 37, Lida 47, Likälle 50, Lille Backen 19, Lillegården 
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Rättelser och tillägg till Ortnamnen i Skaraborgs län 
del XVI. Åse härad. 

S. 5, r. 12 nedifrån, lös: där nu Logården är belägen. 
S. 10, r. 6 och 7 nedifrån, i stället för meningen: F. led. i det yngre 

namnet . . . Magnis. lös: Det yngre namnet Magnusberg är givet efter greve 
Magnus Gabriel de la Gardie, som i senare hälften av 1600-talet ägde gården 
och där i början av 1670-talet lät påbörja uppförandet av ett slott, som dock 
aldrig blev färdigbyggt. Se R. Hjorth, Beskrifning öfver Åse härad i Skaraborgs 
län (1902), s. 40. 
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RA= Riksarkivet. 
RAP=otryckta pergamentsbrev i RA. 
Rep=Repertorium diplomaticum regni da- 

nici mediEevalis. Udg. ved K. Erslev 
m.fl. 1-4. Kbhvn 1894-1912. 

Rep //=D:o. Series secunda, ed. W. Chris- 
tensen. Kbhvn 1928-38. 

Rietz=Rietz, Johan Ernst, Svenskt dialekt- 
lexikon. Lund 1867. 

S.= Socken (i namncitat); Södra (i namn). 
s.=sida (n); senare; socken (i namncitat). 
samt.= samtidig. 
SA0B=Ordbok över svenska språket ut-

given av Svenska akademien. 
SD= Svenskt diplomatarium; SDapp=D:o, 

appendix; SDns=D:o, ny serie. 
sg.= singularis. 
sk= skatte. 
Skjb=Skara stifts kyrkliga jordebok 1540. 

(Vft, band 2 bihang). 
Skokl.= pergamentsbrev i Skoklostersam-

lingen, i RA. 
SL=Svenska landsmål och svenskt folkliv. 

I—. 1879 ff. 
sL=slutet av. 
SMR= Svenska medeltidsregester 1434-41, 

utg. av S. Tunberg. Sthm 1937. 
sn= socken. 
SOH=Ortnamnen i Hallands län. Lund 

1948, 1950. 
SOSk=Ortnamnen i Skaraborgs län. Lund 

1950 ff. 
SOV= Ortnamnen i Värmlands län. 1922 ff. 
SOÄ=Ortnamnen i Älvsborgs län. 1-20. 

1906-48. 
sp.= spalt. 
SRP =Svenska Riksarchivets pergaments-

bref från och med är 1351. 1-3. Sthm 
1866-72. 

SRS---Scriptores rerum svecicarum medii 
Upps. 1818-76. 

St.=Stora (i namn). 

Sthms tb=Stockholms stads tänkeböcker. 
Strängniisperg.=pergamentsbrev i Sträng- 

näs stifts och läroverks bibliotek. 
Stu=Styffe, C. G., Skandinavien under 

unionstiden. 3:e uppl. Sthm 1911. 
Stgffe, Bidr.=Bidrag till Skandinaviens 

historia . . samlade af C. G. Styffe. 
1-5. Sthm 1859-84. 

sv.= svensk (t) , svenska. 
sät.=säted. 
Sävstah.= pergamentsbrev i Sävstaholms-

samlingen, i RA. 
t= talet. 
t/=tiondelängd. I huvudsak ha tionde- 

längder för följande år använts: 1546, 
1552, 1567, 1576, 1584, 1590, 1600. 

tr.=tryck. 
Trolles jb=Arvid Trolles jordebok 1498 

utg. gm  Joh. Ax. Almquist. (HH 31, 
Sthm 1938). 

u.d.=utan datum. 
U.U.= (dipl. i) Uppsala universitetsbibliotek. 
U.U. C 32=Vadstena klosters uppbördsbok 

1466, i U.U. 
VAH=Vetenskaps Akademiens handlingar. 
V ft= Västergötlands fornminnesförenings 

tidskrift. I—. 1869 ff. 
VGL=Västgötalagen. (Saml. af Sveriges 

Gamla Lagar 1. Sthm 1827.) 
vid(im).=vidimation, vidimerad. 
Vinsarpsjb=Fru Annas av Vinstorp jorde- 

bok ur Pappersbrev 1490-1521, i U.U. 
Vkjb KA= Vadstena klosters jordebok 1480, 

i KA. 
y.= yngre. 
Åke Ax:s jb=Herr Aage Axelssons (Thott) 

»jordebok». Utg. av Sven Welander. 
Vetenskaps-Societeten i Lund. Årsbok 
1957, s. 45-74. 

ä.=äldre. 
OFT =Östergötlands fornminnesförenings 

tidskrift. I—. 1875—. 



Av Sveriges ortnamn har utkommit: 

Ortnamnen i Hallands län: I Bebyggelsenamnen i södra Halland (1948) 20: —, 
II Bebyggelsenamnen i mellersta Halland (1950) 20: —. 

Ortnamnen i Skaraborgs län: II Barne härad (1961) 10:—, III Frökinds 
härad (1961) 5: —, IV Gudhems härad (1954) 10: —, V Kinne härad (1965) 
15: —, VII Kåkinds härad (1950) 12: —, VIII Kållands härad (1963) 15:—, 
IX Laske härad (1962) 10: —, X Skånings härad (1960) 15: —, XII Valle 
härad (1958) 10: —, XIII Vartofta härad (1955) 30: —, XIV Vilske härad 
(1957) 12:—, XV Viste härad (1964) 12: —, XVI Åse härad (1965) 12:—. 

Ortnamnen i Värmlands län: II Fryksdals härad (1923) 10: —, III Färnebo 
härad (1934) 12: —, IV Gillbergs härad (1922) 10: —, V Grums härad (1926) 
6: —, VI Jösse härad (1942) 15: —, VII Karlstads härad (1922) 6: —, VIII 
Kils härad (1939) 10: —, IX Nordmarks härad A. Territoriella namn (1950) 
10: —, B. Naturnamn (1952) 18: —, X Nyeds härad (1925) 5: —, XI Näs 
härad (1944) 10: —, XII Visnums härad (1939) 8: —, XIII Väse härad (1924) 
5: —, XIV Älvdals härad (1938) 15: —, XV ölme härad (1939) 10: —, XVI: 1 
Register A. Territoriella namn, B. Naturnamn (1962) 20: —. 

Ortnamnen i Västernorrlands län: I Ångermanlands södra domsagas tingslag 
(1955) 15: —, II Ångermanlands mellersta domsagas tingslag (1965) 18: —. 

Ordbok till Sveriges lapska ortnamn. Av Björn Collinder (1964) 35: —. 

Distributör: A.-B. Lundequistska Bokhandeln, Uppsala 

Ortnamnen i Älvsborgs län: I: 1 Inledning (1948), I: 2 Namn på lägenheter 
och hemmansdelar (1923), II Ale härad (1909), III B järke härad (1906), 
IV Bollebygds härad (1909), V Flundre härad (1906), VI Gäsene härad 
(1911), VII: 1 Kinds härad, norra delen (1919), VII: 2 Kinds härad, södra 
delen (1918), VIII Kullings härad (1914), IX: 1 Marks härad, norra delen 
(1916), IX: 2 Marks härad, södra delen (1917), X Redvägs härad (1908), 
XI Vedens härad (1910), XII Väne härad (1906), XIII Vättle härad (1908), 
XIV Ås härad (1909), XV Nordals härad (1911), XVI Sundals härad (1910), 
XVII Tössbo härad (1913), XVIII Valbo härad (1915), XIX Vedbo härad 
(1915), XX: 1 Rättelser och tillägg (1921), XX: 2-4 Register (1930-1940). 
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